HECHOS 1:1 i HECHOS 1:7

CHUU CHI DII» APOSTOLES

Dendyutis ca™'a ya chi tée ya Espiritu N'dai

1 Dii Tedfilo, taachi vmndaa» vmnaa» dinguu»
yer'e di, can'd yer'e tanducué'é chi 'tauca dii Jesus
ni ca'cueér ya, 2 ndii nguuvi chi cuna™a Jesus va'ai
cheeti nguuvi. Vmnaa» vmnaar chi cuna™'a Jesus
mii ch'iinu ca'a ya orden ye"'é ya apOstoles caava
Espiritu N'dai ye™e Ndyuts. Jesus ndecvé ya ni
dichd'o ya apostoles. 3 Jesus ch'eenu ya chil ni
ch'li ya. Cuayiivi taachi 'aa ch'ii ya nééné n'deee
naa» chii» ch'ii maar ya ye»'é ya tan'duuca chi
'aa cuet 'cullvi ya vimnaar apOostoles caati apdstoles
cuuvi déénu ya chi canduuchi ntuu ya. Canée
ya nduucl apostoles ye™'é ya "uuvi ngeecu nguuvi
ni cama ya yemé chi Dendyuis nga™a ntii"nyu»
ya. 4 Taachi ndii d4dmd ya tuu'mi ni Jesus ca'a
ntii"nyyd» ya apostoles. Ngué¢é naa ni yer'e yaar
Jerusalén naati cunee ngiinu ni ye'é chi ca™'a Chi-
ida yu chi tée ya. Chuu chi 'aa ch'iindiveér ni ye'e
"0d. S Juan cuaacu nii"nydr chi nduuct nuiarni®
cheedinuirni® sa naati ndis'til ni cueedinud"ni» n1
nduucu Espiritu N'dai ye"'e Ndyus.

Jests cuchée ya

6 Tuu'mini sa”'a chi nduuvidddma nitiinguunée»
ya 'ii"'ya» ni nga'a ya: Sefior Jesus, ¢'ad nadicuéén
ntuur n1 taama sa™'a Israel chi caa”'man ntii"nyu»
sayen'e 'ii"'yar Israel maa» nguuvi'ctt? 7 Ninga™a
Jesus ngii ya 'ii"'yam Ngué¢ ituneer ndis'til chi
cadiinuu" ni de's tiempo o de's nguuvi yer'é chut
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chi Chiida ya s'nee» ya na poder ye"e maar ya.
8 Naati cuta'a ni poder chi diitu ni taachi 'aa ndaa
Espiritu N'dai ye'e Ndyuts vmnaa» ye™'é ni. Ni
ndis'tiini caa”'ma" ninduudu cuaacu ye'é na yaa®
Jerusalén ndii nuu"ma» ya~'aa Judea, ndii ya~'aa
Samaria, ndii nuu"ma- i~'yeérd1. 9 Ni ch'iina ca™'a
ya chuu taachi n'diichi sa~'a s'ee" Jesus cuchée ya
ni che'enaar sa 'ii"'ya" nd meée®. Ni 'aa nté¢ snaa»
sa™'a s'een 'ii'yan.

10 Ni sama s'ee” ni n'giind sa nanguuvi. Taachi
'aa cuchée Jesus, n'diichi sa na 'uuvi sa™'a chi dngel
chineé nduucu sa nduucu catecai cu¢e sa. 11 'Uuvi
'in’ yar mii» ni nga™'a ya ngii ya sam'a s'eem: Ndis'til
sa™'aye'e ya~'aa Galilea, ¢de'e n'glind n1 nanguuvi?
Maar Jesus chi cuna™a ya ye™'e ndis'til nanguuvi
'tiica ndaa tau" ya tan'duuca chi n'diichi ni1 'ii~'ya»
cuina™'a ya nanguuvi.

Ndcseve ya sav'a lado yem'e Judas

12 Can'dda ya nd yiic 'lii» chi nguuvi Olivos chi
canéé nii"nu” nd yaa" Jerusalén ni ndaa ya na yaa»
Jerusalén. Distancia 'cit chi nga™'a ley chi cuuvi
caaca ya sabado nguuvi chi ntaavi'tuunuu® ya.
13 Ndad ya na yda» mii». Che¢ ya na cuarto yaacu
naachi canee Pedro, nduuct Jacobo, nduuct Juan,
nduuct Andrés, nduuctu Felipe, nduuct Tomas,
nduuct Bartolomé, nduucta Mateo, nduuct Jacobo
daiya sa™'a chi nguuvi Alfeo, ndutci Simon Zelote,
nduuct Judas chi 'diint Jacobo. 14 Nducyadca
fin'yar s'eennduuctn'daata s'ee» nduuct Maria chi
cheecu Jesus nduucu 'diinu Jesus nduuvidaama ya
ni 'adma vaadi cadiinuu» ye'é ya ni nga™angua'a
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ya ni di'cuiitu ya Dendyuts. 15 'Ti'ya chi ndu-
uvidaama mii» ngii ya tan'duuca 'aama ciento canee
ndiicd ya. Hora mii" nacueé Pedro naavta™a
yer'e 'ii"'ya» s'eer chi i'téénu ya Cristo ni ca™a
sa: 16 Ndis'til hermanos, canee cuu*mi» chi cuuvi
cuaacu Escritura chi Espiritu N'dai yem'e Ndyuus
ca™a David cuaa” vmnaa" ni David mii» dinguu»
ya ye"'e Judas. Judas miir ch'i"'i s du'u chi Jesus.
Maar niicu chil chita'a ya Jesus. 17 Judas mii" ni
nduuci nUs'uu ni dii® sa ntii"nyu" ndauct nus'uu.

18 Sd"'a mii~ ni cai sa 'ddmd tda~ yd'aa nduuci
tutimil ye™'€ nuu"ndi ye»'e€ sa. Ni chin'daa sa dacaa
n'dii sa ni nda'ai naavta™a cuerpo ye'€ sa ni tan-
ducue'@ ngeeti sa ch'iinu can'daa. 19 Nducydaca
iin'yar yer'e yaa» Jerusalén chicadiinuu» ya chua.
Ni ya~'aa miir ni 'tiica canee chi duuchi Acéldama
davaacu ye"'é ya chi ne'e caa®'ma" campo ye»'e
yuauar.

20 Ti canéé ngut na libro yem'e Ndyuis naachi
chi duuchi Salmos:

Naachi navaacu sa mii» nduuvi diydai. Ndii ngué¢
'1i"'yan chi 'cueetinée ya mii».

Niicu canéé nguu:

Cuta'a taama ya ntiinyu» ye'e sa™'a ndil tili».

21 'Ti~'yar sa™'a miirya canee cuu"mi» chi canéé
ya nduucu 'nd nducuer'e tiempo chi Sefior Jesus
canéé ya ndudcu 'na. 22 'li"'ya» mii® canee
cuurmir chi canéé ya nduudcu 'nu taachi tuca'a ya
cheedinuirni® Juan ndii nguuvi chi Jesus cuna'a
ya cuaa® 'nii"nu® nanguuvi. 'Tuuca canee cuurmi»
chi 'dama ya caa”man ya nduuci nus'uu nduudu
cuaacu ye*'é chi nduuchi Jesus ngaa» tind~'a. 23 Ni



HECHOS 1:24 iv HECHOS 2:4

mee" ndutd'a ya nd 'uuvi 'ii"'yar. 'Admda sa"'a
mii® ni nguuvi sa José Barsabas chi nguuvi Justo
nduuct taama sa™'a mii chi nguuvi sa Matias. 24 Ni
camangua'a ya ni cava ya: N'di1, Sefior Ndyuus,
chin'diichi ni staava ye~'e@ nducyaaca ya, 'cuu”"'mi»
ni nUs'uu 'adma ché¢ sd™'a s'tu" chi 'aa ndeeve
ni. 25 Niicd cunee nduudct sa ntii'nyu® nduuici
apostoles lado yen'e Judas. Ni dii" sa ntii"nyu» yen'e
Judas ntiinyun chi ngué¢ dii» sa cumplir cucaava
nuurndi ye"'é sa. 'Tiica niJudas cuna™a sa na lugar
naachi tunee» sa™a. 26 Niicu dinguu» ya na "aavi
caaca nduuct 'uuvi chi nguuvi 'ii*'yar, José mii»
nduuct Matias. Ni tun'dad ya 'aama chi nguuvi
Matias ni Matias mii® tunee". Ni nduuvidaama
sa chii ndichdama apdstoles chi 'ii*'yar chi dicho'é
Dendyuds.

2

Ndaa Espiritu N'dai

1 Nducydaca ya nduuvidaama ya taachi ndaa
nguuvi ye™'e Pentecostés chi 'viicu ye'e cosecha.
2 Tuu'mi nuu» tucd'a ch'¢ecu ruu» cuchii nan-
guuvi tan'dudca '4dmd 'yuuné taa» chi ngéent.
Ch'iindiveér ya rua» miir chi chiitu va'al naachi
snée ya miin. Ni 'ii~'ya» s'ud» veeté ya. 3 Ni
che'enadd» n'deee n'dai cosas tan'duuca ch'iiya
yer'e ya™'a n'galyda. NI ch'eete ndutu vmnaa»
yer'e 'ii"'yan. 4 Niicu canée ya nducyddca ya chiitu
nduuct Espiritu N'dai yen'e Ndyuus. Niicu Espiritu
N'dai mii~ dii» ya chi tucd'a ya ca™'a ya tddma naa»
davaacu s'ee" tan'duuca nduudu chi ca'a Espiritu
N'dai mii».
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> Tuu'mi ni na yaa» Jerusalén ch'sctinéé 'ii~'yar
yer'e Israel chi sa™a chi i'téént Dendyuts yer'ée
nducyaaca naciones ye~'e i~'yeerdi 'cau. 6 Taachi
ndaa chi 'eecu ruur mii» nduuvidaama n'deee
n'dai ya ni chiddana yen'é ya ti ca'adama ca'dédma
ya ch'iindiveén ya chi nga~'a davaacu ye™'e maa»
ya. 7"Nducyddaca ya 'adma che'e yiinu ya ni 'adma
ninacadiinuu" ya, ni nga™a ya: N'diichi ni, ¢'aa
ngué¢e yer'e ya™'aa Galilea nducyaaca sa™a s'eer
chi nga~'a sa? 8;'Taaca chii® n'giindivee" yu ndu-
udu ye™é yu tan'dauca naachi ch'iindiyaar yu?
9 VE¢ 'iiv'yan yer'e pais Partia, 'ii"'yar pais Media,
pais Elam, nduucu 'ii*'yar chi snée ya na pais
Mesopotamia, 'li"'yar ya~'aa Judea, ya~'aa Capado-
cia, yd"'aa Ponto, yd™aa Asia, 10'ii"'ya» yad~'aa Frigia
nduuct pais Panfilia, pais Egipto, ya~'aa s'ee” ye'e
Africa chi canee cuaar 'diituu 'dama lado cuaa»
yer'é ya™'aa Cirene, nduucu 'ii"'yar yer'e yaa» Roma
chi snée ya mii®. Tan'duuca ntuor 'ii*'ya» Israel
s'eer 'tiica ntua» 'ii"'yar chi 'ad maan 'ii~'yan Israel.
1T Niicu 'iin'yan isla Creta, nduuct 'ii"'ya" pais Ara-
bia snée ya mii». Nducyaaca yu n'giindivee" yu
davaacu ye™'e yu. Nga~'a ya ye™'¢e chi ch'scte taavi
ca yem'é Dendyuus.

12Nducyaacayani'dama che"'é ye'é ya, ni ndiiir
'uuvi ya vaanicadiinuu® ye»'é ya. NI nga™a ya
'‘aamad ya nduuciu taama ya: ¢'DE'¢€ nem'e caa”'man
chua? 13 Tand~'a ya ni sta'd ya tan'duuca 'aama
duuchi ni nga~'a ya: 'Aa chi'i ya.

Chuti nga'a Pedro vmnad" vmnaa”

14 Tuu'mi ni Pedro mii» cheendii sa ndiucu
ndiichdama ya ni ca'a yuudu sa ni nga™a sa ngii
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sa 'iim'yan: Ndis'til sa™'a s'ee” ye™'e Israel nduuctu
nducyaaca chi snée ya na yaa" Jerusalén. Ni
canéé chi 'cuu”mi» ndis'til ni tumicadiinuu» n1
chui. Ni'caandiveé" ni nduudu ye~'é 'au. 15 S4~'a
s'uu” nguéé cuu'vi sa tan'dutca chi nadacadiinaur
ndis'til caati maa» ni n'geecu nuur 'yd™'a. 16 Chua
canéé ngui na libro yer'e Ndyuus naachi ca™a
profeta Joel chi nga™a chi cuchiri:

17 Ndyuus ni ca™a ya taachi ndaa nguuvi cuayi-
ivi chi cuchii, chi teé Espiritu ye'é vm-
naa" nducyaaca 'ii'ya~. Ni daiya ni sa™a
nduucu daiya ni n'daatad caa®'ma ya ndu-
udu yem'é. Ni sam'a n'gaiyaa n'deée naa» chi
'‘cuu”'mirnaaan yem'é sa. Ni 'ii*'ya» ndiicaa
ye"é nin'deee nda chi'cuiinu ya.

18 'Tiica ye™'e nguuvi mii», "uu teé Espiritu ye™'é
vmnaar ye*'e sa™'a chi dichii'vé "au nduaucu
n'daataa chi dichii've '"au. Ni caa”man ya
nduudu yem'é.

19 Nfict 'cuu'mir vaadi n'giinu ye™'é cuaa» nii"nu»
nanguuvi, nduucu sefales ye'é cuaa" ndi-
iya na ya™aa, nduuct yuuaur, nduucu ya~'a,
nduuct yaar'mi,

20 'jicu 'ya™'a mii» nduuvi maai. Niicu 'iiyQ mii»
nduuvi yuuur, taachi 'aa cuéé ndaa ngu-
uvi yen'e Sefior. Nguuvi mii» ch'eete ni chi
‘cuu"'min ya.

21 Niici nducyaaca 'ii"'yan chi caaca: Sefior 'iivu, ni
Ndyuis nangua™ai ya.

22 Ndis'til sa™'a ye"'e 'ii"'ya» Israel, 'caandiveé»
nil nduudu 'ctt: Jesus yer'e yaa» Nazaret ni 'aama
sa”a chi Dendyuus n'diichi ya chi n'daaca sa
nguaa® ndis'til. Ni Dendyuus dii* ya vaadi n'giinu
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nduucu sefiales ndudctu ntii"nyu® ch'sete caava

sa™'a mii” nguaar ndis'til tan'duuca ndis'tili deenu

ni. 23 S4~'a 'ctiti Ndyuus ni ca'a ya sa'a cdava vol-
untad yer'e maan ya tan'duuca chi déénu n'dai ya
ndii vmnaar. Ndis'til ni chiica ni chi sta'a ya sa~'a

'cil chi'neérnga'd ya sa~'a. Ni ch'ii"nu» ya sa™'a

cucadva 'ii"'yar» s'ee chi nguéé n'daaca. 24 Sa~'a

'‘cilt Ndyuis nadacuéer ya sa™a yem'é nguaa"

ting~a. Sa"a 'ciu nguéé cuuvi cunée sa nguaar

tind~a. Caava chuu ni Dendyuts nadacuéer ya
sa™a nguaar tind™'a. 25 David ca™a sa ye"'e sa™'a

‘cau:

Ticue™'edaa"maninaan Sefior 'iivda Ndyuis vmnaa»
yer'é. Ni canée ya lado ye'e honor, ni mar
'aama 'ii"'ya" ngué¢ cuuvi di'vaachi ya "au.

26 Cdava chut caa®md» ndaucit 'adma vaadi
yeenu yer'é staava ye"'é nduuci vaadil
yeenu yev'e cheendi. 'licu cuerpo yev'é
'Intaavi'tuunuau” nduuct chi canee ngiinu
yem'e Ndyuus.

27Tinguéé cu'née” nialma ye™'é na lugar Hades chi
lugar ye™'e alma. Ni ngué¢ 'cuaan ni "'au chi
daiyani'uu chi'ii"'yar chi ngué¢ nuurndi 'uu
chi choo cuerpo ye'é.

28 Dii» n1 chi n'diichi chi yuuni cuaacu ye~'e vida.
N'di1 dich'ecté n1 vaadi yeenu 'au ti caneé ni
nduucu.

29 Ndis'til vi'i, cuuvi caa®mar cuaacu ndis'til
yer'e chiida yu David. Ch'i ya ni nich'eechi ya
na yainya". Ni ydinya" ye™é ya canee nduucu
yu ndii nguuvi 'cii. 30 Sa'a mii» sa™'a profeta
miir chi nga~a nduudu ye~'e Dendyuts. Ni deenu
sa chi Ndyuts nga~'a cuaacu ya ndudciu nduudu
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cuaacu chi'adma 'iin'yar chi cuchii na ndaata ye»'é
ya. Ni Dendyuuis nadacuée" ya Cristo chi 'cuundi
ya na trono ye™é ya ni caa®ma" ntii‘nyur ya.
31 David déénu sa chi cuaa” vmnaar ni ca™a sa chi
Cristo nanduuchi ya ye'é nguaa» tind™'a. Ngué¢
cunee alma ye™'é ya na lugar Hades chi lugar ye»'e
alma ni ngué¢ yaute ye'é ya chi choo. 32 Ndyuus
nadin'duuchiya Jesus ye'e nguaa" tind™'a ni caava
'li*'ya» mii® nducyaaca 'nt cuuvi caa®'ma* 'ni ndu-
udu cuaacu ye™'é ya. 33 'Tiica Jesus canée ya na
yaacu na lado ye"'e honor ye"'e Dendyutus ni dii»
yarecibir ye'é Chiida ya mii» yem'e chi ca~'a Chiida
ya chi ca'a ya Espiritu N'dai. Chuu ni Jesus teé ya
ndis'til ni inad» ni ni n'giindiveé» ni. 34 Ti David
mii® nguéé cuchee sa nanguuvi; ti maar sa nga™'a
sa:
Cam'a Sefior chii ya Sefior ye'é: 'Cuundi di lado
ye'e honor,
35ndii cu'neér'iin'yar chitaa» ya ye"'e di chi tun'daa
n'dai di nduucu ya ni cunée ya na poder
yer'e di.

36 Cuaacu nii"nyu" cadiinuu® nducyadca 'ii"'ya»
yer'e ndaata Israel chi Jesus chi ndis'til ni
chi'néernga'a ni 'ii"'yar, Ndyuus dii» ya chi Sefior
ni Cristo ya ni 'ii"'yar ch'ecte taavi.

37Taachi ch'iindiveé» ya chui ni nééné ya'ai chii
staava yeé ya. Ni ca™a ya chii ya 'ili"'ya" s'een
Pedro nduuci taa na 'uuvi apOstoles: Ndis'til sa™'a
vi'i, ¢de'e dii» 'na?

38 Pedro mii» nga™a sa ngii sa 'ii"'ya" s'ee™:
Ngueecindii n1 ye"@ nuu'ndi ye™é ni ni
cueedinuu”ni® ca'dama ca'aama ni cucaava chi
chi duuchi Jests. Niicu Ndyuus nadach'eecu ya
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nuurndi yer'e ndis'til; ni cuta'd ni chi tee Ndyuus
mii» chi Espiritu N'dai ye~'é ya. 39 Caati Espiritu
N'dai ca™a Chiida yu chi teé ya cucdava ndis'til
nduucu daiya ni ni cucaava nducyaaca 'ii"'yar chi
snée ya ya™ai, ni cucdadva nducyaaca 'ii~'ya» chi
'cual Sefior 'iivu Ndyuds ye™'e yu 'ii*'yan.

40 Pedro mii» nga™'a ya nduudu cuaacu nanaa»
na 'uuvi ya nduuct n'deee taavi nduudu ni nga~'a
diitu ya 'iiv'yar s'ee” ni nga™a ya: Nangua~ai ni
yer'e 'iin'yar chi ngué¢ n'daaca.

41 'T{ica 'ii"'ya» chi 'cud» ya nduudu yé'e ya
cheedinuorni® ya, ni chi 'yad» ya nguuvi miir
tan'duuca 'ii"nd” mil 'ii~'yar. 42 Ni 'ddmd caneé ya
nduucu chi chi'cueer apdstoles ni nduuvidaama ya
nin'dee ya pan ni ca”'angua'a ya.

Vida ye'e 'ii"'ya" s'ee yen'e Evangelio ye"'e Jesu-
cristo vmndd" vmnaa»

43 Ni vaadi 'va'a nindada nanda» nducyaaca ya.
Nééné n'de€e vaadi n'giinu nduucu sefiales chi dii»
apOstoles chi dich¢'6 Dendyuiss. 44 Ni nducyaaca
ya chi i'téénu ya nduuvidaama ya. Ni nducué'e
chi vée yen'é ya canéé yem'e nducyaaca ya. 45 Ni
n'diicui ya ya~'aa ye»'é ya nduuci chi vee ye"'e ya
ni nga'a ya 'té¢ 'té¢ nducydaca 'ii"'ya» tuunu tuunu
ca chi ngi'vaachi 'iin'yar. 46'Adma ninduuvidaama
ya na ydacu nguuvi nguuvi. Ni ninduuvidaama
ya ni yeenu taavi ya staava ye"'é ya nduuci 'adama
vaanicadiinuu® yev'e ya taachi n'deé ya pan ni
taachiche'é yanavaacuya. 47 'Ti~'ya» mii» dich'set¢
ya Dendyuus. Ni vé¢ favor yer'é ya ndaucu 'ii*'ya»
yer'e yaa® miin. Ni Sefior Ndyuus nguuvi nguuvi
idi'yaar ya 'ii*'yar chii'teenu ya 'ii*'yan.
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3

Sa™'a chi nguéé ngii ngiicda sa ni nandutiva ye'e sa

1 Pedro mii® nduuct Juan ddama cuev'e ya
cuchee ya na yaacu templo cuaa” nan'geecu 'fi"nu»
chilnu, hora chi ca”angua'd ya. 2Nind'a ya ndécs ya
'4dmad sam'a chi ndii duuva sa ndii cheeti cheecu sa.
Sa™'a mii” ni nguuvi nguuvi i'née" ya sa'a cheendi
yaaci chi nguuvi Hermosa o N'deeves. Sa™'a miin
ngiica sa limosna 'ii*'ya» chi nge~'e yaacu templo.
3 S4~'a 'ctu taachi n'diichi sa Pedro nduuct Juan
chi chindda ya yaact ch'ecte, chiica sa limosna
iin'yan s'een. 4 Pedro nduuct Juan ch'sctinée ya
ch'iinu ya sa™a mii», ni ca”a ya chii ya sama:
Cun'diichi di nds'uu.

> Tuu'mi ni sa™'a mii» ch'iinu sa 'ii*'ya» s'ee» chi
canee ngiinu sa de's ca'a ya sa™a. 6 Naati Pedro
miir ca™'d ya: Ngué¢ tuimil 'dii"nguee yen'é ni nguég
'dii"nguaan ye"'é chi canéé ye»'é chiteé dii, cucaava
Jesucristo yer'e yaa» Nazaret mii®, nacuéér di ni
caaca di.

7 Ni sta'da ya ta'a sa lado td cuadct sa ni
nadacuéer ya sa™'a. Hora mii» nuu" ni ndaa ditiinu
ca'asanduuci iiniruundica'a sa. 8Nicalyaacusa,
ni chééndii sa, ni chilca sa. Sndaa sa nduuciu Pedro
nduuci Juan cheeti yaact templo mii». Ngiica sa
ningéiyaacu sanii'téénusa Dendyuts. ° Nuurma»
yaa» 'ii'ya» n'diichi ya sa~'a chi ngiica sa nii'téénu
sa Dendyuts. 10 Ni nntiinaa” ya chi sa™'a mii» chi
sa'a chin'giindi cheendi yaact templo chi nguuvi
Hermosa, ni ngiica sa limosnas. Ni che"'e yiinu
yani 'iin'yar s'een dii'ya ya chii chi 'tiica nanduuva
yer'é sa.
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Pedro nga™ayana corredor chinguuvi Salomon

11 Sa"a chi nguee ngiica ni chi ndutva ye»'é sa
sta'a sa Pedro nduucu Juan ni nuu*man yaa® ya
nger'e yiinu ya 'ii"'ya». Ni cue'é ya na corredor chi
nguuvi Salomon chi 'd4dma corredor yer'e yaacu
ch'sete. 12 Taachi Pedro n'diichi sa 'ii*'yar s'uu»
Pedro nan'gusecuta™'a sa ye'é 'iin'ya» yaa»: Ndis'til
sa™a ye"'e Israel, ;de'e cuuvi chi nge'e yiinu n1
yer'e chua? O ¢de'e cuuvi chi n'giinu n1 nds'u?
¢:'Ad caava chi diitu 'nt o chi n'dai ni chi dii» 'na
chi ngiicd sd~'a 'ctn? 13 Ndyuts ye~'e sa™'a s'een,
Abraham nduucu Isaac nduuct Jacob ni Ndyuus
yer'e chiida ya, Ndyuus dii» ya honrar Daiya ya
Jesus. Ndis'til ni ca'a ni 'ii*'ya» mii» ni cheerdiita ni
nanadr Pilato mii» taachi Pilato nen'é ya ca'a ya lib-
ertad ye™'é ya. 14 Ndis'til ni cheerdiita ni chi Jesus
chi n'daaca ya, Jesus chi n'dai taavi ya, ni chiica
ni chi canéé libre 'adma sa™'a chi 'nii"'nu» 'ii~'yan.
I5Ni ch'ii"'nu~ n1 Jesus chi ca'a ya vida ye'e 'ii~'yan.
'Tir'ya» mii» ni nadin'dttichi Dendyuus 'ii~'ya» yen'e
nguaar tind™'a ni nus'ud caa”mar cuaacu 'nu yev'é
ya. 16 Sd'a 'ctiti chi nguee ngiica chi ndis'til inaa»
ni ni n'diichi ni, sa™a 'ctd ni ditiinu sa cucaava
chi i'téénu sa Jesus. Nduucu vaadi i'téénu chi ca'a
Jesus, sa™'a 'cti 'aa nduuvi n'dai sa tan'duuca chi
n'diichi nducyaacd ndis'til.

17 Naati maan ni, ndis'til vi'i, deenu chi ndis'til
dii" ni chui cucdava chi nguee déénu ni tan'duuca
chi dii 'ii"'ya» s'een chi nga™a ntii"nyu» ya ye»'e
ndis'til. 18'Tiica Dendyutis ni snui» ca'a chi ca™aya
vmnaa» vmnaan cdava cheendi nducyaaca profe-
tas chin'dai chi ca”'a nduudu ye*'e Dendyuts ye"'e
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chi Cristo Daiya ya. Ni canéé chi Cristo ni 'cueenu
ya cuuvi. 19'T{ica maa» ni nacadiinuu® ni ni ndaa-
caddami n1 yem'eé nuurndi ye'é ni ni cu'téénu ni.
Niicu Ndyuus nadivii ya nuundi ye™'é ni. Niicu
ndaa tiempo chi ntaavi'tuunud» n1 nanda» Sefior
iiva Ndyuts. 20 Ndyuds ni ndeevé ya Jesucristo
ndii vmnaa" niicu ca™a ya chi dichd'o ya Jesu-
cristo tan'duuca chi ca™a ya ndii cuaa» vmnaa-.
21 Cuaacu nii"nyur chi 'ii'ya" mii» canee caumi»
chi canéé ya va'al cheeti nguuvi ndii taachi ndaa
nguuvi chi Dendyuts dii* ya taanduvéé dendu'ta
chi Dendyuis ca®'d ya vmnda» vmnaar cucaava
cheendi profetas ye'e ya. Profetas chi n'dai ca™'a
ya chi cuchil ndii cudd» vmnaan. 22 Caati Moisés
miir ni ca™'a ya chii ya chiida yu s'ee” ndii vmnaa»:
Sefior Ndyuis ye™'eé yu nadacuée» ya 'adma profeta
nguaar 'ii"'ya» yemé yu tan'dduca 'au. Ni yev'é
ii"'yar mii» ‘caandiveér niye~'é taanduvéé dendu'a
chi caa®mar ya nduucu ndis'til. 23 Ni cuuvi chi
nducyaacayachingué¢ 'caandiveér yaye™'e 'iin'yar
profeta mii» canéé chi can'daa ya ye»'é nguaa»
Tin'yan.

24 Tanducué'e profetas ni ndii tiempo ye'e
Samuel ndii tiempo chi cuchii 'yaa» n'dai ya ni
ca™a ya, ni 'aa ca™a ntuu» ya ye»'é nguuvi 'cai.
25 Ndis'til daiya profetas chi ca™a nduudu ye~'é
Dendyusniyen'e compromiso chi Dendyuts ca™'a
cuaacu ya nduucu chiida yu s'ee” ni ca™'a ya chii
ya Abraham: Na ndaatd ye'é di cuchil 'aama
sa™a cuayiivi, caati sa~'a mii» cauvi di'viicu sa
tanducuér'e 'ii"'yar yer'e i*'yeerdi 'ciiti. 26 Ndyuts
nadicuée" ya Daiyd ya vmnda vmnaa® caava
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ndis'til. Ni dicho'6 ya 'ii*'ya» mii» chi di'viicu ya
ndis'til chi 'dama 'adma ni ndaacadaami ni ye~'é
nuurndi ye™'é ni.

4

Pedro nduticti Juan nanadr 'ii'ntyé~'e Concilio

1 Taachi Pedro nduuct Juan yaa'vi ya nanaa®
fi"'yar mii chi nduuvidddama ya tuu'mi ndaa
nanadr 'iin'ya» s'ee chiiduu s'eer ye"'é Israel
nduucu soldados ndii tili” yer'e soldados chi dii»
cuidado ye"'e yaaci templo yev'e 'ii"'ya» Israel
nduuct 'ii'yar saduceos chi ngué¢ i'teenu ya chi
nnduuchi 'ii”'ya» ye'e nguaa" tina~a. 2 'lir'ya»
s'ee” mii» ya'al chii yer'e staava ye»'é ya taachi
ch'iindiveér ya chii» chi Pedro nduuct Juan ca™a
ya chi chi'cuée" ya 'iin'yar yaa» miin. Ni ca™'a ya chi
Dendyuiis nadacuéer ya 'ii"'ya" s'ee” ye™'e nguaa»
tind™a cucdava Jesus mii». 3 Ch'{lini nguuvi mii»
ni 'iin'yar s'een chita'a ya Pedro nduucu Juan ni
chinuu» ya sav'a s'ee® vacul ndii chidesve miin.
4 Naati nguaa» tanducué'e ya neené 'yaa" ya chi
ch'iindiveér ya ni n'deee taavi ya chi chi'teenu ya,
ni'ii*'yar s'een ni ngii ya taanduu nyu*u mil.

5 Chideeve tddmd nguuvi mii® nduuvidaama na
yaa» Jerusalén 'ii"'ya» s'een chi nga~a ntiinyu»
nduucu 'ii"'yar ndiicud chi nga™a ntiinyur yen'e
ydacl nduuci maestros ye"'e ley, 6 nduuct chiiduu
ch'sete cad yem'é@ Israel chi nguuvi Anas, nduucta
Caifas, nduuct Juan, nduucu Alejandro, nduuctu
nducyadca 'ii”'ya» yen'e familia chiiduu ch'ecte ca
yer'e Israel. 7 Ni ch'iind ya Juan nduuct Pedro
naavta®'a, ni ntilnguunéér ya sa™a s'ee™: ¢De'g
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poder, o de's duuchi 'ii*'yar chi teé poder chi diir
nichua?

8 Tuu'mi ni Pedro mii» ni diituu Espiritu N'dai
yem'e Ndyuus 'ii"'yar ca™'a ya chil ya sa™a: Ndis'til
ii"'yar chi nga™'a ntii"nyur ya nduucu 'ii*'yar ndi-
icud chinga™a ntii"nyu» ya ye'e€ yaact ye'e 'ii*'ya»
Israel; 9 nduuti chi ndis'tii maa» ni dii» ni juzgar
nus'uu yer'e sa™a chi ngiitd mii» ni n'daacd 'nu
nduuct sa, ni sa™a 'ctld mii" nanduuva ye"'¢e sa,
10 cadiinuu® nducyaaca ndis'tit nduuct nducydaca
fin'yar yen'é Israel mii» chi sd™'a 'cau chi canéé
sd ndudcu yu nanduuva ye»'€ sa cucdava Jesu-
cristo yer'e yaa® Nazaret. 'Tin'ya® mii® ndis'til ni
sméérnga'a ni 'ii*'ya» ni Dendyuus nadicuée” ya
'ii"'yan yen'e nguaar tind™'a. 11Jesuds tan'diuca tutu
‘cud chi ndis'til '1i"'ya» chi din'dai va'ai ni nguéé
caneeyiinuni, naatimaa" ni Ndyuas chi cu'néeya
tuuu 'cttiyer'e lado tutiu ch'scté yen'e esquina yen'e
va'ai. 12 Vé¢ ddmaar 'adma n'dyd~'a sa™'a 'cuu chi
cuuvi nadangua™ai sa 'aa du'a ntun 'ii*'yan. Nev'e
chi ngué¢ nduucu 'ii"'ya» mii» ngué¢ ningua*'al yu,
ti nguéé tadma 'iin'yar na i~'yeerdi 'cat chi nadan-
guamaiya s'uuun.

13 Tuu'mi ni taachi n'diichi ya chi Juan nduauct
Pedro ditiinu taavi sa, ngué¢ di'va'a sa ni cudéénu
ya chi nguéé sa™a chi deenu sa letra ti tonto sa,
che'e yiinu ya chil. Ni deenu ya chi sa™a s'eer
ch'ectinéé sa nduuci Jesus. 14 Taachi n'diichi ya
chi chééndii sa~'a chi 'aa nnduuva ye'é nduuctu
ii"'yar s'ee” nguéé ngii nga™a ya contra ye"'e sa.
15 Tuu'mi nga~'4 'ii"'yar s'ee" ngii ya sa™'a s'ee” mii»
chi nacan'daa sa nguaa» 'ii"'ya» s'eer. NI 'ii"'ya»
s'ee” chi nndeé ya nguaa" madr ya. 16 Ni nga~'a ya:
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¢De’e dil» yu nduucu sa~'a s'ee”? Cuaacu nii"nyu»
chi vee 'aama sefial caava sa™a s'een dii» sa 'tiica
ni cadiinuu” nducyaaca yana yaa Jerusalén miin.
Ningué¢ cuuvi 'cuesecutd™a yu ye~'e chui. 17 Naati
chi 'aa nté¢ caa”'mar sa chi 'yaa» ca chuu nguaar
yaan, tuu'mi ni 'ii'ya» chi nga'a ntii"nyur ya ye'e
yaa" mii" nga~'aya: Yaa'viyaudu yu ye™'e sa~'a s'een
chi 'aa nté¢ caa”'mar sa mar 'dama ye™'e Jesus ndii
maar ndii nguuvi chi cuchil.

18 Ni 'cai ya sa™a s'ee" ni ca™a yuudu ya chii
ya sa™'a s'een chi 'aa nté¢ caa”'mar sa ni 'aa nté¢
ca'cuéen sa ye™'e Jesus mii». 19 Naati Pedro nduuct
Juan nan'gueecutd™'a sa ye"'e ya ni ca™'a sa yev'e ya:
Canéé chi tuumicadiinuu® ni nanaa» Dendyus.
¢'Ad canéé chi cu'téénu 'nii yer'e ndis'til vimmnaar
vmnaar o cu'teenud 'ni yem'e Dendyuts? 20 Ti ngués
cuuvi chi 'aa nté€ caa"'man nus'ull de'e chi n'diichi

0 o chii~ chi ch'iindiveé» nu.
21 Tuu'mi ni taachi yaa'vi yuudd ya sa™a s'een

ni nadichd'o ya sa™a s'ee” caava nducyaaca ya
i'téénu ya Dendyuiss cucaava chii'aa chii. Ni ngués
indaacd ya mar 'd4ama nuurndi ch'ecte yem'e sam'a
s'eer chi cuuvi dii” ya castigar sa™'a s'een caava chi
'va'a ya 'iiv'yar yda» miin. 22 Niicu dii» ya 'dama
milagro nduucu sa™a mii® chi ndutva ye»é sa.
Sam'amii®'aa ngo'o sa 'utvi ngeecu ndully yem'é sa.

Ti"'ya» chi i'teenu caaca ya confianza ndutcti
dnimo
23 Taachi 'aa nduuvi ya libre cue'é ya nanda»
compafieros ye™'é ya. Tuu'mi ni ca™'a ya nducué'e
chi nca~a chiiduu n'geeté yer'e Israel nduuct
'iin'ya» ndiicaa chi nga™a ntii"nyu" ye~'e yaacu.
24 Ni 'ili"'yar s'ee” ni taachi ch'iindiveér ya chug,
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nduuvidaamd ya ni ca™a ya nduucu Dendyuus:

N'dii, Sefior Dendyuts chi ch'sete n'dai ca, n'dil

fi'ya» chi din'ddi nI nanguuvi ndauct ya~aa

ndudct nud ni*'ya~'a ndauct tanducuér'e chi vée.

25 Caati nduuct cheendi David, sa'a chi n'di1 chi

'aa dii» mandado ye™'é nini 'aa ca'a ni:

¢De's cuchii chi rebelde 'ii*'yar chi ngué¢ 'iin'yar
yem'é ndaata Israel? Niicu 'ii"'yar yem'e na-
ciones mii» inacadiinuud» ya cosa chi ngué¢
dichii've.

26 Nduuvidaama reyes ye™'¢ ya™'aa 'cug, 'ficu sa™'a
n'geete chinga™'a ntii"nyu~ ya nduuvidaama
ya contra ye™'e Seflor Dendyuts, nduuctu
Cristo ye'é ya.

27 Maa» ni cuaacu niinyu» chi nduuvidaama
ya Herodes nduucu Poncio Pilato, ndutcu 'ii*'ya»
chingué¢ 'ii"'ya» ye'eé ndaata Israel nduucu 'ii*'yar
yer'eIsrael na yaa"'ctiti contra ye'e Jesus chi Daiya
ni chi n'dai. Ni n'dii ca'a n1 ntii"nyu chi dii" ya.
28 'Tin'yar» mii» dii» ya chi cuuvi tan'duuca chi nem'é
ni vmnda» vmnaar chi cuuvi 'tiica. 29 Maa» ni n'dil
Sefior, n'diichi ni1 chi tan'duuca chi chiiduu n'geeté
yer'g Israel nga™a taa" ya nduuct nus'uu. N'dil
Sefior, teé ni nus'uu chi idii» mandado ye»'é ni chi
nguéé 'va'd 'ma ni caa”ma" 'nd nduudu yem'é ni.
30 Ch'i»'{ mad~r ni chi diitu ni chi 'ii"'yar dii» ya chi
nandutva yev'e 'ii*'yar, ni dii» ya sefiales ndudcu
vaadi n'giinu cucdava Daiya ni chi Jesus chi n'dai
taavi.

31 Taachi ch'iinu ca™dngua'd ya naachi nduu-
vidddma ya, num'u va'al mii». Ni nducyaaca ya ni
chiitu Espiritu N'dai ye™'e Ndyuus 'ii"'ya». Nguéé
'va'd ya chi ca~'a ya nduudu ye»'e Dendyuds.
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Nducuém'e chivég yer'e nducyddca 'ii"'yar

32 'Ti"'ya» n'deee n'dai chi chi'téénu ya nduuvi-
daama ya ni 'admd staava ye"'é ya, 'dama alma
yem'é nducyaaca ya. Mar '4ama 'ii"'ya» nguee cam'a
ya chiye'é ya dendu't chivee ye'é ya tinducuér'e
chi vé¢ ni ye"@ nducyddca ya. 33 ApOstoles chi
dichd'6 Ndyuus nga™'a ya nduudu cuaacu nduuctu
poder ch'scte yen'é Sefior Jesus chi nadacuéer ya
yer'e nguaar tind~'a. Niicu favor ch'scte taavi ca
yem'é Dendyuiis cdnéé nanda» 'ii"'yan s'een. 3¢ Mar
'adma 'li"'yan nguee ngii 'vaachi ya. Nducyaaca
ii"'yanr chi véé ye™'e chiida ya chi yer'e ya nduucu
dendu'u ye"'é ya in'diicul ya. Ni ndée ya chi
ndaaca ya chi n'diicui ya chii». 35 Ni 'nee" ya
na ca'a apostoles chi dichd'6 Dendyuts. Ni nga'a
ya ca'ddmd 'ii"'ya" tuunu tuunu ca ngii 'vaachi
fi"'ya». 36 Tuu'mi ni José, ni 'ii"'ya» chi s'nee»
apostoles chi duuchi Bernabé (chi ne»'e caa”'ma»,
'Tir'yar chi nga™'a 'viich'eetiinQiu®). José mii» 'ii~'yar
yer'e ndaata ye'e levita ni ch'iindiyaa® ya na isla
Chipre. 37 'Ti"'ya» mii» vé¢ 'ddmd vaadl ngua'ad
yer'é ya. N'diicui ya ni ndée ya tuumi ye»'€ miir, ni
s'née" ya na ca'a apostoles chi dichd'o Ndyuus.

S

Ananias nduticti Safira
1V¢¢ 'damd sa™a chi nduuvi sa Ananias nduuct
Safira n'daatad ye'¢ sa chi n'diicui s 'adma vaadi
ngua'ad ye"é sa. 2 Ngué¢ tanducué™'é tuumi chi
sta'a sa ye"'e ya™aa ndee sa, ni n'daataa ye»'e sa
chicadiinau ta chud. Sa™'a miir ni 'té¢¢ nou ndée sa
chi'neersana ca'a apostoles chi dichd'6 Dendyuds.
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3Tuu'mi nga'a Pedro mii»: Dii, Ananias, ¢de'g cu-
uvi chi yaarn'guiintur chista™a sa na staava ye~'é
di, ni ngué¢ ca™'a cuaacu di nanda» Espiritu N'dai
yer'e Ndyuts, ni ngué¢ ndée di tanducuér'é tuumi
yer'e ya~'aa miin? 4 'Naa" chi canéé ta'a di, ¢'aa
ngué¢ yer'e di? Ni taachi 'aa n'diicul di, ¢'da nguéé
yer'g di dendu't? ¢De'e cuuvi chi chi'neer di na
staava ye'e di? Ngué¢ cav'a di nduudu yaadi miin
nd sa~'air'yeendi 'ciii naati nanaa» Dendyuds.

> Taachi Ananijas ch'iindivee» sa nduudu 'cau
sndeeve sd ni ch'il sa. Ni nducydaca ya chi
ch'iindiveé» ya chuu dii'ya taavi ya chil. 6 Ni
sa™'a da'caiyaa chi s'néé» mii» nadicuée sa 'ii"'yar,
ni ch'secu sa tiintu~ 'ii*'yar, ni tun'dda sa 'ii"'ya»
chuva'al. Ni ch'iichi sa 'ii"'ya» na panteon.

7Cho'0o tan'duuca 'iint" hora chi ndda n'daatad
yen'e sa cheeti yaac. Tav'a 'cai ni nguéé deent
td de'e chi chil. 8 Tuu'mi ni Pedro nga~a sa ngii
sa ta™a: Cuuvi di 'uq, ¢'aa n'deée tuumi sta'a di
yer'e ya™'aa mii® chi n'diicui sa? Ni ta mii» ni
caa td: 'Tiica. 9 Pedro mii» nga'a sa ngii sa ta~'a:
¢De'e caava chi diin di nduauct isa™'a yer'é di chi
chinnche'ei di Espiritu ye™'e Sefior 'iivua Ndyuus?
N'diichi di. 'Tir'yar chi cher'e chi n'guuchi isa™'a
yem'é disneé ya cheendiyaactnicanée chitun'daa
ntuu® ya dii. 10 Tuu'mi ni chi nndeevé tuar ta
'c0l na ca'a Pedro ni ch'i1 td. Taachi ndaa sa™a
s'een ydacl ni nndaaca sa ta™a 'aa n'dii ntaa" ta.
Ni tun'dda ni ntua» sa™'a da'caiyaa s'ee ta~'a. Ni
ch'iichi sa td»'a nii"nuu» na yainyar ye»'é sa”'a yen'e
td. 11 Nducydaca 'ii"'yar yer'e ydact nduucu 'ii"'ya»
chi ch'iindiveér ya chut neené dii'ya ya chil.

N'deee taavi sefial s'ee” ndutcti vaadin'giinu s'een
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12 Ca4va ta'a apOstoles neené n'deee nda sefiales
nduuct vaadl n'giinu s'eer dii® ya na yaa" miin.
Ni nducyaaca ya '4édma nduuvidaama ya corre-
dor chi nguuvi Salomoén yen'e yadcu templo ye~'e
fin'yan Israel. 13 'lin'yar chi ngué¢ nduuvidaama
ya nduucu 'ii"'ya» ye"'e ydacl 'va'a ya chi nduu-
vidadmayanduucuya. Naati 'ii"'yar yen'e yda» mii»
dii ya honrar 'ii*'ya» ye'e ydact. 14 'Tli"'yar» chi
1'téénu Sefior 'iivu Ndyuis chi 'yaan cd ya tan'duuca
chi 'yaa» sa~'a 'tiicd ntua" n'daatad; 15 tun'dda ya
ii"'yar s'een chi ngiita mii» cyuuni. Ni sn'duu ya
'li"'ya» na cama, ni sn'duu ya 'ii'ya» na colchones,
ti taachi cho'o Pedro mii» ni 'aa cunee 'cuutii ye'é
Pedro mii» vmnaa» ye™'é '4dma chee 'ii"'yan s'een.
16 Niicu 'ii*'ya» yda» na nii"nud” mii» neené 'yaa»
yandaa yaydaa" Jerusalén ndutcu 'ii"'ya» chi ngiita
nduucu 'ii"'yar chi sta'a 'yuuné chi ngué¢ n'daaca
yer'e yadrn'guiintu. Nducyddaca ya nduuva ye'é
ya.

Ti"'ya s'een can'dda ya chi n'nuu” cd'ai ya Pedro
nduticti Juan
17 Tuu'mi ni chiidut ch'este ca yeve Israel
nduuct 'ii*'yar chi snée ya ndutcu ya chi yev'e
saduceo s'ee” chi ngué¢ i'téénu ya chi nduuchi
'lin'ya» nguaar tind~'a dii» ya contra ye~'e 'ii~'ya»
s'een. Ni dii» ngueé ya. 18 Ni sta'd ya apOstoles
chi dichd'6 Ndyuis ni s'nuu” ya sa*'a s'ee® vacul
ye"'e yaa" miin. 19 Naati '4dmd dngel ye™'e Sefior
'iivi Dendyutis mii® ni nn'guaa" ya cheendi vacua
mii® n'gaa”, ni tun'dda ya 'ii"'ya" s'ee” ni ca™a ya:
20 Cuna™'a ni, ni 'cueetindii n1 na ydact templo ni
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caaman ni tanducuér'eé nduudu ye'e vida ngai
'cii nandar nducyaaca 'ii"'yar yer'e yaa» miin.

21Taachi ch'iindiveé» ya chuii ni sndaa ya yaact
templo mii® tyaa» tyaa® ni ca'cuee® ya. 'Naa®
chi snée ya cheeti yaact mii® ni nduuvidddma
chiiduu ch'eete ca yer'e Israel nduucu 'ii"'ya» chi
snéé nduucu ya. Ni 'cai ya 'ii*'ya» chi nga~a
ntii'nyu” nduauct nducyaaca 'ii"'ya» ndicaa ye~'e
iin'yar Israel. Nidicho'o ya soldado s'een chi ca™'a
sa na vacaa chi cangudi sa 'ii“'ya~. 22 Taachi
ndaa soldado s'ee” ngué¢ indaaca sa 'ii*'yar s'eer
vacltu tuu'mi ni ngueecundii sa ni yaa'vi sa 'ii"'ya»
s'een. 23 Ni nga™a sa: Cuaacu nii"nyu" taachi
ndaa na, ni nduudi vactt ni canéé candado, ni
ii"'yan chi snéé cuidado vacun snéé ya cheendi
vactu. Taachi nan'guaa® 'nt mii", mar 'aama
ii"'ya» nguée ya cheeti vactiti mii». 24 Taachi chi-
idut ch'ecté ca yem'e Israel mii» nduucu soldado
ndiitii» ye"'e soldado s'eer chi idii» cuidado yaacu
templo mii® nduuct chiiduu n'geete ch'iindiveér
ya nduudu 'ciu, nééné nadacadiinuur ya chi chii
chui. 25 Naati '4dmd 'ii"'ya ndad ya ni chii ya
fin'yar s'een chuti: Cun'diichi ni, sd~'a chi snuu" n1
vactl miir yaact templo snuu" sa. Ni ngi'cuéer sa
iin'yar yaar.

26 Tuu'mi ni cue™é soldado ndii tili» ye~'e sol-
dado s'een chi dii» cuidado ye'€ yaact nduucu sol-
dado s'ee” ni ngué¢ nduucu vaadi caa'va chi ngudi
ya sam'a, ti 'va'a ya chi cuiitutiu 'ii"'yar yaa» mii».
27 Taachi ndée ya sa™a s'een ni dii» ya presentar
sa™'a s'eernanaan'iinntyé~'e ye~'e concilio tuu'mini
chiiduu ch'scte ca ye'e Israel mii» ntiilnguunéer ya
sa™'a s'een.
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28 Ni ngama ya sa™a s'een: ;A4 nguéé cam'a
nu chii 'nd diitud ndis'til chi nguéé ca'cueér ni
yer'e Jesus? Maan ni 'aa dicutiu ntdu" ni na yaa»
Jerusalén ndudcu nduudu na~'a ye~'é ni. Ni nev'e
cu'neé” n1 nuu*ndi nus'uu nduuct nuurndi yer'e
vaadin'gii ye'e sd™'a 'ciiti. 29 Nangueecuta™'a Pedro
nduuct apostoles ni ca™a ya: Canee chi dii» 'na o
cu'téénu 'nu ye™'é Dendyuls vmnaa" vmnaar chi
'cuiinu ni cu'téénu 'nu yem'é sama i"'yeerdi 'cii.
30Dendyuis yem'e chiida yu nadacuéer ya Jesus. Ni
ndis'til ni ch'ii"ny» n1 'ii"'ya» ni dicuai n1 'ii~'ya»
nd 'd4dmd ya~'a. 31 Ndyuus nadicuéen ya Jesus lado
yer'e honor. Nichi'néérya 'ii"'yar chi ch'eete ni Sal-
vador chi nadach'secu Jesus 'ii*'ya» yer'é nuurndi
yen'é ya. Ni chui ni cdava chi Jesus ca'a ya 'ii"'ya»
Israel chi cuuvi ndaacaddami ya ye»'e nuu~ndi
yer'e ya. Niicu Dendyuts nadach'seca ya nuurndi
ye"'é ya. 32 Niici nus'ull ni testigo 'na ye~'é ya
ye™'e cosa 'cii nduuct Espiritu N'dai ye'e Ndyus.
Dendyuts miir ca'a ya Espiritu N'dai mii» 'ii"'ya»
chi ch'iindiveér ya ye~'é ya.

33Taachi 'ii"'ya~ s'ee” ch'iindiveé» ya chuti neené
nduuvi tad” ya ni nev'e 'caa”nu” ya sa™a s'een.
34Tuu'mininguaar'ii"ntyé~'é ye~'e concilio ncuee»
'admad sam'a yer'é 'iin'yar fariseo s'ee” chi nguuvi sa
Gamaliel, chi sa™'a chi déénu taavi yem'é ley. Sa~'a
mii® 'adma sa chi neené induuvi 'ii"'ya» yaar sa~'a.
Cam'a ntiinyu» sa chi can'daa apostoles chi dicho'é
Ndyuts chuva'ai mii» '4dma rato 'lii~. 35 Tuu'mi
ni ca™'a sa: Ndis'til, 'ii*'ya» Israel, cuin'diichi ni chi
dii» nI nduuch sd™'a s'ee”. 36 Caati nguuvi chi 'aa
chd'0o nacueer sa™'a chi nguuvi Teudas chi ca™'a



HECHOS 5:37 Xxii HECHOS 6:1

sa 'ii"'yar chi 'dama 'ii'ya» ch'eete. Ni nduuvi-
daama 'ii"'ya" nduucu sa™'a miir tan'duuca cuur
ciento 'ii"'yar. Sa~'a 'ctui ni ch'il sa, ni 'ii'ya» chi
ch'iindiveér ya ye"'é sa, tuunu tuunu ca na vaacu
ya cuind™'a ya. Mar '4dma ya 'ad nté¢ ch'ectinée
ya. 37 Chd'oo chui ni nacuee” Judas, sa™a ye'ée
ya~'aa Galilea taachi ndutvi duuch¢ ‘ii~'ya». Ni
neené 'yaa" 'ii'ya® n'daa ya sa~a. Sa™'a mii® ni
ch'ii ntuur sa ni nducyaaca 'ii*'yar chi ch'iindiveé»
ya cue”'e 'muu” cue™'e mii» ya. 38 Maa» ni nga~'a
ngii ndis'til: Cuvii® nI ye™'é sa~'a s'ee”. Ni 'aa snée
ra sa ti nduuti chi consejo 'ciit 0 ntii"nyu" 'cttt
yer'e sa™a in'yeendi 'ciil tuu'mi ni nguéé de'g vee
dichii've. 39 Nguéé cuuvi dii» ni chi nadituuvi n1
chut nduuti chi yer'e Dendyuis ni ngué¢ dii» ni chi
cuuvi cuu"'ma" ni nduuct Dendyuus.

40 Canee yiinu ya chi ca™a sa. Ni 'cai ya apostoles
chi dich¢'6 Dendyuis ni che'é ya sa™a s'een. Ni
yaa'vi yuudu ya sa™a s'ee" chi nguéé caa”'man sa
yer'e Jesus mii». Nin'deschi ya sam'a s'een. 41 San'a
s'ee” ni nan'daa sa nguaar 'ii~'yar concilio s'ee, ni
yeenu taavi sa caati Dendyuis 'cutu” ya chi ch'eenu
sa chil cucdava Jesus. 42 Ngué¢ i'nee” naa" ya
chi ndii ngi'cueer ya, ni nga~'a ya ye~'e Jesucristo
miir cheeti ydact templo nduuci na vaacu 'ii"'ya»
nguuvinguuvi.

6

Dii"ya votar ndsschz sa™'a didconos
I Nguuvi mii» chi'ydar 'ii~'ya» s'ee” chi i'téénu ya
Jesus. Ch'iindiveér ya nduudu vaadi caa'va nguda»
ya. 'lin'yar s'ee» chi griego ya ca™a ya chi 'iir'ya»
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Israel s'eem ngué¢ dii® ya cuenta ndii nguee ca'a
ya nguuvi nguuvi n'dadataa ngud'aa chi cuta'a ta
cheg chi che'g t4. 2 Tuu'mi ni ndiichuuvi apdstoles
nadidaama ya nducyadaca 'ii'yar chi i'téénu ya
Jesus, ni ca™a ya: Ngué¢ n'daaca chi cu'neer nu chi
caa"'ma" 'nu yem'e nduudu ye'e Dendyus ni ca'a
na chi che'é 'ii"'ya». 3 Ndis'til hermanos, in'nuu»
nl nguaa" s'uuu" ndegchg sa™a chi n'daaca vida
yer'e ya ni chi diitd ya nduucu Espiritu N'dai ye'e
Ndyuus nduucu vaadi cadiintu®. Sa™'a s'ee" ca'a
yu ntif"nyu» 'ca sa™a. 4 Ni nds'ull 'cueetinée 'ni
caa”marngua'd 'ni ni 'cuectinée 'nt lado ye»'e chi
caa"ma" 'nt nduudu ye"'e Dendyus.

5 Nducydaca ya ni canee yiinu ya chua. Ni dii»
ya votar Esteban sa™a chi i'teenu taavi ni ndi-
itut nduucu Espiritu N'dai yem'e Ndyuts, ndudcu
Felipe, nduucu Procoro, nduuct Nicanor, nduuctu
Timon, nduuctu Parmenas, nduuct Nicolas '‘aama
chii'teenuye~'e yaa» Antioquia ni maar ni'aa sa~a
Israel. 6 Nducyaaca ya chi'née” ya sa™a s'ee" ni
cue™'e sa nanaar apostoles chi dicho'é Dendyuds.
Ni cuayiivi chi ca”angua'a ya tuu'mi ni sn'duu ya
ta'd ya vinnaar ye»'e sa'a s'ee cdava ntii"nyua chi
ca'ayasava.

7 Niicu chil 'yaar 'ii'yar chi chi'teenu ya ndu-
udu ye™'e Dendyuts mii». Ni 'iicu 'ii"'yar s'een chi
i'teenu ya Jesus neené chii 'yaa" taavi sa na yaa»
Jerusalén. Neené 'yaa" chiiduu suu» ye~'é Israel
chi'téénuya tan'duuca chi 'ii*'ya» s'ee» chi'téénu ya.

Sta'aya Esteban
8 Esteban mii» ni 'ddmda 'ii~'ya» chi i'teenu
taavi ya niicu chi diitu ya ndauct poder. Ni
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neene n'geete vaadl n'giinu nduucu sefiales dii® ya
nguaa» 'ii"'ya» yaa". 9 Tuu'mi ni tana~a 'ii~'ya»
chi ca”a ya yaacu sinagoga ye"'e yaa" ye"'e ya
ii"'yar chi nguuvi Libertos, nduucu 'ii~'ya» yev'e
yaa» Cirene, nduucu 'ii*'yar ye"'e yaa" Alejandria,
nduuct dendu't 'ii*'yar yen'e ya~'aa Cilicia, nduuctu
'lin'yan yen'e yaar Asia, 'iin'yar s'ee” ch'secu cheendi
ya nduuct Esteban. 10 Naati nguéé chi chet
ya nduucu Esteban cdava vaadl deenu ye™'é ya
nduucu chii Espiritu N'dai ye"'e Ndyuus ca™a chi
caa”'man Esteban. 11 Tuu'mi ni n'de'ei n'de'ei ca™'a
ya chii ya na~a 'ii"ya» chi caa®'ma~ ya chi 'aa
n'giindiveér ya chi Esteban mii» ca”'a yuudu ya
contra Moisés nduuct Dendyuis. 12 'Tin'yar s'een
ni chicadiinuur ya chi nducyaaca 'ii*'yar ye~'e yaa»
mii” ni nééné ch'secu cheendi ya ni ndasta'a vaadi
cadiinaur ye'é 'ii"'ya" ndicda nduuct maestros
yer'e ley. Ni nducyaaca 'ili“'yar s'eer ndaaca ya
Esteban, ni sta'a ya 'ii'ya», ni ndée ya nanaa-
'iinntyé~'eé concilio. 13 Ni'néen ya testigos chi nga™'a
nduudu yaadi ni nga™'a sa: Esteban 'ctiQt ni ngué¢
i'néérnaa" sa chi nga™a taa» sd ye~'e lugar 'ciu
yer'é Dendyuts ni contra ye™'e ley. 14 N'giindiveé»
'm0 chi nga™a sa chi Jesus mii" ye*'e yaa» Nazaret
nadatuuvi ya lugar 'cit ni n'daa» ya costumbre
chi teé Moisés s'utar.

15 Tuu'mi ni nducyaacad 'ii"ntyé~'e concilio veeté
ya ni n'diichi ya sa~a mii». N'diichi ya naa" sa
tan'dauca naa" angel chi sa™'a ye»'e va'ai checti
nguuvi chi dii» ntii"nyu» ye'é Ndyuus.

7

Esteban ca™'a yaye™'é maaryanich'itya
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1 Tuu'mi ni nga'a chiidud ch'sete ca mii» yer'e
Israel: ;'A4 'tiica chun? 2 Ni Esteban mii® ni nga~'a
sa: Ndis'til sam'a vi'i nduuct chiida yu s'ti1, 'caan-
diveén ni yemé 'uu: Chiida yu Abraham n'diichi
ya Ndyuus chi deeve taavi ca taachi canée ya na
yar'aa Mesopotamia taachi 'aa cué¢ cuneé ya na
yaa» Hardn. 3 Ni Ndyuus caa ya chil ya 'ii*'ya=
Can'dda di yem'é yaar vaacu di nduucu ye'e 'ii~'yar
yem'e di, ni cuchii di na ya™aa chi 'cuu”'mi» dii.
4 Tuu'mi ni Abraham mii® nan'dda ya ye™é na
yar'aayen'e'iin'yar s'eenyer'e ya~'aa Caldea nicanée
ya na yaa» Haran. Cuayiivi chi ch'il chiida ya,
tuu'mi ni Ndyuts nadachd'o ya 'ii"'ya» mii® na
ya~'aa 'cuinaachisnée ndis'tii maan. S Tiempo mii»
Ndyuts ngué¢ ca'a ya Abraham de'g vee chi cuuvi
yem'é ya yem'e na ya™'aa mii®, mar 'aama naachi
‘canca'd ya naati ca~'a Ndyuus chi ca'a ya cuayiivi
ya™aa 'cua chi yem'e Abraham, ni ye"'é daiya ya
chi cuchiica ndii cuayiivi ca taachi 'aa cué¢ daiya
ya. 6 Ni Ndyuas ni 'tiica ca™a ya chii ya: Daiya
ni chi cuchil ni 'ii'ya» chi snuu» yauni ca™'a ya
yaar vaacu 'iin'yar. Ni 'ii'ya» ya™'aa mii» ni cuta'a
ya daiya ya chi dichii've 'ii"'ya» ya~'aa mii». Ni
fi"'yar yar'aa mii» ni ngué¢ n'daaca ti 'cueenu ya
cuuvi cheeti cutiu ciento ndutyt. 7 Tuu'mi ca™a
Ndyus: 'Ut ca'4 castigo 'ii"'yar na ya~'aa chi cuuvi
ya mozos ye"'e ya*'aa mii». Ni cuayiivi chi chd'oo
chug, ni nan'dda ya. Niicd cu'téénu ya "au na lugar
'c@l ni dii» ya cheg chi ne~é. 8 Ni Ndyuus dii"
ya 'adma compromiso ye"'é circuncision nduucu
Abraham. Circuncision miir 'adma sefial chi 'caaca
ya na cuerpo. Ni Abraham mii» vé¢ daiya ya chi
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nguuviIsaac, ni dii ya circuncidar daiya ya Isaac
nguuvi chi niini nguuvi sa. 'Tiica ntua» Isaac
nduuct daiyayaJacob, ni Jacob nduuct ndichtuuvi
daiya ya chi sa™'a patriarcas chi chiida yu s'een.

9Ni chiida yu s'ee" chinn'gueé ya ye'e 'diinu ya
José. Ni n'diicui ya 'diinu ya José mii" na 'ii"'ya»
yer'e ya~'aa Egipto. Ni cuem'é José na ya~'aa Egipto
naati Dendyuts canée ya nduucu ya. 10 Dendyus
nadangudaiyasa™ayer'etanducueé chich'eénu
sachiinaya~aaEgipto. NI Dendyuus dii»ya chirey
Faraon ye'e ya~'aa Egipto n'diichi ya José chi sa~'a
n'dai ni sa~a chi déénu taavi nduucu taanduvés
vaadi deenu chi ca'a Dendyuus. Ni cucdava chua
rey Faraon chi'neer ya José lado ye»'e gobernador
nanaar ye"'é yan'aa Egipto nduuci taanduvés chi
VEE na vaacu ya.

11 Ndaa cuiicd ni nuu"mé» na ya~aa Egipto
nduuct ya~'aa Canadn, ni nch'eenu n'dai ya chii.
Chiida yu s'ee” ni ngué¢ indadca ya chi che'e ya.
12 Taachi ch'iindiveer Jacob mii» chi vé¢ trigo na
ya~'aa Egipto, dichd'o ya daiya ya chi chiida yua
s'een ndii vmndaar vmnaar ni cue™'é ya 'adma viaje.
13 Ndiichi ndii "aavi viaje ntiinaa» sa chi José mii»
ni 'diint sa cadva chi José ch'i”'i maar sa chi 'diina
sa. Tuu'mi ni rey Faradon mii® ni n'diichi ya ti
ii"'ya» yem'é José sa'a s'een. 14José miir ni dii» sa
chindaa chiida sa Jacob nduuciu nducyaaca 'ii*'yar
yer'g sa. 'lin'yar ye"'é sa ni ngii ya 'li"nu» ngeecu
nditii*'yu ya. 15'Tiica cue'e Jacob na ya~'aa Egipto
naachi ch'li ya nduucu chiida yu s'ee. 16 Nicuerpo
yer'e tina™'a s'ee” candée ya 'ii"'yar na yaar Siquem
ni ch'iichi ya 'ii"'ya» na ydinya» chi cal Abraham.
Abraham mii® ni ndduct tuumi ye™'é ya cal ya
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yaraa mii® na yaa» Siquem yen'é daiya sa™'a s'een
Hamor yer'é yaa» Siquem mii®.

17 Ni taachi 'aa snee nii"nuu® nguuvi chi
Dendyuts dii» ya chi ca'a ya chii ya Abraham,
ch'iitd 'ii~'ya» Israel ni chil 'yda® ya na ya™aa
Egipto. 18 Ni nducueée” tddma rey na ya™aa
Egipto chi ngué¢ in'diichi ya José. 19 Ni rey mii»
ni ngué¢é n'daaca dii® sa nduuct ndaata ye'e yu
nduuctu chiida yu s'eer. Ni chi cu'nee» sa daiya
ya na peligro chi 'cutivi. Ni nguéé cuuvi 'yaa» ya.
20 Tiempo mii» ni ch'iindiyaa» Moisés, ni Ndyuus
n'diichi ya saa 'lii» chi n'daaca sa. Ch'iita sa na
vaacu chiida sa 'ii"nu 'iiyQ taavi ya sa™a. 21 Ni
taachi chiida Moisés chi cu'née» ya sa™a 'lii" na
peligro chi 'cutivi sa, tuu'mi ni ta~a 'dii daiya
rey Faraon chinguai ta sa~'a 'lii» ni taavi ta sa™'a
tan'dudca 'ddma daiya ta. 22 Ni Moisés mii® ni
ch'eér sa yer'e taanduvéé vaadl deenu yen'é ya~'aa
Egipto. Ni diitinu taavi sa nduuciu nduudu ye™'e sa
nduuci ntii"nyu» ye'€ sa.

23 Taachi chii sd 'uuvi ngeecu nduuyq,
nacadiinuu® sa na staava ye™é sa chi ca™a sa
n'diichi sa 'iin'ya» ye'é sa chi sa'a Israel miin.
24 Taachi n'diichi ya 'damd sa™a yem'é ya™aa
Egipto chi nguee n'daaca idii» sa nduuct 'dama
ii'yar yem'é ndaata ye"'é ya, Moisés mii® ni
dii ya nadangua~ai ya 'iiyan. Ni ch'e"e ca
ya ni muticd'ai ya sa~a Egipto 'citt ni ch'il sa.
25 Moisés mii» nacadiinuu® sa chi 'ii"'yar ye»'é sa
tuumicadiinuu® ya chi Dendyuts ca™'a ya ca'a ya
libertad 'ii*'yar s'een cdava ta'a sa. 'li"'ya" s'eer
ni ngué¢ tuumicadiinuur ya chi 'tiica. 26 T4dma
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nguuvi mii® ni Moisés cue™'é sa naachi ngu~'u
iin'ya» yer'eé sa. Nem'e sa chi ntun'dda n'dai ya
nduucu paz. Ningava sa ngii sa 'ii"'yar: Ndis'til
sa™a 'diind, nguéé 'cuur'mdn ni, ¢de's cddva chi
nguru ni ndduct viT? 27'Adma sav'a Israel chi
n'gem'e vi'l1 mii» chinguu» ndaa sa Moisés ni nadivii
sa 'lin'ya» 'dama lado ni nga™'a sa ngii sa 'ii"'ya~:
¢Du'l s'mee® n'dil tan'duuca 'li"ntyémé o juez
nanaa» nus'va? 28 ;'A4 nemé ni 'caa®nur ni uu
tan'duudca chi ch'ii"'nu» ni sa~'a ye~'e ya~'aa Egipto
ficu? 29 Tdachi Moisés ch'iindiveé” ya nduudu
'ctd, chéénu ya ni chindaa sa na ya~aa Madidn.
Canéé ya tan'dudca 'ddma sam'a canuu» yuuni. Ni
ch'iind1l na 'utivi daiya ya.

30 Cho'0o '"iuvi ngeecu nduuyq, ni 'ddma angel
che'enadr ya ye™'eé Moisés ni 'cai ya 'ii"'ya» naachi
ngiichi ya~a 'lii» na yiict 'lii» chi nguuvi Sinai.
31 Moisés mii» n'diichi ya ni cue'é yiinu ya ye'e
chi n'diichi ya mii». Ndaa nii"nu" ya chi cuuvi
n'diichi ya. Sa™a miir ch'iindiveé» ya nduudu
yen'e Dendyuiis mii» chi nga'a: 32'Uu Ndyutis yen'é
chiida ni s'ee”, Ndyuus ye™'é Abraham, Ndyus
yer'e [saac, ni Ndyuus ye™'e Jacob. Moisés mii” ni
nééné dii'ya ya chii ndii 'aa nté¢ né~'e ya n'diichi
ya. 33Nicam'a Sefior Ndyus chii ya 'ii"'ya™ Tun'dda
ca'a di ndaacuu ye'e di caati naachi canéé di chii
chééndil di nanda» Dendyuts. 34 Cuaacu nii"nyu»
chi n'diichi chi ch'eénu taavi chii 'ii*'ya» yem'é chi
snée ya ya'aa Egipto. N'giindiveér chi n'gai ya'al
ya. Nica™'a chinadingua'ai 'ii~'ya". Maa" ni cuchii
di. 'Ut dicho'6 dii na ya~'aa Egipto.

35 Moisés mii» ni 'ii"'ya» chi saa dii» sa chi
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cheenu ya chuva'al ya~aa mii» taachi ca™a sa:
¢dDu'tsneer n'dil tan'duuca 'ii"ntyé~'e ojuez? Maar
ni Moisés mii» Ndyuis dichd'o ya chi cuuvi ya
sa™a ntyé~'e, ni nadingua~'ai ya 'ii~'ya~. Dendyuus
dii® ya chi canéé Moisés ndudcu nduudu yen'é
ya cucééva angel chi che'enad» ya ye~'e Moisés
na ya~a 'lii~. 36 Moisés cuayiivi taachi dii» ya
vaadl n'giini nduuct sefiales na ya~aa Egipto,
na nuarni*'ya~'a chi nguuvi Cud'a, ni na ya~'aa
cuurmar cheeti 'uuvi ngeecu ndduyt, ni tun'daa
ya 'ii"'yar. 37 Moisés mii» chii» chi nga~'a ya ngii
ya 'iiv'yar Israel: Sefior Dendyuts ye™'é yu ca™'a
ya s'neé» ya profeta chi caa”ma» nduudu ye'é
ya nguaa" vi'l yu. 'li"'ya» mii tan'dutca "au. Ni
‘caandiveér ni yeme 'ii"ya~ profeta mii~. 3% Sa~'a

‘cii Moisés 'cuu chi canee sa naati nduuvidaama
ya na ya~aa cut"ma" nduict angel chi yaa'vi ya
sa'a na yilc chi nguuvi Sinai, ni canee sa nduuct
chiida yu. Ni Dendyuts ca'd ya nduudu ye~'é vida
chi tee sa s'uuun. 39 Chiida yua ni ngué¢ ch'iindiveé»
ya yemé Moisés mii® ni chineé ya sa~'a 'aama
lado, ni divii ya vaanicadiinuu® yem'e ya, ni ne*'é ya
nangueecundii ya ya~'aa Egipto. 40 Ni ca'4 ya chii
ya Aaron 'ii"'yar chi chiida yua: Din'dai nI nds'uu
dendyuts s'ee” chi cuuvi ca™a ya vmnaar» ye~'e
yu caati Moisés 'cau chi tun'dda sa nus'uu yem'ée
ya'aa Egipto, ngué¢ deenu yu de's chii nduuct sa.
41 Tuu'mini din'ddi ya 'ddmad idolo 'itiindu 'lii» ye'e
'dii"nguaan chi n'duur ya 'iiti natai ni 'caa”'nu» ya
'iiti cutichi 'lii» ni ca'a ya idolo mii» tan'duuca sacri-
ficio. Ni yeenu taavi ya caava ntii"nyu" ye"'é ta'a
sa™'a s'ee”. 42 Niicu Ndyuus chivii ya ye"'e 'ii~'ya»
s'ee”. NI chi'néer ya 'iiv'yar s'een chi i'teenu ya
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tanducuér'e cosa chivéé nanguuvitan'duuica 'ya~'a

nduuct 'ityq, ndudcu 'ii"nyar. 'Tiica canee ngua®

na libro ye'e Ndyuts naachi nguan profetas:

N'di1 'iin'yar Israel miin, ¢'d44 tee ni 'uu 'iiti sacrificio
chi’'aa nii”'nu" ninduuci dendu't na ya~'aa
cuurman cheeti 'uuvi ngeecu nduuya?

43 Nguét de's vee tee n1 "ud. Candée ni yaacl
tiintu» yem'é idolo Moloc, nduucu 'iinyu»
yer'e ndyuls ye'é ni chi nguuvi Renfan,
nduucu cosa chuu chii» chi din'dai n1 chi
cu'téénu ni. Niicu "ud dich¢'6 ndis'til tddma
lado yen'e ya~'aa Babilonia.

44 Chiida yu s'ee” ni canéé ye™'é ya na ydaci
tiintu" yen'é Ndyuts chi ca™a nduucu ya na ya~'aa
cuurman. Ni ca™a Ndyuus chii ya Moisés miir
chi din'dai sa yaacu tiintu® tan'duudca chi n'diichi
sa. 45 Chii» ydacu tiintu" mii» ni sta'a chiida yu
s'eenni candée ya nduuct Josué tiempo mii» taachi
sta'a ya yam'aa yer'e 'ii"'yar chi ngué¢ 'iin'yar yen'e
ndaata Israel. Ndyuts nadacaanu ya 'ii"'ya» s'ee»
chi ngué¢ 'iin'yar yén'e ndaata Israel nandan chiida
yu s'eer. Ni yaacu tiinGu® snee nduucu ya ndii
nguuvi ye'é David miir. 46 David mii» nandaaca
sa favor nandar Dendyuus ni chiica sa chi din'dai
sa yaacl ch'ecte yem'é Ndyuus chi i'téénu Jacob
mii~. 47 Salomon nidin'ddi sa yaaciu ch'sete yem'e
Dendyuts. 48 Naati Ndyuts chi canée ya na va'ai
cheetl nguuvi, nguéé canée ya na yaacu chi din'dai
'ii*'ya» nduuci ta'a ya, ti tan'duudca chi nga~'a pro-
feta nduudu Dendyuts tiempo chi cho'0o:

49 Nanguuvi mii® chi tan'dduca trono ye"é,
ni ya~aa mii» ni tan'dauca banco yeweé
ca'd. ¢De'¢ va'al idin'dai di ye'é? nga™a
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Sefior 'livu Ndyuus. O ¢de'e lugar chi
ntaavi'tutnuar?

50 ;'A4 nguéé "au din'dai nduuca ta'd tanducuén'e
dendu'a?

51 Chéechi tii® n1 ni cheechi staava ye™é ni ni
nduudi veér ni. Ndis'til ni nguéé dii» diveér ni
yer'e Espiritu N'dai ye~'e Ndyuus cuer'e daama».
Tan'didca chiidd ni 'tiicd ntaa" ndis'til. 52 ¢Du'u
profeta chi ca”a nduudu ye'e Dendyuts chi chi-
idd nI ngué¢ can'dda ya chi ya'ai ya 'ii“'yar? Ni
ch'ii"nu» ya 'ii*'yar chi ca”a ya vmndaa» vmnaa»
chi cuchii 'ii"'yar chi n'dai taavi. Ni 'ii*'ya» mii~ chi
n'dai taavi ndis'til ni sta'a ni 'ii"'ya» ni ch'ii*nua» ya
iin'yan, 53 Ndis'til ni sta'd ni ley chi tee angeles ni
ngué¢ diin ni cumplir.

>4 Taachi ch'iindiveer sa™'a s'uu» chuu chi ca™'a
Esteban nduuvi taa" n'dai sa na staava ye"'e sa
ni ndiitunuu» ngé'é 'dii*'yu" sa contra ye"'e Este-
ban. 55 Naati Esteban mii» ndiitu Espiritu N'dai
yem'e Ndyuis che'enad» ya nanguuvi ni n'diichi ya
Dendyutus chi neené ngii 'ya™'a ni n'diichi ya Jesus
miir chi canée ya lado ye»'e honor ye*'e Dendyuds.
56 Tuu'mi ni Esteban ca™a ya: Cuin'diichi ni, inaa»
nanguuvi canda'al 'fict Daiyd Dendyuis canéé
lado ye"'e honor yee Dendyuts. 357 Tuu'mi ni
'lin'yar s'eem ni 'cal yiicu ya ni n'gaadi ya veé» ya
ni tanducué'e ya ndaa ya nanaa» Esteban. 58 Ni
tun'dda ya sam'a yaa" mii» ni chiituu ya sa~a. Ni
'lin'yar testigos s'néér ya cotdn nd ca'a 'adma sa™'a
'dii» chi nguuvi Saulo. 5% Tuu'mi ni nga'a ya tutiu
Esteban. 'Ticu Esteban mii» ni 'cai sa Ndyuus ni
ngan'a sa: Sefior Jesus, ndngudi ni espiritu ye»'é.
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60 Chiintii'ya sd ni 'cal yiicu sa: Sefior, ngués dii»
cuenta ni nuurndi 'ctu ye'e 'iis'tii. Ni taachi ca™'a
sa chuu, ni ch'il sa.

8
Saulo dii" sa chi 'ii"'yar ye'e yadct chéénu ya

INi Saulo mii» canee yiinu sa chi 'cutivi Esteban
mii*. Nguuvi mii» n'deee n'dai 'ii*'ya» ni ndu-
uvi tad» ya yev'e 'ii"'ya» na yaact chi canéé yaa»
Jerusalén ni nducyaaca ya chi i'teenu Jesus cue™'e
'muu” cue'é miirya. Chéénu ya cuaa" na ya~'aa
Judeanduuct ya~aaSamaria. Damaa® ap0stoles chi
dichd'é Dendyutis nguee chéénu ya. 2 Sama s'ee"
chi n'dai nanda» Dendyuts candé¢e sa Esteban.
Ni ch'ichi s4 'ii*'ya» ni cheecu taavi sa yé~'e ya.
3 Saulo mii» ni can'dda sa 'ii"'ya» chi nge~'e yaacu
chi n'nud" cd'ai sa 'ii"'ya~. Cher'e sa nduu va'ai
nduu va'al ni candée sa 'ili"'ya» ndii n'daatad ndii
sa™a. Nin'gii sa 'ii"'ya» vacua.

Ca™'aya nduudu ngai na yda" Samaria

4 Tin'ya» chi chéenti mii» che"é ya nduu yda»
nduu yaa» ni ca™'a ya nduudu ngai ye~'e Jesucristo
chi evangelio. 5> Tuu'mi ni Felipe mii can'dda sa
na yaa" Samaria ni ngaa sa yev'e Cristo. 6 Ni
nducydacd 'ii"'ya ch'iindiveér niinyu» ya de's
ndu'tl chi nga~a Felipe mii». Ch'iindiveé» ya ni
inaan” ya sefales chiir idii» sa. 7 Neené 'yaar 'ii"'ya»
chi snée ya ndauct 'yuuné chi espiritus chi nguee
n'daacaye'e ydarn'guiintuur taachi can'daa 'yauné
na cuerpo ye»'é ya nééné 'cai espiritus. Ni neené
'yaan 'iin'ya® nduucu ca'ai chi in'duuvi cuerpo yen'é
ya nduucu 'ii"'yar chi ngué¢ ngiicd ni nducyaaca



HECHOS 8:8 Xxxiii HECHOS 8:18

ya nanduuva yev'é ya. 8 'li"'ya» ye"'é yaa mii» ni
yeenu taaviya.

9 Canéé 'adma sa'a chi nguuvi Simén chi déénu
sa magia chi cuaa” vmnaa" neené dii» sa na yaa»
mii~. NI nginnche'ei sa 'li"'ya" na yaa» Samaria.
Nga™a sd ngii sa 'ii"'ya» chi ch'ecte sa. 10 Chi'neer
vee" ndii n'gaiyaa ndii n'geeste ya 'ii*'ya" miin.
'Ti'yar s'ee” ni ca™a ya: Chuu poder ch'ecte yen'e
Dendyuds.

11 Ni s'nee» veé» ya ye™é sa ti nduuci artes
magias ye"'e sa neené 'nda" chinnche'ei sa 'ii"'yan.
12 Taachi 'ii"'yar s'ee” chi'téénu ya ye'é Felipe mii»
chingama ya nduudu ngai yem'e chi Ndyuus nga™'a
ya ntii"nyu" ni ye™'€ nduudu ngal ye"'e Jesucristo
mii®, tuu'mi cheédiniu ni® ndii n'daataa ndii sa~'a
fin'yan. 13 S'teenu ntua” Simén. Chegdinuurni® sa.
'"Admad canee sa ndutci Felipe. Taachi n'diichi sa
sefiales nduucu vaadi n'giinu ch'ecte chi dii» Felipe
mii» tuu'mi ni chen'e yiinu sa.

14 Taachi ch'iindiveé» apostoles chi dichd'6
Dendyuus chi snée ya yaa» Jerusalén chi 'iin'yar
yer'e yda" Samaria i'téénu ya nduudu yev'e
Dendyuts mii®, dicho'é6 ya Pedro nduucu
Juan mii». 15 Taachi ndaa 'ii"'ya» s'ee tuu'mi
camangua'a ya cdava 'ii"'yar s'ee» chi cuuvi diir ya
recibir Espiritu N'dai ye™'e Ndyuts, 16 ti Espiritu
N'dai ye'e Ndyuus mii" 'aa cué¢ ca™'a nanaa» ndii
'ddma 'ii"'yan s'een. Damaan chi cheedinut ni® naur
ya nduuct chi duuchi Jesus miin. 17 Apdstoles
sn'dud ya ta'a ya vmnaar ye'é 'ii"'ya» s'ee” ni dii»
ya recibir Espiritu N'dai ye™'e Ndyuus.

18 Taachi Simon n'diichi sa chi cdava chi sn'duu
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td'a apostoles dii" ya recibir Espiritu N'dai yen'e
Ndyuts, tuu'mi ni ca'a sa chi ca'a sa tuumi. 19 Ni
ca”asa: Téentuurnipoder'cit 'auni'aaduuniur
chi cun'dut ta'a vmnaar yer'¢g, 'ii"'ya» mii» cunéé
ya nduuct Espiritu N'dai ye™'e Ndyuus.

20 Tuu'mi ni Pedro mii» ca™a sd chii sa 'ii*'ya=:
Tlumi yem'é di 'cuiinu nduucu di caati nacadiinuu®
di chi regalo ye'é Ndyuus ni ndduct tuimi cuai
di. 21 Ngué¢ itunee® di ndii nguéé nduu suerte
ye'gé di na asunto 'ciu ti staava yem'e di ngués
n'daaca nanaa» Dendyuts. 22Nddacaddamidiye~'e
nuurndi ye~é di, ni caaca di Dendyuus ti ne~'e
Ndyuis nadach'secu ya yem'e di chi nacadiinuu» di
na staava ye»'e di. 23 Ti 'au inaa» dii ni cunee di na
vaadi ngueée ye™'e di. Ni n'deg chiichi di nduucta
nuurndi ye»'e di.

24 Tuu'mi ni Simdén nan'gusecita™a sa ye"'é ya
ni ca”a sa: N'dil caacd n1 Sefior caava 'au chi
nadach'secd ya nuurndi yemé ti mar 'dama chi
nga™a ni ngué¢ chil nanddr yer'e "au.

25 'Tin'yan s'eem ca™a cuaacu ya nduudu ye"'e
Ndyuts mii~. Ni ca™a ya ye"'é evangelio chi
nduudu ngai ye"'e Cristo. Ni cue™'e ya ndii nééné
n'deee yaar ye™'e yd™'aa Samaria. Ni ndaa ntuu» ya
na yaar Jerusalén mii.

Felipe nduticti sa”'a ye™'e ya~'da Etiopia
26 'Adma angel yer'e Sefior miir yaa'vi ya Felipe ni
caaya: Nducuéér di ni cué~'é di ndii cuaa" ndiiya
sur na yuuni chi nga'ai ye»'é yaa» Jerusalén ndii
yaa» Gaza. Yuuni mii” ni cho'd0 na ya~'aa cuti”ma-.
27Tuu'mi ni Felipe mii" nducuee” sd ni cue™'e sa. Ni
chd'0o chi 'adma sa™'a yer'é ya~'aa Etiopia canuu»
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sa yuunini sd™'a mii» eunuco. Sa~'a mii» chiidiir sa

ntii'nyur ye'e n'daataa reina chi duuchi Candace.

Sa™'a miin ni dii» sa cuidado nducué~'e tuimi ye~'e

reina. Ndaa sa yaa» Jerusalén mii» chi dii sa chi

cu'teenu sa Ndyuts. 28 Nangusecunée” s yaa» yem'é
ya ni ch'iindl sa na carreta ye™'¢e sa. Ni n'gee" sa
libro yen'e Ndyuuss naachi profeta Isaias chi ca'a
nduudu Dendyuis tiempo chi chd'6o. 29Ni Espiritu

mii” ni nga™a ya ngii ya Felipe mii”: Cue'e di ni

ndaa nii"n0" di na carreta 'cua.

30 Ni Felipe mii» cue™@ sa ngeénid sa ni
ch'iindiveer sa chin'geé» sa™'a mii» naachi dingua»
profeta Isaias miin. Nicam'a sa: ¢'Ad tGumicadiinuu®
nichin'geén n1?

31 San'a mii» cama sa: ¢Taacad cuuvi dii» ti mar

'aama 'li"'yar ngugt ngi'‘cueerya "au? Ninev'e sa chi

Felipe mii~ caa sa ni 'cutindi sa nduucu sa.

32Naachin'geér sa ye™'é Escritura, chut chii:

Tan'duuca 'iiti cutichl candée ya 'iiti ni 'caa”'nur ya
1iti. Tan'duuca 'iiti cutichl 'lii* nguéé ngii
n'gai t1 taachi ngii ya duudu t1 'tiica ngués
n'dai ya cheendi ya.

33 Caati ndiicuur ya 'ii"'ya» n'dai ya ni nguéé ca'a sa
justicia yem'é ya; ¢du'u caa”'mar ye™'e ndaata
yer'é ya? Caati divii 'ii*'yar vida yem'é ya na
i"yeendl.

34Sam'a eunuco nan'gusecdta™a sa ni ca™a sa chii
sa Felipe mii»: Ngiica chi cuuvi ni 'ua: ¢Du'a yer'e
chi car'a profeta 'tiica? ;'Ad yer'e maar ya o yen'
taama 'iin'yan?

35 Tuu'mi ni Felipe mii® nan'gusectta™a sa.
Tuca'a sayer'elibro 'ciii ni ca™'a sa yem'e evangelio
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chinduudungaiye'éJesus. 36 Canuur ya yuuni chii
cuem'é yandaa yanaachivee nuurni®. Nica'asa™a
eunuco: 'Muu® ni vee nuidrni®. ¢De'E cucaava chi
ngué¢ cueediniarnin?

37 Felipe mii» nga™'a sa: Nduuti chi i'téénu ni
nduucl nud*ma" staava ye'é ni tuu'mi cuuvi
cueedinutrni® ni. Nan'gueecuta™a sa yem'é ya ni
nga™a sa: I'teenu chi Jesucristo mii® ni Daiya
Dendyuus 'iin'yar.

38Ni ca™a sa chi cuééndii carreta. Nduu 'uuviya,
Felipe nduuct eunuco cue'e ya naachi véé nuurni»
ni cheedinutini» sa. 39 Taachi cuichee ya naachi vé¢
nuurni® Espiritu N'dai yem'e Ndyuus candeg Felipe
miir. Ni sa™a eunuco 'aa nt¢¢ n'diichi sa sa'a.
Ni cuinaa sa ni yeenu taavi sa. 49 Felipe mii»
ndaaca sa na yaa» Azoto. Cho'o sa nduu yda» nduu
yaa® ndii ndaa sa yaa" Cesarea ni ca™a sa ye"'ée
evangelio chi nduudu ngai ye'e Jesucristo nanaa»
tanducuér'e 'iin'yar yer'e yaar miin.

9

Saulo ndaacadaami sa ye™'e nuundl ye™'e sa ni
i'téénu sa
(Hch. 22.6-16; 26.12-18)

ITaachi Saulo taa sa ni yaa'vi yuudu sa ye™'e chi
‘cuivi 'ii*'yan chi i'téénu ya Sefior Jesucristo, ndaa
sa nanaar chiiduu ch'eete ca yer'e 'iiv'yar Israel.
2 Ni chiica sa carta s'ee” chi 'cuu”mir sa nanda»
'fi"'yan yem'e yaacu sinagogas ye*'e yaa» Damasco
chinduuti chi ndaaca sa sa™'a o n'daataa mii» yem'e
Yuuniye~'e vaadii'téénu yem'e Jesucristo mii» cauvi
dii» sa nandée sa 'ii"'ya» chi preso ya ni nndaa ya
na yaa» Jerusalén. 3 Taachi canuu® sd yuuni mii»
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taachi 'aa chaa ndaa sa yaa» Damasco dacanaaa®
chiiya'adma deevé yer'@ nanguuvinaachi canée sa.
4 Taachi sndeeve sd na ya™'aa mii» ch'iindivee" sa
'admd nduudu chi nga'a: Saulo, Saulo, ¢de's cauvi
chinn'daa di 'au?

5Sa™a mii» ni ca™a sa: ¢Dud n'dil, Sefior? Tuu'mi
ni ngan'a ya: 'Uu Jesus chi n'daa di. Ngué¢ n'daaca
chi dii~ di ti dii» di tan'duuca 'iiti chi ca'a ca'a tina
ya™a culi"nyu-.

6 Saulo mii» ni in'duuvi sa, ni 'va'a sa, ni ca'a sa:
Sefior, ¢de'e né~'e ni chi dii»? Sefior Jesus mii® nga~'a
ya ngil ya sa~'a: Nducueer di ni cue'e di yaa», ni
cuuvi ya dii de'e dii» di.

7Ni'ii"'yar chi cué~'e nduuct Saulo neé ya n'giinu
ya. N'giindiveér cuaacu ya nduudu ti nguéé du'a
vee inaa® ya. 8 Tuu'mi ni Saulo nducueé» sa na
ya™aa mii" naachi chi ndeeve sa. Nan'guaa" sa
nduutindar sa naati ngué¢ inaa” sa. Candé¢ neerya
ta'a sa, ni ndaa sa yaa» Damasco. 9 Mii® ni canee sa
'I1"n0" nguuvi ni ngué¢ inaar sa, ni ngué¢ che'e sa,
ningué¢ chi'i sa.

10 Na yaa» Damasco canéé 'aama sa™'a chi n'gee»
chi i'téénn sa Jesucristo chi nguuvi sa Ananias.
Tuu'mi ni Sefior Jesus mii» ni ca™'a ya chii ya sa~'a
na vision ye™'é sa: Dii Ananias. Ananias mii®
nan'gusecuta™'a sa: Sefior, 'au caneé.

11 Ni Sefior Jesus mii® nga™a ya ngii ya sa»a:
Nadacueer di ni cue'e di yauni chi nguuvi Cuaacu
mii® ni innuu" di vaacu Judas. Mii» canéé 'aama
sa™a chi nguuvi sa Saulo ni sa~'a ye'é yaar Tarso.
N'diichi ni, sa™'a mii» nga~angua'a sa. 12 Ni Saulo
mii® n'diichi sa na vision ye"'€ sa 'aama sa™'a chi
nguuvi sa Ananias. Ni Ananias mii» cho'o s cuaa»
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cheetl va'al ni chi n'dud» sa td'a s vmnaar yev'e
Saulo, ni ninguaa» nduutinda» sa. 'Tiica n'diichi
Saulo mii» na vision ye"'é sa.

13 Naati Ananias mii® nan'guecctta™'a sa: Sefior
Jesus, n'giindiveér chi neené nga~a 'ii"'ya" ye»'e
sa™a 'cud. Sa™a mii® ni nguéé n'daaca dii
sa nduucu 'ii*'ya» chi i'téénu Jesucristo na yaa"
Jerusalén. 14 Chiiduu n'geste ye'e Israel ca'd ya
poder Saulo miir chi cuta'a sa ni candée sa vacau
ii"'yar chi nga~angua'a ya nduucu chi duuchi
Cristo.

15 Sefior mii» nga™'a ya ngii ya sa™'a: Cuna'a di.
Sar'a mii® "uu ndegve sa'a chi cdndee sa chi duuchi
nanad 'ii"'yar s'ee” chi ngué¢ 'iin'yar yem'e ndaata
Israel nduuct rey s'ee” nduuci 'ii*'yan Israel. 16 Ti
"iu 'cuu’minnaa~ sa chi caneé chi'cueenu sa cuuvi
caava 'uu.

17 Tuu'mi ni cuem'e Ananias ni chindaa sa va'ai
nisn'dut sa ta'a sa vmnaar ye~'e Saulo. Ni ca™a sa:
Dii, Saulo hermano, Sefior Jesus mii~ chi che'enaa»
ya ye@ di na yduni chi cuchi1 di. 'Ti"'ya» mii»
dichd'o ya 'au 'iicd cuuvi nanguaa" nduutinda®
di. Ni cuuvi cuttt di nduuct Espiritu N'dai yer'e
Ndyus.

18 Hora mii® chiiya na nduutinda” sa cosa
tan'dudca dii\mdr 'yaaca niinguaar nduutindan sa.
Nacueen sa ni chegdinud"ni» sa. 19 Taachi che'e sa
yulindl mii® nndaaca tiinu sa. Saulo mii» cdnéé
sa nguuvi chi ch'ectinee sa nduucu 'ii"'yan s'eer chi
i'teenu ya Cristo chi snée ya yaa» Damasco.

Saulo nga™'asanduudu cuaacunayda Damasco

20 Cuayiivi mii» chi'cueé» sa ye'e Cristo na yaaci
sinagoga. Ni nga™a sa 'ii"'ya» mii» chi Cristo
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ni Daiya Dendyuts. 2! Nducyddca 'ii"'ya» chi
ch'iindiveér ya cher'e yiind ya ni nga'a ya: ¢'Aa
ngué¢ sa™'a 'cti chi n'gaa'va sa nduucu 'ii"'yan chi
ngamangua'd ya nduuct chi duuchi Cristo na yaa»
Jerusalén? ¢'Ad nguéé cdava chiir chi cuchil sam'a
'cia chi candé¢ sa 'ii*'ya» 'cuee chiichi ya nanaa»
chiiduu n'gest¢ yen'e Israel?

22 Saulo mii» ditiinu taavi sa. Ni vé¢ 'uuvi
nadacadiintun 'ii'yar yen'e Israel yem'é yaa" Dam-
asco. Sa™'a mii" ni ch'i*'i sa chiJesus miir chi Cristo.

Saulo nangud™'ai yaye'e 'ii"'yar Israel s'ee"

23 Cheént n'deée nguuvi ni 'ii~'ya» Israel s'ee»
nduuvidaama ya ni nndeé ya chi 'caa”nu" ya
Saulo. 24 Saulo 'aa deenu sa de's chi ne'e dii" ya.
'Tir'yar s'ee” ni ch'ectinée ya cuidado cheendi va'al
yer'e pared yer'e yaa" mii» ndii nguuvi ndii n'gaa»
ti cuuvi 'caa®nu” ya sd™a. 25 Tuu'mi ni 'ii"'ya»
s'eer chi i'teenu ya Cristo ni tun'dda ya sa™a cheeti
va'ain'gaar. Nisnuu"ya sa™'a cheeti 'ddma 'cuéétee.
Tun'dda ya sa™ana tili» pared ye"'e yaa» mii»i'cuda
ya sa™'a nduuci 'cuéétee.

Saulo na yaa" Jerusalén

26 Taachi ndaa Saulo na yda» Jerusalén ne"'e sa
nduuvidaama sa nduucu 'ii"'ya» s'een chi i'téénu
ya Cristo. Nducyadaca ya ni 'va'a ya sa™'a ti ngués
i'téénu ya chi i'teenu sa™a mii». 27 Tuu'mi ni
Bernabé ndaa ya nduucu sa nanda» apostoles chi
dich6'6 Dendyuts. Ni chii ya 'ii"'ya» s'ee» tdaca
n'diichi Saulo mii» Sefior Jesus na yuuni. Ni Sefior
yaa'vi ya sa™a. Ni 'tudca ca™a Saulo mii» nduudu
cuaacu ye™'é Jesus mii» na yaa» Damasco, ni ngué¢



HECHOS 9:28 xl HECHOS 9:37

nduuct vaadi 'va'a. 28 Saulo mii» canee sa nduict
iin'yar s'ee” yaa" Jerusalén mii». 29 Ca™'a sa ndu-

udu cuaacu ye"'e Seflor Jesus ngué¢ nduucu vaadl
'va'a. Nin'deee n'dai nga™'a sa nduucu 'ii*'yar chi
nguéé ndaata Israel naati 'ii"'yar s'uu” nacadiinuu»
ya chi 'caa”'nu» ya Saulo. 30 Taachi hermanos
chicadiinuu ya chui, candée ya Saulo ndii yaar
Cesarea, nidichd'o ya sam'a yaa» Tarso.

31 Tuu'mi ni nducyaaca ydac canéé 'diii
tan'diuca nd ya™aa Judea nduucu ya~'aa Galilea
nduudcuya™aaSamaria. Ningi'cueerya na nduudu
cuaacunichichiicd yana vaadii'teenu ye™'ée Sefior
Jesus miir. Ni Espiritu N'dai ye"'e Ndyus mii» ca'a
ya vaadi diituu 'ii*'yan s'een, ni chi'yaan ya.

Sav'a Eneas nanduuvd yem'é sa

32 Chil chud Pedro mii» ni cue”'e ya nduu cuaa»
ndaa ya ntuu» ya naachi snéé 'ii"'ya» chi i'téénu
na yaa" Lida. 33 Ni ndaaca ya 'dama sa™a chi
nguuvi sa Eneas. 'Aa niirni» ndutyt chi canee
sa na cama. NI sa'a canee sa nduucu ca'al chi
in'diuvi cuerpo ye™e sa. 34 Ni ca™a Pedro mii™:
Eneas, Jesucristo mii» ni dii» ya chi ndutva ye~'é
di. Nacueen di ni cuta'a di yiive ye»'e di. Hora mii»
nau® nacueer sa. 35 Nducyadcd 'ii"'ya» chi snée ya
na yaa® Lida nduucu yaa» Sardn n'diichi ya sa~'a
‘can. 'Ti"'yar s'eer ndaacadaami ya ni chi'téénu ya
Ndyuds Sefior.

Nadacuéemya ta~'a Dorcas ye"'e nguaa® tind™'a
36 Canéé 'dama n'daatad chii'teenu Jesucristo na
yaa» Jope chi nguuvi ta Tabita chi ne»'e caa”'man
nduuct ddvaacu griego Dorcas. Ta 'ciu neené
n'daacadiintd nica'atdlimosnas. 37 Nguuvi mii» ni
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chiita ta ni ch'ii ta. Ch'iinu naa"nu ya cuerpo ye»'e
td~'a ni chin'diiti ya cuerpo ye"'e ta~'a na 'aama
sala. 38 Yaa» Lida mii» canéé nii"nuu" nd yaa~ Jope.
'Tir'yar s'een chi 1'téénu Jesucristo ch'iindiveer ya
chi Pedro canéé sa miir. Dichd'o ya na 'uuvi sa™'a
chi ca~'a sa cuuvi sa Pedro. Ngué¢ cuuvi 'naa” di ni
chii di naachi sneé 'na.

39 Tuu'mi ni Pedro mii ni ncuee” sa ni cue~'e sa
nduudcu ya. Taachi ndaa sa mii» candée ya sa™'a
na sala naachi nduuvidaama nducyaaca n'daataa
ngua'aa. Ngeecu ya ni n'gi™'i ya ntau" ya camisas
yer'e ya nduuct vestidos ye™'é ya chi Dorcas mii»
din'dai td taachi candutichi td. 40 Tun'dda Pedro
nducyaaca ya chuva'al. Pedro mii» chiintii'yd ya
ni ca”angua'a ya, ni ngueecundii ya naachi canéé
cuerpo ye"'e tind"'a ni ca™'a ya: Tabita, nacuéér di.
Taa mii» ni nn'guaar t4 nduutinaa" ta ni taachi
n'diichi ta Pedro, mut ndii ta. 41 Pedro mii»nica'a
sata'asatd~'amiininadacuéer sa td*'a. Tuu'mini
n'gal sa 'ii"'ya» chi i'téénu ya Ndyuts mii® nduuctu
n'daatad ngud'aa. Nich'i*'i sa td~'a nda» 'ii"'yar chi
'ad cadnduiichi ta. 42 Nducydaca 'ii*'yar yaa" Jope
ch'iindiveér ya chuu. Nineené 'yadr ya s'téénu ya
Sefior miin. 43 Ni chd'do chi Pedro mii» canée ya
'dama tiempo na yaa" Jope na vaacu 'aédma sa™'a chi
nguuvi Simon chi idicuurnur sa dii"ma~ 'iiti.

10

Pedro nduticti Cornelio

1 Canéé 'dama sam'a na yda» Cesarea chi ngu-
uvi sa Cornelio. Sa™a mii capitan ye™'é 'aama
taa" soldado chi nguuvi Italiano. 2 Sa™a mii»
ni n'dai taavi sa ni i'téénu sa Dendyuts nduuctu
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nducyaaca 'ii"'ya» na vaacu sa. Sam'a mii® nééné
nga'a sa limosnas ye'e 'ii"'ya" chi ngud'aa ye~'e
na yaa". Cue'é daa"mar nga~'angua'a sa Ndyuus.
3 84'a 'ctill ni claro n'diichi cuaacu sa na 'déama
vision tan'duuca chi n'geecu 'ii"nu* ye"'é nguuvi
miir. 'Adma dngel yen'e Dendyiis chindda ya naachi
canéé sa miin. NI nga™a angel ngii ya sa™a: Dii,
Cornelio.

4 §47'a miin ni ch'iinu cuaacu sa ndauci vaadi
'va'a, ni ca™a sa: ¢Du'u n'dil, Seflor? Ni nga™a
angel ngii ya sa'a Cornelio: Chii» chi nga~'angua'a
di nduuct limosnas chi nga'a di, Dendyuus
n'giindiveé» ya ni nan'gaacu ya dii. 5 Angel nga'a
ya ngil ya Cornelio: Dicho'é di 'ii'ya» s'ee® na
yaa" Jope ni dii» di chi cuchil sa™a Simon chi
nguuvi sa Pedro. 6 Sd™'a 'cliti ni canee sa na vaacu
sa”a chi nguuvi Simon, sa™a chi idicuu™nur sa
diirma-r 'iiti. Va'ai ye"'e sa™'a mii» canéé nii"nuu»
na nuo ni*'ya~a. Sama miir cuuvi sa dii de'e chi
diir di.

7Cue"'e dngel chi ca™'a ya nduuct Cornelio, niicu
Cornelio mii» ni 'cai sa 'uuvi sa'a chi dii» man-
dado yem'é sa nduucu '4dmd soldado chi i'téénu
Dendyuts chi snéé nduucu sa. & Dichd'o sa 'ii"'ya»
s'een yaar Jope taachi ch'iinu ca™a sa tanducué'e
chi chd'oo.

9 Chideeve tddma nguuvi taachi sndu» ya yuauni
ni taachi snee nii"nuu® ya yaa" mii» Pedro mii»
nchee sa tii» va'al chi caa®'marngua'a sa tan'duuca
chi n'geecu ndichtivi nguuvi. 10 Sa~a mii» ndaa
cuiicu sa. Ninev'e sa che'e sa naati nuunman ne'e
chi idin'dai ya chi che'e sa mii», n'diichi sa 'adma
vision. 11 N'diichi s4 nanguuvi chi candd'al ni
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cuich'éé» nanguuvi 'adma cosa tan'duuca 'dama ti-
intu" ch'eete chi n'dé¢ chiichi ndut cutu” esquinas
cuch'éé” cuaacu na ya~aa mii». 12 Ni mii» ni
n'diichi sa nducyaaca naar 'iiti chi cuuur ca'a ti chi
VEéE na ya™'aa nduuct nducyaaca naa” cau ndudcu
'yaada chi vé¢ nanguuvi. 13Nindaa 'aédma nduudu
ni cama: Dii Pedro, nducueer di, 'caa”nu» di ni
che'e di.

14 Tyu'mi ni Pedro mii~ ni ca™'a sa: Nguéé, Sefior.
Mar 'a4dmad chi vaatii nduucu chi nguee n'daaca,
nguée che'é.

15 Ya4'vi ntut nduudu mii» ndiichi ndii "auvi
cuuviningam'a: Chut chi nadindeevé Ndyuus miin,
nguéé caar'man di yer'e chi vaatii.

16 Chut ni chil 'iT"nG" cuuvi ni tilnQu® mii"
cuina™a ntud® nanguuvi. 17 Naachi Pedro
mii® nadacadiinuun sa yen'é vision de'e chi nev'e
caa"ma", tuu'mi ni 'ii"'ya» s'eer chi nadicho'd
Cornelio, 'ii"'yar s'ee" itilnguunéer ya tii va'ai yem'e
Simdn. Ni ndaa ya cheendi va'al. 18 Ni 'cai ya ni
ntiinguuneer ya: ;'Ad mii» canee Simon chi nguavi
sa Pedro? 19 Taachi 'aa chicadiinuu» Pedro ye»'e
vision chi n'diichi sa Espiritu N'dai ye"'e Ndyuus
mii® nga™a ngii sa~a: Cun'diichi di. 'Ti’na" sa™'a
innuur sa dii. 20 Nducuee" di ni nangua'ai di ni
nguéé n'deée nacadiinuu di chi ca™'a di nduucu ya,
ti'au dicho'é 'ii~'yan.

21 Tuu'mi ni ca'al Pedro mii" ni cue™'e sa naachi
snéé 'ii"'yan s'eer chi dicho'é Cornelio, ni ca™'a sa:
N'diichi ni. "0t sa”'a chi in'nuu® ni. ¢De's cddva chi
cuchii n1?

22 'li'ya» s'ee ni ca™a ya: Cornelio, capitan
romano, 'aama sa™a chi n'dai taavi ni i'téénu sa
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Dendyuus. Sa™'a mii», 'iin'yar Israel s'ee” déénu ya
chi sa™'a mii» n'daaca n'dai sa. Sa™a mii» ni ca™'a
'ddma angel ye"'é Ndyuts chii ya sa™'a, chi ne~'e ya
chindaa nina vaacuya ni 'caandiveé" ya nduudu
yem'é ni.

23 Tuu'mi ni Pedro mii» 'cai ya sa™a na vaacu
ya ni canee sa nduucu ya. Chideeve tddma nguuvi
mii® nacuee® sa ni cue™'e sa nduucu ya. Ni cuer'e
n'duuvi hermanos ye'e yaa» Jope mii® nduucu sa.

24 Tddma nguuvi mii® ndaa ya ydaa» Cesarea.
Ni Cornelio cunee ngiinu ya. Ni 'cai ya 'ii~'ya»
yer'e ya ndudcu nducyaaca 'ii"'ya» chi amigo chi
n'dai nduucu ya ni nduuvidaama nducyaaca ya.
25 Taachi ndaa Pedro miir, can'daa Cornelio miir
ni dii» ya recibir sa™a s'ee. Chintil'ya ya na
ca'a Pedro mii» ni chi'téénu ya 'ii"'ya». 26 Pedro
mii» nadacuée" sa Cornelio mii» ni ca™a sa chii sa
ii"'yan: Nacueer di. 'Uu sa'a ntaa» 'au.

27Ni ne'e chi indeé ya nduucu sa ni candée ya
sa'a cheeti va'al. Nééné 'yaa" ya nduuviddama ya
mii», 28 Ni ca™a Pedro: Ndis'til ni deenu ni chi
nguéé n'daaca chi'dama sa™'a Israel nduuviddama
sa 0 ndaa nii"nuu” s nduucu 'ii*'yar chi nguéé
lin'ya» yen'é ndaata Israel. Ndyuus ni ch'i*'i ya
"uu chi ngué¢ canéé chi caa”'ma» ya mar 'adma
sam'a vaatii sa o chi ngué¢ n'daaca sa. 29 Taachi
Dendyuus 'cai ya ud, nuu® ndaa. Maa» ni in-
tiinguuneén ndis'til: ¢De'E nem'é ni 'uu chi cuchii?
30 Tuu'mi ni Cornelio ca™'a ya: Maa" cutiu” nguavi
chi 'aa hora 'ctt nau" chi n'geecu 'ii"nu» chiint
taachi 'aa cué¢ ca'diinu, cucdava chi nga™angua'a
na vaacu. N'diichi '4dma sa*'a. Neené ngii 'ya~'a
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catecai sa. 31 Ni nga™a sa ngii sa 'ua: Dii Cor-
nelio, chii» chi ca”angua'a di nduucu limosnas
yer'gé di Dendyuis n'giindiveé» ya ni nan'gaacu
ya. 32 Dii, dichd'o di sa™'a na yda" Jope ni dii» di
chi chil Simo6n chi nguuvi Pedro mii». Sa'a mii»
canéé sa na vaacu sa Simon, sa™'a chi idicuunu»
diirmad~ 'iiti. Vaacu sa nii"nud® nd nuani~'ya~'a.
Taachi ndaa sa™'a mii» ni yaa'vi sa dif. 33 Tuu'mi
ni Cornelio nga~a ya ngii ya Pedro: Hora mii®
dicho'6 'ii"'yar cddva di. N'dddca diir di chi cuchil
di. Maa" nducyaacd nu ni snéé na 'muu” nduuct
Dendyuus. Ni sneé 'na chi 'caandiveér 'na tandu-
cuér'é chi Dendyuts ca™'a ya chii ya dii.

34Tuu'mi ni Pedro nga™a sa ngii sa: Maa» ni, uu
tuumicadiinuur chi Ndyuus ni ne*'e ya nducyaaca
ii'yar daama daama. 35 Nducydadaca 'ii~'ya» yem'e
nducyaacayaaachii'téénuya Dendyutsnidii"ya
n'daaca ni Ndyus ni 'cuad» ya 'ii"'ya». 36 Ndyuus
nidicho'é ya'adma nduudu ye*'e ya nanaa» 'ii"'ya»
yen'é Israel. Ca™a ya nduudu ngai ye™'é evange-
lio ni vé¢ vaadi 'diti» cucaava Jesucristo. 'Tiv'yar
'cut Sefor 'iivu Ndyuts ye™'é nducyadca 'iin'yan.
37Ndis'til ni déént n1 nduudu chi ca™'a ya nuu"ma»
ya™aa]Judea. Tucd'aya ndii ya~'aa Galilea, cuayiivi
ch'iinu chi ca™a Juan ye»'e chi cheedinuarni» ya.
38 'Tiica Dendyuis tee ya Jesus yem'e yaa® Nazaret
Espiritu N'dai nduuci poder. Jesus mii» ni chiica
ya dii» ya chi n'daaca. Ni dii» ya chi nduuva ye~'e
nducyadaca 'ii"'ya» chi caneé ya nduucu espiritus
yer'e yaarn'guiintur caati Ndyuls mii» canée ya
nduuca Jesus. 39 Ni nds'ull ni testigo 'ni ye»'é tan-
ducuér'e chi Jesus dii» ya na ya~'aa Judea nduuctu
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na yaa- Jerusalén. 'Ili"'ya» s'eem mii ni ch'ii"nu»
ya 'iin'yan. NI chi'néérnga'a ya 'ii"'ya" na 'dama
yara. 40Jesus 'cil Ndyuus nadicuée” ya 'ii"'yar
yer'enguaar tind~'a ndiichi ndii 'fi"nu» nguuvi mii»
ni dii» ya chi che'enad" ya nguaa- 'ii~'yan. 41 Ngué¢
che'enaaryayer'énducyaaca 'ii*'yar caatiye»'e tes-
tigo chi Dendyuuis ndeeve ya cuda» vmnaan. Nus'ul
ni che'é 'na ni chi'li nt nduucu ya cuayiivi taachi
nducueer ya ye"e nguaar tind™a. 42 Ni dichd'o
ya nus'ul chi caa”'ma» 'na evangelio chi nduudu
ngai nanad- 'ii~ya". Ni nga™a cuaacu nu chi
Cristo mii" ni s'neé» Ndyuds 'ii"'ya» lado ye"'e Juez
yen'é 'ii"'ya» chi nduuchi nduucu 'ii"'yar chi n'dii.
43 Nducyaaca profeta s'ee” chi ca'a nduudu ye"'e
Dendyuts ca™a ya ye"'e 'ii"'ya» mii». Nducyaaca
ii"'yar chicu'téénuya 'iin'yar, véé vaadinadich'secu
nuurndi yer'é ya cucaava Jesus mii.

44 Taachi nga™a Pedro nduudu 'cun, Espiritu
N'dai yeme Ndyuits ni ndaa vmnaa» ye"'é
nducyaaca 'ii"'ya" chi ch'iindiveé» ya nduudu
'ctidl. 45 N1 'iin'ya» ye~'e Israel chi'téénu ya chi ndaa
yanduucu Pedro, 'ii"'ya» s'een ch'ectinéé n'giinu ya
chivmnaaryer'e 'ii"'ya" s'uu» chingué¢ 'iin'ya» yer'e
ndaata Israel, Dendyuts ca'a ntuu» ya regalo ye~'é
Espiritu N'dai ye"'e Ndyuus, 46 caati ch'iindiveér
ya chi ngaa 'ii"'ya» s'ee® tand™'a davaacu. Ni
ngaa ya chi ch'ecte taavi Dendyuts. 47 Tuu'mi
ni nan'gueecttar'a Pedro: ¢'Aa ciivi chi 'aa du'a
nau® 'ii"'yar chi ngué¢ 'cudar ya ye™'é nua"nir chi
cueedinuurni® 'iin'yar chi dii» ya recibir Espiritu
N'dai ye"'e Ndyuus tan'duuca s'uaur?

48 Ni dichd'o ya 'ii*'yar chi cueedinui ni» ya
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nduucu chi duuchi Jests. Tuu'mi ni 'ii"'yar s'eer
chiica ya Pedro chi cunée ya 'ddma tiempo ndducu
ya.

11

Pedro ca™'a ya chuu na yaacu templo yem'e yaa"
Jerusalén
1 Ch'iindiveer apostoles chi diché'é Dendyuts
nduuct hermanos chi snée ya na ya~'aa Judea
chi 'tiicad ntua 'ii"'ya» s'een chi ngué¢ 'iin'yar yér'e
ndaata Israel chi dii ya recibir nduudu ye~'e
Dendyutis. 2 Taachi Pedro mii» cuchee sa yda»
Jerusalén, hermanos ye»'e 'ii"'ya» Israel ch'secu
cheendi ya nduuci Pedro. 3 Nga~'a ya: ¢De's cauvi
chisndaadiva'aiye'e'ii"'ya» chingué¢ ye'e 'ii*'yan
Israel, ni che'e di nduucu ya?
4Tuu'mi ni Pedro mii" ni tuca'a sa chii sa 'ii"'ya»
s'een tdaca chil. Nicaa sa: > Caneé na yaa» Jope ni
nga™angua'a ni nndutchi ni n'diichi 'ddma vision
ddacad 'adma tilnun ch'scté cuch'éé» nanguuvi n'dé¢
chiichi ndut cudu® esquinas ndaa ndii vmnaa-.
6 Taachi n'diichi, nacadiinuu». Tuu'mi ni n'diichi
yem'é icya™a 'iiti chi cutiu cd'a t1 nduucu 'iiti taa»
nduudct cuu nduuci 'yaada ye™'é nanguuvi. 7 Ni
ch'iindiveé» 'admda nduudu chi ca~a chil 'uu: Dii
Pedro, nacueen di. 'Caa™nu» di 'iiti, ni ché'é di 'iiti.
8Nica'a chu: Sefior, ngué¢; ti mar 'dama chi vaatit
chi nguee n'daaca che'é. 2 Tuu'mi ni nduudu ye~'e
nanguuvi ca™a ntud" ndiichi ndii "auvi: Chiir chi
Ndyuus nadindeevé ya, nguéé caa'mar di yem'e chi
vaatii. 10 Chua ni 'ii"nu" cauvi chil. Cuina~'a ntaa»
tanducué™'é nandée ya cuda" mii'nu® nanguuvi.
11 Nin'diichi ni. Hora mii» ndaa na 'ii"nu” sa™'a na
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va'al naachi "id caneé. 'Adma 'ii'yar chi nguuvi
Cornelio dichd'o ya sa™a ye'e yaa» Cesarea ndil
naachi caneé. 12 Ni Espiritu N'dai ye"'e Ndyuls
nga™angii 'uu chica”anduucusa. Ningué¢ de'g vee
nadicadiinuyd». Che»'é nduuci niyaa® hermanos
ni sndda 'nt vaacu Cornelio. 13 Sa™a mii» ca™a
sd chii sd nus'ut, tdaca n'diichi sa 'adma angel
vaaci sa chi cheendii ya ni ca~'a ya: Dii Cornelio,
dicho'é di sa™'a s'een yaa" Jope ni dii» di chi ndaa
sa”a Simon chi nguuvi Pedro mii». 14 Sa~'a mii»
ni caa®'ma* sa nduudu chi nangua™ai dii nduucu
nducyddaca 'ii"'ya» yem'e di na vaacu di. 15 Ni taachi
tuca'a ca™'a, ndaa Espiritu N'dai ye'e Ndyuus ye"'e
cuaa" nii"nu"vmnaarye'é nducyaaca 'ii"'yar s'een
dendu'f, tan'duuca chi chitnduuctu s'utu" vimnaar
vmnaa®. 16 Tuu'mi ni nn'gaacu chi caa Sefior
mii?, chi ca”a ya: Juan mii® cheedinut ni» ya
ndudcu nudrni® naati ndis'til ni cuéédinutrni» ni
nduuct Espiritu N'dai yer'e Ndyuus. 17 Nduuti chi
Dendyuts chi ca'a ya regalo mii» 'ii*'ya» tan'duuca
chi teé ya s'utu» chi i'teenu yu Sefior Jesucristo,
¢du'li uu chi di'vaachi yen'e Dendyuts mii»?

18 Tuu'mi ni ch'iindiveé» ya nduudu mii® ni
ch'ectinéé 'dii» ya ni ca~'a ya chi ch'ecté ya Ndyuis,
ni cama ya: 'Tiicd ntaa» ca'a Dendyuus 'ii"'yar
s'een chi ngué¢ 'ii"'yar yem'e ndaata Israel chi ndaa-
cadaami ya yem'e nuurndi ye™'é ya ni nndaaca ya
vida cuen'e dad ma-.

Yaacti yem'e yaar Antioquia

19 Maa" ni 'ii'ya» chi cue™é 'mua» cuer'e mii»
ya cucadva chiir chi dii» 'ii'ya» nduucu Esteban,
ii"'yan mii® cho'o ya ndii ya~'aa Fenicia, nduuctu
isla Chipre, ndii yaa» Antioquia. Ni ngué¢ ca~'a
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ya nduudu ye'e Dendyuis nduuct nducyadca
lin'yar, damaar 'ii"'yar Israel s'een ca™'a ya nduucu
ya. 20 Nguaar 'ii"'ya» s'ee” ni snéé sa™'a ye'e isla
Chipre ye»'e yaa~ Cirene. Sa™a s'ee" ni taachi
ndaa sa yaa" Antioquia yaa'vi sa 'ii*'yar s'ee» chi
ngué¢ 'iin'yar yén'é ndaata Israel dendu'a ni ca™'a
sa evangelio chi nduudu ngai ye»'e Sefior Jesus.
21Ni ta'a Sefior 'iivi Ndyuis mii» canéé nduuct sa.
Chii 'yaa" n'dai 'ii'ya» chi'téénu ya Sefior mii». Ni
can'daa ya Sefior miin.

22 Cho'0o chi 'ii*'yar yem'e yaaci chi snée ya yaa»
Jerusalén ch'iindiveé» ya chut. Ni dichd'o ya
Bernabé chi ca™a sa yda» Antioquia. 23 Sa™'a 'cui
taachi ndaa sa ni n'diichi sa favor ch'scte taavi
yer'e Dendyuis mii», yeenu taavi sa. Ni chi'cueer
sa chinducydacd ya 'cuestinéé ya nduucta nuu"man
staava ye"'é ya nduucu Sefior 'iiva Dendyuis mii».
24 Sgn'a Bernabé mii» ni n'dai sa, ni ndiituu sa~'a
Espiritu N'dai ye™'e Ndyuus ni i'téénu sa ndudcu
nudrma- staava ye~'e sa. Chii 'yaa n'dai 'ii~'ya»
chi'téénu ya Sefior mii.

25 Cuayiivi mii» ni cue'@ Bernabé na yaa» Tarso
chi in'nuu» sa Saulo mii?; ni ndaaca sa sa™a ni
nandeg sa sa™a na yda" Antioquia. 26 Ni ndu-
uvidaamda ya 'adama nduuyu na yaacl mii?, ni
chi'cuéé» ya neené 'yaa» 'ii'ya». Chii vmnaar
vmnaa» na yaa" Antioquia 'iin'yar s'ee" yen'e yaan
mii» ca™a ya chi duuchi cristiano s'eer, 'ii"'ya» chi
i'teenu Cristo.

27 Nguuvi s'uu» tana™a profetas chi nga™'a ndu-
udu yem'e Dendyuis can'dda ya na yaa» Jerusalén.
Ndaa ya na yda» Antioquia. 28 Nadacuee 'adma ya
chi nguuvi ya Agabo ni dii» ya chi inadacadiintu®
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ii"'yanr s'eer cdava Espiritu N'dai ye™'e Ndyuus chi
ndaa 'dama cuiicu ch'sete nuU"mMar ya~'aa chi vég
ii"'yar. Cho'Oo chut nguuvi ye'e sa™'a Claudio.
29 Tuu'mi ni 'ii~'ya~ s'ee" chi i'téénu Cristo dii» ya
chi dicho'é ya ofrendas ye™'é hermanos chi snée
ya yan'aa Judea. 'Adméa '44md ya tuunu tuunu ca
tan'duuca chi cuuvi ca'd ya. 30 Chuu ni dii» ya ni
ca'a ya 'ii"'yar ndiicua. Ni 'ii"'yar ndiicua dichd'o
ya limosna nduuct Bernabé nduuct Saulo.

12

Herodes ‘caa™nu" ya Jacobo, ni s'nutt” ya Pedro
vdcliu
1 Tiempo miir ni rey Herodes dii*yur ta'd ya chi
ne"'e 'caa”nu® ya na~'a 'ii~'ya» chi nge~'e yaacu.
2 Niicu ch'ii”nu” rey mii® ndiuct machete chi
‘cadi® nduu 'vuvl lados Jacobo chi 'diinQ Juan.
3 N'diichi ya chi 'ii"'yar Israel s'ee” canee yiinu ya
chut. Dichd'o ya sa™a s'ee chi cuta'a ntuu® sa
Pedro dendu't. Nguuvi mii" ni nguuvi ye»'e pan
chi ngué¢ yiintiu” levadura mii». 4 Sta'a ya Pedro
ni s'nuyd» ya sa™a vacuu naachi snéé cuuu" taar
soldado, 'adma tada~ soldado mii» cutiu" ngii sa. Sol-
dado s'ee” cunun'dai sa Pedronicho'é ye'é pascua
ni rey Herodes tun'dai ya sa™a. > Cunun'dai sa
Pedro mii» chi canuur sa vacuu. 'Ii"'yar chi ngen'e
yaacl mii” ngd™'angua'a ya ni ngiica ya Dendyuus
ndii nguuvi ndii n'gaa» cucadava Pedro mii».
Nangua™'ai Pedro ye™'e vdcull
6 Taachi ne"e ntun'dda Herodes mii® Pedro
miin, ngunnu mii® ntu" ni cyaadu Pedro mii»
naavta®'a ye"'e 'uuvl soldado s'eer. Ndeg chiichi
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sa ndducu 'uuvi cadena s'een. Sa"'a s'een chi diin
culdado vacti mii» snee sa cheendi vacuu miin,
7'Caandiveér n1, ndaa '4adma dngel ye™'é Sefior. Ni

'ddma deevé canéé na vacutu. Tuu'vi ya tiicuaa
Pedroninanduuchiya Pedro. Nicaaya: Nacuee®
di caniici di. Cadena s'tu" ni chivii na ta'a sa.
8 Tuu'mi ni nga™a dngel mii» ni ngii ya sa~a:
Cu'neer di cinto ye'e di ni cunua” ca'a di ndaacuu
yem'e di ni dii» chiichi di cinta ye»'e. 'Tiica dii" sa.
Ni ca~'a ya: Nunuu" di catecai vmnaa" di ni cuchii
di, ni can'daa di uu.

9 Ni n'daa sa ni cue™'e sa n'daa sa 'ii"'ya». Pe-
dro mii® ni ngué¢¢ deenu sa chi cuaacu chi diir
angel mii*. Nadacdadiinuu” sa chi 'ddma vision chi
n'gii"nu” sa nguaa" na 'yuuduyaa" ye"'¢ sa. 10 Cho'o
ya, yer'e '‘dama taa- soldado s'eer, ni cho'6 ya ndii
chii» ndii "auvi tda» soldado s'ee”. Ni ndaa ya na
cheendi va'di cau chi canéé cuaa" na yaa» miin.
Chii ni ndngudd" madaaa» cheendi va'ai ye'é ya.
Can'daa ya ni cho'6 ya 'damd yuuni, ni angel mii»
ni chivii ya yen'e ya 11 Tuu'mi ni Pedro mii» ni
nduuchi sa. Ni ca™a sa: Maa" ni ituumicadiindu®
chi Ndyuus mii* nidicho'é ya angel yeé ya ni
nangua™ai ya 'uu yev'e ta'a rey Herodes. Niicu
yer'g tanducuer'e yaa» chi yaar ye»'e 'ii~'ya» Israel
s'een chi snéé ngiinu ya chi 'cutvi uu.

12 Taachi Pedro nacadiinuu” ya ye™'é chut cue'é
ya, ni ndaa ya na vaacu Maria cheecu Juan, chi
nguuvi ntua» sa Marcos, naachi neeni 'yaa" ya
snée ya chi nduuvidddma ya ni nga™angua'a ya.
13Taachi di'cusgcu Pedro cheendi va'al ye~'e patio,
can'dda '4dma n'daatad chi nguuvi td Rode. 14 Ta
'cil ni 'naanavee® td4 nduudu ye™'é Pedro ni chi1
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yeenu td. NI nguéé nn'guaa” ta cheendi va'al
Cunama ta ngeéni ta cheeti va'al ni ca™a ta chi
Pedro mii canee sa cheendiva'al. 15'Ti"'yar s'ee" ni
ngan'ayangiiyata~a: Loca dii. Ta"'a mii» dicuaacu
téd sa™amiir. Tuu'mi'ii*'yar s'ee” ca'aya: Angel chi
dii» cuidado sa~a.

16 Pedro mii» niiyaa'vi ca sa. Taachi nn'guaa» ya
ni n'diichi ya sa~a dii'ya ya chil. 17 Pedro mii" ni
ditd'a sa yen'é ya chi 'cueetinéé 'dii» cheendi ya. Ni
chii sa 'ii"'ya» tdaca angel ye'e Sefior ntun'daa ya
sa™avacuu. Pedro ni caa sa: Dii» n1 chi cadiinuu»
Jacobo nduudcit hermanos. Pedro can'dda sa ni
cuen'e sa taama lugar.

18 Chi deeve mii» ni dii'ya n'dai soldado s'ee» chi
chii nduuca Pedro. 19 Herodes mii» ni n'nuu® ya
sa”a. Ngué¢ ndaaca ya sa™a. Ch'iinu maa» ni
tiinguuneér ya sa™'a s'ee” chi dii» cuidado. Ca™aya
chi 'cutivi sa™'a s'ee”. Cuayiivi cue™'e Herodes mii»
ya~'aa Judea nd yaa» Cesarea ni canee ya mii».

Ch'itrey Herodes

20 Herodes mii~ taa» n'dai ya ye"'é 'ii"'ya» yaa»
Tiro nduucu 'ii"'yar» yaar Sidon. Naati 'iin'yar ye'e
yaa" s'ee” ni ndad ya nanaa» rey Herodes mii»
chi nev'e taavi ya chi canéé 'ditin, ti chi nge'é ya
chi ye'e ya~'aa yeme rey. Cuta'a ya tan'duuca
amigo yem'é ya sa™a chi nguuvi Blasto chi diir
cuidado va'ai ye'e rey, cuarto naachi cyaadu ya.
Ner'é ya chi cuuvi caa®'ma* sa nduuci rey caava
ya. 21'Adma nguuvi chi dii» sefialado cdava chud,
Herodes canuu" ya catecai rey. Ch'iindi ya na
trono yem'é ya ni caa ya chii ya 'ii"'ya» 'aama
nduudu. 22 N{ 'ii*'yar yaa» mii» 'cai yiicu ya ni ca™'a
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ya: Nduudu mii» ye™'é Dendyuus, nguéé yer'e san'a
i"'yeerdi 'chu.

23 Hora mii» ni '4dmd &ngel ye"'e Sefior mii»
n'nuu® cd'ai ya sa~'a Herodes caati ngué¢ ca'a sa
chi ye"'e Dendyuus chi ch'eete taavi chi nga™'a sa.
Ni che'gé taavi n'daa rey mii» ni ch'i1 sa.

24Nduudu ye"'e Sefior Jesucristo mii» ndii ch'sete
ca ni 'ii"'yan chii'téénu ngii 'yaanr ca ya.

25 Bernabé nduuct Saulo mii® nndaa ntau" ya
yaan Jerusalén ti 'aa dii» ya cumplir ntii"nyu» ye'é
ya. Ndeg ntuu ya Juan chi nguuvi Marcos.

13

Bernabé nduucti Saulo tuca™'a ya viaje vmnaa»
vmnaar
1VE¢ 'iin'yar profetas chi caa®ma» nduudu yer'e
Dendyuts nduuci maestros ye*'e yaacu ye»'e yaa»
Antioquia. 'li"'yar s'ee” ni Bernabé, nduucu Simén
chi nguuvi sa Niger, nduuct Lucio ye'é yaa"
Cirene, nduuct Manaén sa™'a chi ddama chiita sa
nduuct rey Herodes, nduucu Saulo. 2 'Ti*'ya» s'een
ni taachi snée ya i'téénu ya Sefor Jesucristo. Ni
taachi 'aa cué¢ che'é ya tuu'mi Espiritu N'dai yen'e
Ndyuts ca™a ya: Cuneer vi'i nI 'aa vi'l Bernabé
nduucu Saulo caava ntiinyur chi 'uu ca'a saa
s'een. 3Taachi 'aa cué¢ che'é ya ni nga~'angua'd ya
niicu sn'duu” ya ta'a ya vimnaar ye'e sa™'a s'ee" ni
dii» ya despedir ye'€ sa.
ApOstoles ca™'a ya nduudu cuaacu na isla Chipre
4Espiritu N'dai dich6'oya 'ii"'yar s'ee»ni cue'é ya
yaar Seleucia. Ndii mii» ni cue™'é ya na barco isla
Chipre. 5> Ndaa ya na yaa Salamina ni nga~'a ya
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nduudu yer'e Dendyuus mii® na ydact sinagogas
yer'e 'lin'yar Israel s'ee”. Ni canéé ntuur ya ndudcu
Juan mii» chi nginnee s4 'ii~'ya~. ¢ Ni ch'iinu snee
ya che”'eyanuu"maryaar ye'eisla Chipre nindaa
ya na yaa" Pafos, ni nndaacd ya 'adma sa~'a Israel
chi nguuvi Barjesus. Sa™a mii» sa™'a chi idin'dai
magia ni profeta chi ngué¢ nga~'a nduudu cuaacu
yem'e Dendyuls nandd» 'ii"'yar. 7 Sa™'a mii» canéé
sd nduuct sa™'a gobernador Sergio Paulo ni 'dama
sa™a chi déénu sa. Sergio Paulo miir ni 'cai sa
Bernabé nduuctu Saulo. Ner'e sa 'caandivee" sa
nduudu yer'e Dendyuts. 8 S4™'a Elimas (nguuvi sa
nev'e caa”'mar davaacu 'ciu sa™'a chi idin'dai ma-
gia) ngué¢ 'ciin sasam'a. Ne"'e sa diviisa chii'teenu
Sergio Paulo chi gobernador. 2 Tuu'mi ni Saulo chi
nguuvi Pablo dendu't, ndiituu sa nduuct Espiritu
N'dai ni n'giinu sa sa™a Elimas mii». 10 Pablo
ca'a sa: Dii, sa~'a diitu ye'e tanducuén'é vaadi
nginnche'éi nduuct nducué'eé chi nguee n'daaca,
daiya yaarn'guiintu” ni contra ye™'é tanducué'e
vaadl cuaacu. ¢'Ad nguéé cu'néér 'maar di chi
di'vaachi di ye"'e yauni cuaacu ye"'é Sefior Jesu-
cristo? 11 Maan ni ta'a Sefior mii» canee contra ye~'e
di ni cauvi nngueendar di. Ngué¢ n'diichi di 'ya~'a
'admd tiempo. Tuu'mi ndu* chi nngueenda» sa ni
'adma chi maai yem'é sa. Ni cachiica 'muur cachiica
miir sa ni innud" sa du't chi cundé¢ neer ta'a sa.
12 Tuu'mi ni gobernador Sergio Paulo n'diichi sa
chi chii, ni s'teenu sa. Nge~'e yiinu sa yen'e nduudu
yer'é Sefior Ndyuus.

Pablo nduucu Bernabé cué™'e ya na yda" Antio-
quia yer'e distrito Pisidia
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13 Pablo nduucu 'ii"'yar chi ndutcu sa cue™'é ya
na barco ye'e yaa» Pafos ni cue»'é ya na yaa" Perge
yer'é pais Panfilia. Naati Juan mii»nicue™'e sayé~'e
ya na yaa" Jerusalén. 14'lin'yar s'ee» ni cue~'é ya
yen'é yda" Perge ni ndaa ya yaa» Antioquia ye'e
distrito Pisidia. Ni ndaa ya na yaacu sinagoga
nguuvi sadbado, 'admda nguuvi chi ntaavi'tuunuu»
ya tiempo miir. Ni ch'ecté ya na silla. 15 Cuayiivi
chi sa™'a ch'ecte yen'€ yaadcu sinagoga ch'ee” sa na
libro ye'e ley nduuctu nd libro ye»'e profetas, sa'a
ch'sete dichd'o sa sa™a s'ee” chi caa"'ma» sa ni
ca™a sa: Ndis'til sa'a vi'i, nduuti chi canee 'aama
nduudu ye~'e chi ca'cueer di 'ii*'yar 'cui, caa®'ma»
di.

16 Tuu'mi ni Pablo mii® ni nacueer sa. DiI» s
nduucu ta'a sa chi cuuvi 'diti". Ni ca'a sa: Ndis'til
sam'aye'eIsrael nduucu 'ii*'yar chii'téénu Ndyuds,
'‘caandivée" ni. 17 Ndyuus ye"'é 'ii~'ya» ye'e yu
Israel ndeeve ya chiida yu s'eer ni dii» ya chi
fin'yar ch'ecte. Ni 'li'yan s'ee” snéé ya yan'aa Egipto
tan'dudca 'ii'ya» snau" yauni. Ni Ndyuus ndudcu
poder yer'e ya nduuct ta'a ya ni tun'daa ya 'ii'yan.
18 Ni taanduu "auvi ngeecu ndutiyt dii» ya cuidado
fi"'yar na ya~'aa cuu"mar. Nichi che¢ ya taanduvéé
chi 'iir'ya» s'een dii» ya. 19 Ni taachi Ndyuus dii»
tuuvi ya ndegchg nacion yer'e 'ii"'ya chi nguée¢
ndaata Israel na ya~'aa Canaan, ca'a ya ya'aa mii»
chi cuuvi ye'e 'ii"'yar Israel. 20 Cho'6 chui cheeti
cutiu® ciento canéé 'utivl ngeecu ndiichi nduauyta
ca'a ya juez ye'é ya ndii nguuvi profeta Samuel
mii~ chi ca”'a nduudu Ndyuds. 21 Tuu'mi ni tiempo
miir chiica ya rey ni Ndyuuas ni ca'a ya Saul mii»
chi cuuvi sa rey. Cheeti 'uuvi ngeecu ndutyt Saul
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mii® rey mii. Saul mii® sa™a daiya Cis, '4dma
sa™a ye"'e 'ii"'ya» ye'e Benjamin. 22 Divii ya sa™'a
ni Ndyuus nadicuéer ya tdama rey chi David chi
ca™ayanduudu cuaacuyeréya. Ni Ndyuus nga™'a
ya: 'Uu ndaacd David daiya Isai mii» '4dma sam'a
tan'dauca chi ne'e staava ye™é. Sa»'a mii ni
dii» sa tanducuér'e chi nem'é. 23 Yem'e ndaata sa™'a
'cil mii» tan'dudca chi Ndyuts nga~a chi ca'a
ya, Ndyuts nadicuéer ya Jesus ye'e 'iin'yar Israel
lado yer'e Salvador chi 'ii"'yar chi nadangua~'aiya
ii"'yan yer'e nuu"ndi ye™'é ya. 24 Taachi 'aa cuéé
ndaa Jesus miiv, ca™a Juan mii» chi cueedinutarni»
ya ye™'é chi nducyaaca 'ii*'ya» ye~'e Israel ndaa-
cadaami ya ye"'e nuurndi ye"'e ya. 25Juan mii»
taachi ch'iinu dii» sa ntii»nya" ye"'é sa, ca™a sa:
¢Du'll "l nadicadiinuu® ndis'ti’? Ngué¢ 'ii*'yar mii»
‘uu. Cun'diichi n1. Cuchii '4dma na cuaa" daami
"du ni Uy ngué¢ n'daaca "uu chi cuuvi dii" n'daatit
yiirma» naa» ndaacuu yé~'e chi canuur ca'a.

26 Ndis'til sa'a vi'l, daiya 'ii~'ya» ye'e Abraham
nduudcu 'ii"'ya" chi snée ya nduuct ndis'til chi
i'téénu ya Ndyuus, caava ndis'til dicho'dc Ndyuus
nduudu chi nngua~ai 'ii"'ya». 27 'Tin'ya» chi snée
ya na yaa" Jerusalén mii® ndudci nducyaaca ya
chinga™'a ntii"nyu» ye'é ya ngu¢¢ n'diichi ya Jesus
ni ngué¢ nduudu ye"'e profetas chi n'gee” ya ndu-
cué™'é nguuvi sabado chi intaavi'tuunuu® ya. Ni
'jin'yan s'een dii" ya condenar Jesus. 28 'ficu ni nguéé
ndaacd ya falta ye~'e ya chi 'caa”nu" ya 'ii"'yan.
Chiica 'ii"'ya» nanda~ Pilato mii» ni 'ii~'ya" s'een
ngaa ya chi Pilato 'caa®'nu" ya Jesus ni 'cutivi
ya. 29 Taachi ch'iinu chil tdnducué~'eé chi canéé
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nguuryer'éya, 'iin'yar divii ya Jesus na ya~'a cruz ni
snuur ya 'ii"'yar na ydinya~. 30 Ndyuus nadicueer
ya 'ii"'yar ye"'e nguaar tina'a. 31Jesus mii» ch'i*'i
mad" ya nééné n'deée nguuvi nanaa» 'iiv'yar chi
daama cucheé ya nduucu ya yer'e ya™'aa Galilea ni
ndad ya yaa~ Jerusalén. 'Tin'yar s'uu” testigos yen'é
yananaan 'iin'yan.

32 Nus'ud ntuid» nga™a 'nt nduudu ngai. Chut
chi nduudu chi Ndyuus ca'a ya chiida yu s'eer
taachi Ndyutis ca™a ya chi dii~ ya. 33 Chuu
chi Ndyuts mii» ni dicuaacd ya ni Ndyuus dii
ya caava s'uuu chi 'ii"'yar daiya chiida yu s'ee»
yer'e Israel tdachi Ndyuus nadacueé» ya Jesus
mii®. Chut chi canéé nguu" na libro ye"'é Ndyuts
naachi ngut» salmo ndii 'auvi chi nga~a: Dii
daiya dii, maa" nguuvi "uu n'gi*'i chi daiya dii
'tiica. 34 Ndyuis nadacueér ya 'ii"'ya" yem'e nguaa"
tind~'a. 'Aa nté¢ ngueecunéé choo ya. 'Tudca ca™'a
ya: 'Uu teé dii cosa chi n'dai chi ca™a chi ca'a
David. Chut chi cuaacu. 35 Cdéava chut nga»'a
ya na taama salmo: Ngué¢ 'cuadr ni chi Daiya ni
chi n'dai chi nguescunéé chod cuerpo ye»'é ya.
36 Cuaacu nii"nyu» chi David mii» tdachi dichii've
ya 'ii"'yar ye"'e ya tan'dudca chi nev'e Dendyuus,
ch'li ya niicu ch'eechi ya naachi ch'sechi chiida
ya. Ni choo ya. 37 Naati 'ii*'ya» chi Dendyuts
nadacuéer ya ye™'e nguaa" tind*'a ni ngué¢ choo
ya. 38 Nadacadiinuu® ni chui, ndis'til sa™'a vi'l.
Cav'a 'nu ndis'til nduudu ye™'é Ndyuus chi Ndyuus
nadach'secu ya nuurndi ye~'e ni cucaava 'ii~'ya»
'cti@l. 39 Cucdava 'ii"'ya mii» Ndyuts nadach'seca
ya nducuér'e nuu"ndi ye'é nducyaaca 'ii"'ya» chi
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i'téénu ya Dendyuus. 'Tir'yar mii® ni diir ya
chi nduuvi n'dai dii nanda» Dendyuus, naati ley
yer'e Moisés nguéé cuuvi nach'secu nuurndi ye'é
fi'yan. 40 Cuin'diichi n1 chi ngué¢ chil nanda»
ndis'til chi canéé nguir caava profetas chi ca™'a
nduudu ye™'e Dendyuts, ni canéé nguu® na libro
yem'e Ndyuus:

41 Cuin'diichi ni ndis'til chi taa» ni, ni nge"'e
yii"nau® ni, ni 'cuuvi ni; caati "ua ni dii»
'admd ntiinyu» ne"'e chi ndis'til snée ni
ir'yeendi 'cliti, 'Admd ntiinyur chi ngué¢
i'téénu ni nduuti chidu't 'ii"'ya» caa®'mar ya
yer'e chua.

42 Taachi nan'daa ya na yaaci sinagoga ye'é
iin'yar Israel s'eer, 'ii"'yar s'eem chi ngué¢ yen'e
ndaata Israel di'cuiitu ya 'ii"'yar, chi cuuvi deeve
tddma nguuvi sabado, nguuvi chi ntaavi'tuunuu»
nichicaa”marniye~'e chut. 43Nitaachi'aadii»ya
despedir 'ii"'yar yer'e yaacu sinagoga neené 'yaa"
fin'yan yen'e Israel nduuct 'ii"'ya» chi n'daaca chi
'aa maar ni 'ii"'yar Israel s'eer, can'dda ya Pablo
nduucu Bernabé., Pablo ndutucu Bernabé ni ca™'a
ya 'iin'yar s'ee chi 'd4ama 'cuectinéé ya na favor
ch'ecte ye'é Dendyuds.

44 Chideeve tddmd nguuvi sdbado, nguuvi chi
ntaavi'tdunuu» ya, nduuvidaama ya n'deee taavi
'lin'yar 'té€ nuurmar yaa» ya chi'caandiveér ya ndu-
udu ye"'e Dendyuts. 45 Naati 'ii*'ya» Israel s'ee»
taachi n'diichi ya chi n'deee n'dai 'ii*'ya» mii» ni
ndiitd ya nduuct vaadl ngueée, ca™'a ya chi nguég
n'daaca chi nga~'a Pablo mii~. Ni ca'a taa» ya con-
tra ye™'é ya ni contra ye~'e Dendyuts. 46 Tuu'mi ni
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Pablo nduucu Bernabé miir ca™'a ya ngué¢ ndudcu

vaadi 'va'a ca™a ya: Ndis'til cuaacu nii"nyu» canéé

chi caa”ma" 'ni ndduct ndis'tii nduudu ye»'é

Dendyuls vmnaa» vmnaa» naati ndis'til ni divii

ni ye™é vee» ni. Ni tUumicadiindu® madr ni chi

ngué¢é n'daacd nichituneer nivida cue™'e daa"mar.

Caava chi dii» ni, Ndyuts ngués teé ya ndis'til vida

cue'e dad"man ndis'til. Cuin'diichi ni. Ngueecunée

na ca™a ntuu” 'nd nduucu 'iin'yar s'een chi nguéé
yer'eé ndaata Israel. 47 Caati 'tiica chidich¢'6 Sefior

'iivi Ndyuts mii» nus'uu, ni Ndyuts ca™'a ya chiiya

nus'uu:

'Ut chi'neér ndis'til tan'duuca chideeve yer'e 'ii*'yan
s'ee” chi nguéé yen'e ndaata Israel, chi cuuvi
caa"mar n1 nduudu chi nangua~ai 'ii~'ya»
ndii nuurman i~'yeérdl.

48 Taachi ch'iindiveén 'ii"'ya» s'ee” chi ngué¢ yev'e
ndaata Israel chut ndiitu ya nduucu vaadi yeenu
ni ca™a ya chi ch'ecte taavi Ndyuts cdava nduudu
yer'e Sefior Ndyuts mii». Ni s'teenu ya nducyaaca
ii"'yar s'ee” chi Ndyuus chindeeve ya ni tee ya vida
cue”'e daarma". 49 Ni nduudu Sefior mii~ 'aa chi
chiicadiinuur 'ii"'yan» ti che”'e nuu"mar yaa» estado
miir. 50 Naati 'ii~'yar Israel s'ee" dii» ya chi ngué¢
snéé 'dii" ya n'daatad chi n'dai taavi chi n'dddaca
taavi nduudcu 'ii"'ya» chi ngava ntii"nyur yen'e
yaa" miin. 'li*'ya» mii® nduuct n'daatad ndudcia
'li'ntyé'é nadacuée" ya vaadi 'caa'va contra yer'e
Pablo nduuci Bernabé ni ndivii ya 'ii"'yar ye»'€ na
yaar naachi snée ya. 51 Pablo nduucu Bernabé ni
n'daadi ya iyaaca ye'e ca'a ya ti 'ii"'ya» yer'e yaa»
mii» ni contra ya. Cue'e ya ni ndaa ya yaa" Iconio.
52 'Tin'yar s'ee chi i'téénu ya Cristo ni yeenu taavi
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ya nduuct vaadi yeenu nduucu Espiritu N'dai.

Pablo ndutica Bernabé na yaa" Iconio

1 Chi1 na yda» Iconio chi Pablo nduucu Bern-
abé sndaa ya daama daama na yaaci sinagoga
yer'gé 'iin'yar Israel s'een. Ni 'tuuca ca™a ya. Ni
neené n'dai 'ii"'yar Israel s'ee» s'téénu ya. 'Tiica
ntuan 'iin'yar s'een chi ngué¢ ye'e ndaata Israel.
2 Naati 'ii"'yar Israel s'ee” chi ngué¢ i'téénu ya,
n'geecu cheendi ya nduucu 'ii"'ya» s'ee chi ngué¢
yer'eé ndaata Israel ni dii» ya chi 'ii~'ya» s'een chi
nguéé yer'é ndaata Israel nguéé nacadiinuur ya
n'daaca ye"'e 'ii'ya» chi i'téénu ya. 3 Tuu'mi ni
Pablo mii» nduuct Bernabé maa» n'dai ch'ectinée
ya mii» ni Sefior Jesucristo dii» ya chi 'ii'ya» s'een
nguét 'va'd ya ca™'aya yer'e Sefior Jesucristo. Sefior
Jesucristo mii® ni ch'i”i ya chi nduudu cuaacu
mii® chi nduudu ye'é ya ye~'e favor ch'scte yen'é
ya. Ni Sefior miir dii» ya chul ni ca'a ya poder
chi Pablo nduucu Bernabé dii» ya sefiales nduuctu
vaadl n'giinu. 4 Niicu 'ii*'ya» s'ee" yen'é yda" mii»
ni 'udivl vaanicadiinuu» yem'é ya. Na'a ya ni lado
yer'e 'iin'yan Israel s'ee” ni tand~'a ya ni lado ye'e
apostoles chi diché'é Dendyuts. > 'Iin'yar Israel
s'eer nduucu 'iin'yar s'ee” chi nguéé yer'e ndaata Is-
rael nduucu 'ii"'ya» chi nga~'a ntii"nya» in'nuu" ya
vaadi'caa'va chi tun'ddaya Pablo nduuct Bernabé
ni chi cuituu ya 'ii~'yar s'een. 6 Taachi chicadiinuu®
sa™'a s'ee” chuq, cue™'é ya ngeenu ya na yaa» Lis-
tra nduucu yaar Derbe chi distrito yem'e Licaonia
nduuct nducyaaca yaa» nuu"man ndiivii na ya~'aa.
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7Ni miir ca™'a ya evangelio chi nduudu ngai ye"'e
Jesucristo miin.

Ti"'yar ca'a tutt ya Pablo na yaa" Listra

8 Canéé 'aama sa™a ye'e yaa" Listra chi vé¢ sa
ti mar 'adma fuerza ye'e€ ca'a sa. Ngué¢ ngiica sa
ndii ch'iindiyaar sa. ® Sd~'a 'cui ni ch'iindivee» sa
chi cama Pablo. Ni Pablo mii ni n'giinu ya sa~'a
mii» ni nacadiinuy® ya ye~'e sa™'a mii» ti i'téénu sa
chi cuuvi ndutva ye~'e sa. 10 Ni ca'a yuudu ya:
Nducueer cuaacu di nduucu ca'a di. Hora mii» ni
sa™a mii® nducueer sa ni chiica sa. 11 'Ii~'ya» chi
n'diichi ya chi dii» Pablo 'cai diitu ya ni ca™a ya
nduuct davaacu ye'e ya™'aa Licaonia chi ndyuts
s'ee” ndda ya nanda" ya tan'duuca sa™'a in'yeerdi
‘cuu.

12 Ca'a ya ye™'e Bernabé chi Jupiter, ni Pablo
mii® ni Mercurio ti Pablo mii» ni chindée ya ndu-
udu. 13Ydacti ye'é Jupiter canéé chuva'al yda» mii~.
Chiiduu yen'é Jupiter ndée ya itiindu s'éé» nduuctu
corona s'ee” ye"'e naanda nanaa» chééndi cheer
yaa" mii». Ni ne'e ya 'caa»'nu ya 'iiti chi ca'a ya
sacrificios. 'Tiica ntud~ n'deee taavi 'ii*'ya" yem'e
yaar mii» ne'e ya dii» ya. 14 Ni naachi ch'iindiveé»
apostoles Bernabé nduucu Pablo chut chiin'cuun
ya catecai ya ti neené ndachii ni cue'é ya nguaa»
fi"'yan. Ni'caiya. 15 Ni ca™a ya: Ndis'til sa™'a, ¢d¢'e
cuuvi chi 'tiica idii» n1? Nus'ul sa™'a ntuu® nus'uu
tan'duuca ndis'til. Ni nga™a 'nt nduudu cuaacu
chi divii n1 ye"é nducué'é dendu't ni cu'téénu
ni Ndyuts chi canduuchi chi din'dai ya nangu-
uvi nduuct ya~'aa ndudci nutrni*'ya~'a nduucu
nducydaca dendu't chi véé. 16 Nguuvi chi 'aa
cho'0o Ndyuus sneeryanducyaaca 'ii*'yar s'ee» chi
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cd”a ya yuuni damad~ ya. 17 Ngué¢ s'mee” ya ti
ngué¢ cosa chi ch'i*'i du'tu 'ii"'ya» ya. Din'daaca
ya. Ni teé ya cuuvi ye'é nanguuvi nduucu tiempo
yen'e n'deée taavi n'gui'i o cosecha. Ni di'cuiita ya
staava ye'é yu nduuctu vaadi yeenu ti teé ya chi
ne"'é cuerpo yev'e yu.

8 Cama ya chui, ngii n'dai naati idii» ya chi
'1in'yar yda» mii» nguét idii» ya sacrificio.

19 Tuu'mi ni ndaa na~a 'ii"'ya~ Israel s'ee ye'e
yaa® Antioquia ni ye'é yaa» Iconio chi yaa'vi ya
nducyaaca ya contra yem'e Pablo. Ni ca'a tuu ya
sa™'a ni chii n'dai ya sa~'a 'adma lado chuva'ai yaa»
mii» ni 'ddcu ya chi 'aa n'dii sa. 20 'Tin'ya» s'een
chi i'téénu ya Cristo ni nuuma~ndiivi nanda~ ya.
Pablo mii» ni nacuee® sd ni nuu» ndaa tuu» sa
na yaar mii». Ni chideeve tddma nguuvi cue'e sa
nduuct Bernabé na yaa» Derbe.

21Ni ca™'a ya evangelio chi nduudu ngaiye"'e Je-
sucristo yaa» miir. Ni dii ya chi nééné 'yaar 'ii~'ya»
chi i'teenu. Pablo nduuct Bernabé ngucsecunée
ya yaar Listra, yaan Iconio, nduuct yaa» Antioquia.
22Ni dii~ ya chi ditiinu ya nduuct vaadii'teenu na
alma yen'é 'ii"'yar s'een chii'téénu ya Cristo nduuctu
staava ye™é ya. Ni ngi'cueén ya 'ii"'yar chi 'ddma
cunee ya nduuct vaadii'teenu. Nicamayanduuctu
fin'yar s'eem: Canéé chi nééné n'deée chi cho'o
nuu” yu maa niicd ndaa yu va'ai cheeti nguuvi.
23 S'néén ya 'ii"'ya» ndiicua chi sa™'a ndii tiii» ye~'e
'admd 'ddmd yaacuni ca”angua'dyataachi'aa cuee
ca'diinu ya. Nis'née" ya na ta'a Sefior 'iiva Ndyuus
fin'yar chii'téénu.
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Ngugtcundii ya ni cue™'é ya yaar Antioquia ye'e
yar'aa Siria
24 Cuayiivi chi cho'é ya distrito ye~'e Pisidia ni
ndad ya ya™aa Panfilia. 25 Taachi ca™a ya ndu-
udu cuaacu mii» na yaa" Perge cuna'a ya na yaa®
Atalia. 26 Yer'e yda" mii» cuna™'a ya na barco na
yaa® Antioquia. Mii" ni naachi hermanos s'eer
vmnaar vmnaar tucd'a ya Pablo nduuctu Bernabé
na ta'a Dendyuus nduuct favor yer'e Dendyuts
caddva ntiinyu» chi 'aa dii» ya. 27 Ni ndad ya na
yaa" Antioquia. Ni taachi nduuvidaama ya na
yaaci ca™a ya tanducuén'e cosa ch'ecte chi 'aa dii»
Dendyuts nduucu ya. Nitdaca Dendyuus ca'a ya
permiso 'ii"'ya» chi ngué¢ ye'e ndaata Israel chi
cu'téénuyanduudu yé~'eya. 28 'Ndar tiempo canéé
yanduucu '1i"'yan s'ee” chi i'téénu ya Cristo.

15

Concilio na yaa" Jerusalén

I Tuu'mi ni nd~'a ya chi nndad ya ye»'¢ yaaa
Judea chi'cueé ya hermanos chuu: Nduuti chi
nguéé dii® di circuncidar 'ii"'ya» tan'duuca chi
ngam'a'aamaley yen'e Moisés tuu'mi ni nguéé cuuvi
ningua™ai di. 2 Pablo nduuct Bernabé ch'secu
cheendi ya nduucu 'iir'ya» ye'e yaa" miiya ni
nééné n'deée ca™a ya. Ni 'ii"'ya» yen'e yaa" mii»
ca~'a ya chi cam'a Pablo nduucu Bernabé nduuctu
tan'duuvi'ii"'yar s'eena yaar Jerusalén. Nica~'aya
nitiinguuneeryaye"'é chuttnanaa 'ii”'ya» ndiicua
chi 'iin'yar ndii ti1i® ye™'e yadctu nduucu ap0stoles
chi dichd'6 Dendyuds.
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3 'li'yan s'ee” yem'e yaacl ch'setinuu” yuuni ya
nduucu 'iin'yar s'een. Ni cho'é ya 'ii*'yar s'ee” na
ya~aa Fenicia nduuct ya~'aa Samaria. Ni 'ii~'ya»
s'eerca™ayataacachii'teenu'iin'yars'ee chinguéé
yer'e ndaata Israel. Ni nducyaaca hermanos mii»
yeenu taaviya.

4 Ni ndad ya na yaa~ Jerusalén. NI apoOstoles
nduuct 'ii*'ya® ndiicua nduucu 'iir'ya» yer'e yaacu
miir dii»yarecibir 'ii*'yar s'eer. Ni'iin'yar s'ee" ca™'a
ya tanducuér'e chi Dendyuts dii® ya ndaucu ya.
>Nam'a'ii"'ya» yer'e fariseos chi s'teenu ya ni dii» ya
costumbre ye'é ya nacuée” ya ni ca~'a ya: Canéé
chi dii yu circuncidar 'ii"'ya» ni canee cau"mi» ya
dii» ya chi nga~'a ley yem'e Moisés.

6 Ni nduuvidaama ya apo6stoles nduuct 'ii"'yar
ndiicua chi 'ii"ntyé~'e yen'e yaacu chi n'diichi ya
yem'e chuli. 7 Ni ch'iinu ca™a ya n'deee n'dai, ni
Pedro mii® ni ncueen sa ni ca™a sa: Ndis'til, sa™'a
hermanos, deenu nitan'duuca 'aa naa tiempo chi
Dendyuts ndegvé ya 'uu nguaar s'utiu” ni caava
cheendi ni 'ii"'ya» s'ee" chi ngué¢ ye"'é ndaata Is-
rael ch'iindiveé» ya nduudu cuaacu ni s'téénu ya.
8 Ni Ndyuus chi inaa» ya staava ye"'e yu ch'i~'i ya
chi i'téénu 'iin'yar s'een. Ni ca'a ya Espiritu N'dai
'lin'yar s'een chinguéé yen'eé ndaata Israel tan'duuca
s'ulii”. 9 Ddama nducyaaca yu nduuci 'ii"'yar s'een
ni Ndyuus nadideevé ya staava yer'e 'ii"'ya» s'eer
cdava chi i'téénu ya. 10 Maa» ni ;de's cdava chi
di'vaachiniye»'e Ndyuus, nis'néem nina tifi» 'ii*'ya»
s'een chi i'téénu ya Cristo tan'dauca 'dama yugo
chi s'uuu" ngué¢ cuuvi candeg yu ndii nguee chii
candee ya chiida yu s'eer dendu'a? 11 Maa» ni
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i'téénu yu cucdava favor ch'scte taavi yer'e Sefior

Jesus cuuvi nangua~al ya dddma daama nduucu

ili"'yanr s'ee” chi ngué¢ yen'é ndaata Israel.

12Tuu'mini nducyaaca 'ii*'yar s'ee” 'aa nté¢ ca™'a
ya mar 'admd. Ni ch'iindiveé» ya ye~'e Bernabé
nduucu Pablo chi ca~a ya n'deee n'dai sefales
nduucu vaadi n'giinu chi Ndyuus dii® ya caava

'lir'ya® mii® nguadr 'iiv'ya» s'een chi nguéé yer'e

ndaata Israel. 13 Taachi 'ii"'ya" s'ee” mii» snéé

'dii» ya tuu'mi Jacobo nan'gusecuta™'a sa ni ca™'a

sa: Ndis'til sa~'a hermanos cu'nee" vee» ni ye»'é.

14 Sim6n mii» 'ad ca'a sa tddca Dendyuls vmnaa»

vmnaa» n'diichi ya 'iin'yar s'eer chi ngué¢ ye»'e

ndaata Israel ni sta'a ya 'ii"'ya» nguaa~ 'ii"'ya» s'ee®
chi 'ii"'yar yen'é ya caava chi i'téénu ya Jesucristo.

15 Ndutct nduudu 'ctt ni ndii tiempo vmnaar

cunee yiinua profetas chi ca™'a chi cuchii tan'dutca

chi cunee nguu® na libro ye~'e Ndyuds:

16 Cho'0o chui nangueecundii ni nadin'dai va'ai
yer'e David chi sndesve ni nadin'dai to'o ndi-
icud, ni va'al mii® nanguescuneé nadacuéér
ntuun.

17Ni tand'a ya 'ii"'ya» n'nuu" ntuur ya Sefior Jesu-
cristo, ni ye'@ nducyaaca 'ii*'ya» chi ngué¢
yer'é ndaata Israel mii» chi Dendyuus ca~'a
ya chi cuuvi déénu ya.

18 Chut nga™'a Sefior mii* chi din'ddi tuut ndeevés
nidendu'u dii ya chi cadiinuun 'ii*'yar chua
ndii tiempo ndii cuaa” vinnaa».

19 Maa» ni i dii» inacadiinua» ye"'e chut, chi
ngué¢ di'vaachi yu yen'é 'iin'yar s'een chi ngué¢ yen'e

ndaata Israel chi cu'téénu ya Dendyuts. 20 Mii»
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dingaur yu yer'é 'ii'yar chi cuvii ya ye™'é tandu-
cuén'é chi ye'e idolos nduuct yev'e 'aama sa™a
'adma n'daatad chi ngué¢ sneé ya nduuct vi'l ni
nguéé n'giindivaacu ya, ndii nguéé che'é ya yuuts
yem'e 'ddma 'iiti chiidi'nuu ya daandu t1, ndii nguée
che'é yaingée ya yuuur yem'é tl. 21 Ndii tiempo ye»'e
Moisés mii® ni ndii cudd» vmnaar ndii nducyadaca
yaa® vé¢é 'aama ya chi ngaa ya ye'@ Dendyuus
na yaacu sinagoga naachi n'gee" ya libro ye~'e
Dendyuis nguuvi nguuvi chi intaavi'tuunuu" ya
chi sdbado.

22 ApO6stoles chidiché'6 Dendyutis nduuct 'ii'ya»
ndiicaa chi nga~'a ntii"nyu» yer'e ydacu nduucu
nducuér'é 'ii"'ya" na yaacl canéé yiinu ya chi
n'daaca chi nindeeve ya yem'e nguaa» ya 'uuvisa'a.
Ni dicho'é ya saa s'ee nduucu Pablo nduuctu
Bernabé na yaa" Antioquia. Ni ndeeve ya Judas
chi nguuvi sa Barsabas, nduucu Silas. Sav'a s'een
n'geete sd nguaa” hermanos. 23 Ni dicho'é ya caaca
nduudcu 'iiv'yar s'ee". ApOstoles nduucu 'iin'yar
ndicud ndauct hermanos ninguu® ya chuu ye~'é
hermano chi ngué¢ yer'e ndaata Israel chi snée
ya na yaa" Antioquia, na ya~'aa Siria, ndducu na
ya™'aa Cilicia: N'dai n'dil. 24 Nus'uQ ni n'giindiveé»
'm0 chi na™a ya cue'é ya ye™é nu ni dii» ya chi
ndis'til ngué¢é ch'ectinéé 'dii® ni nduuct nduudu
yem'é ya. Ni ngué¢ ca™a ntiinyu" 'na chi can'daa
ya. 'lin'ya» mii» dii» ya chi sta~a ya alma ye'é
ni ni chi'cueer ya chi dii" circuncidar 'ii"'ya» ni
dii~ ya chi ngaa ley ye™'e Moisés. 25 N'daaca
n'dai canéé nus'tu chi'ad nduuvidaama nducyaaca
'm0 chi desve 'nt sa™'a s'ee” ni dicho'o 'ni nanaa»
ndis'til sa™'a s'ee” nduuct Bernabé nduuctu Pablo,



HECHOS 15:26 Ixvii HECHOS 15:35

ii'yar s'ee” chi nev'e taavi yu. 26 Sa™'a s'ee” n'deée
cuuvi cuen'é ya naachi deenu ya chi vee peligro chi
'culivi ya cdava Sefior Jesucristo yem'e yu. 27 Chii»
chi dicho'6 'nta Judas nduucu Silas. 'Tiv'yar s'een ni
'tiica ntudr caa”'mar ya chi cuuvi deenu ni. 28 Chut
ni n'daaca canee nduucu Espiritu N'dai ndudcu
nus'uu dii" 'n0 chi ngué¢ i'nee” 'ni vmnaar ndis'til
mar '4dma carga chi ngo'o ca ndis'til caati 'aa chi
nev'e ndu". 29 Nguéé tuu'vi ni cosa chi nga'a ya
na idolos ndii ngué¢ yer'e yuuur ndii nguéé yuute
yer'e 'iiti chi nge'e yiicu ndii ngué¢ dii» ni chi cunee
nl nduudct 'adma 'ii'ya» chi ngué¢ n'giindivaacu
nduucu ni. Nduuti chi dii® nI chut tuu'mi ni
n'daaca idii» ni. N'ddaca cho'é n1. Chuu chi nga'a.

30 'Tfica chi 'ii*'ya» chi dichd'o ya cue@ na
yaa® Antioquia. Ni nduuvidaama ya nduucu
nducyaaca hermanos. Ni nica'a ya carta 'ii~'ya~.
31 Taachi ch'ee" ya carta mii® ni yeenu taavi ya
cddva nduudu 'viich'setintu». 32 Judas nduuct
Silas chi profetas ntuda chi ca®a nduudu yev'e
Dendyuts ni ca'a ya 'viich'eetinuu® ni didiitu ya
hermanos nduucii neene n'dai nduudu. 33 Canéé
ya 'dama tiempo mii® ni hermanos dii* ya des-
pedir 'ii"'ya» ni ne'é ya chi n'daaca canée ya chi
'Cuectinéé 'dii» ya nduuct vaadi 'diii». NI 'ii~'yar
mii" ngueecunéen ya na yaa® naachisnéé 'ii"'yar chi
dichd'o ya. 34 Silas mii» canéé yiinu sa chi canéé
sa mii». 35 Pablo nduuct Bernabé mii» canee ya
na yaa» Antioquia. Ngi'cuée" ya nduudu Dendyuts
mii» ni nga'a ya evangelio chi nduudu ngai ye~'e
Jesucristo nduuct na~a 'yaan 'ii~'yar.

Pablo diviiyaye'e Bernabé ni cue™'é ya ndii 'uuvi
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viaje

36 Cuayiivi chi cho'o tan'duuvi nguuvi, Pablo
nga~'a ya ngii ya Bernabé: Nangueecunéé ntuar
yda, ca™a yu n'diichi ya hermano s'eer yev'ée
nducyaaca yaa" naachi che'e yu, ni ca™a yu ndu-
udu yen'é Sefior. Ni n'diichi yu taaca snée ya.

37 Ni Bernabé mii» ne'é sa chi ca™a Juan chi
nguuvi Marcos nduaucu sa. 38 Naati Pablo mii" ni
ngué¢ canee yiinu sa chi candée sa 'ii*'yar chi divii
ya ye'é sa™'a s'ee” ndii ya~'aa Panfilia. Ni 'ii~'ya»
mii» ngué¢ che'é ya chi dii» ya ntii"nyu". 39 Ngués¢
canéé yiinu ya nguaa® maa" ya ni ndaacadaami ya
hermanos Bernabé nduucu Marcos ni cue™'é ya
isla Chipre na barco. 40 Pablo mii» ni ndecve sa
sa™a Silas ni nd™'a hermanos ca™a ya chil ya chi
vaadi ch'ecte ye'e Dendyuts cunée nduucu Pablo
nduuct Silas miin. 41 Ni cuayiivi cho'6 ya ya'aa
Siria nduuct ya~aa Cilicia. Ch'setinéé chiichi ya
1i"'yan ye™'e yaacu.

16

Timoteo cue™é ya ndutict Pablo ndutct Silas

1 Cuayiivi mii® indaa sa yda" Derbe nduuct
yaa» Listra, ni 'caandiveé» ni. Canee 'dama
sa™a discipulo chi ch'eé» chi nguuvi sa Timoteo,
daiya 'adma n'daatad 'ii*'yar Israel chi i'téénu ta
Dendyuts, ni chiidd sa mii® ngué¢ ye"'é ndaata
ii'yar Israel. 2Nihermanos chisnée ya yaa» Listra
nduuct yaa» Iconio nga™a cuaacu ya ye"'é sa™'a
mii» chi neené n'dai sa. 3 Pablo mii ni ne"'e ya
chi ca'a sa nduucu ya. Ni sta'a ya sa™a ni dii ya
circuncidar sa™a mii» caava 'ii"'ya» Israel s'een ti
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déénuyanducyaaca 'ii"'yaryem'e yaa® mii» chisa™'a
mii» daiya sa sa™a chi ngué¢ ye™'é ndaata Israel.
4 Ni taachi cho'6 ya yaa~ s'ee” ca™'a ya orden chi
nn'gaacu ya chi ca™'a apostoles chi ca*'a nduudu
yer'e Dendyuls nduucu 'ii"'ya» ndiicua chi nga~'a
ntii"nyu» ye™'e yaacui chi snée ya na yaa» Jerusalén
chi dii» ya nducué~'e chua. 5 'Ti"'yar s'ee” ye"'e
yaacu s'een'aaneé chiichiya nduucuvaadii'teenu.
Ni ngii 'yaa" ca ya 'admda nguuvi taama nguuvi.
Pablo n'diichi ya na vision ye™'é ya 'aamd sa™'a

ye'e yar'aa Macedonia

6Nicho'éd ya ya~'aaFrigia nduuct ya~'aa Galacia.
Espiritu N'dai ye™e Ndyuis mii® ngué¢ 'cud® chi
ca™'a ya caa”ma" ya nduudu cuaacu na ya™'aa
Asia. 7Ndad ya ya~'aa Misia ni ne”'e ca™'a ya ya~'aa
Bitinia naati Espiritu mii» ngué¢ 'cutn. 8 Ni cho'o
ya 'diituu ya~'aa Misia ni cue™'é ya na yaa» Troas.
9 Nguiind mii» ni Pablo mii» ni ch'i*'i 'yaudiyaa®
sd™'a na yaa~ ye'e sa. Ni n'diichi sa 'aama sa»'a
yem'e yar'aa Macedonia chééndii sa ni di'cuiitu sa
Pablo ni ca~'a sa: Cho'o di ya~'aa Macedonia mii»
nicunnee di nus'uti. 19NiPablo mii» taachi n'diichi
sa na 'yuaudiyaa" yem'e sa, cuayiivi mii» nacadiinuur
'na chi ca”'a 'na yad~'aa Macedonia. Déénu 'nt chi
Dendyus ndecvé ya nus'uu chi caa”'man 'na yen'e
evangelio chi nduudu ngai ye~'e Jesucristo.

Cue™'é ya vacuu na yaa" Filipos

11 Che"'é 'ni na barco ye™'e yda» Troas ni ndaa
Nl yuuni cuaacu na isla Samotracia. Chideeve
tddmd nguuvi ni ndad na yda" Nedpolis. 12 Ndii
mii® cue™é 'nu na yaa» Filipos chi yer'e 'iin'yar
romanos ni yaa" mii» vmnaar vmnaar ye"'é ya~'aa
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Macedonia. Ni ch'setinée 'na 'aama tiempo yaa»
miin. 13'Adma nguuvi sabado chi intaavi'tuunuur
ya tan'duuca ley yen'é ya can'daa 'nu cuaa» ddami
cheendi va'al ye"'e yda" mii» nii"nuu» yiicu naachi
car'angua'a ya ni ch'scté 'nii. Ni ca™a n'deeé 'na
nduucu n'daatad chi nduuvidaama.

14 Mii» canéé 'adma n'daataa chi nguuvi ta Lidia.
N'diicui ta tiinllu» morada cua'aa ye'e yaar Tiatira.
Ni i'téénu td Dendyuts. Ta™a miir ni n'giindivee»
td. Ni Sefior mii® ni nnda'ai ya vaanicadiinuu®
yem'g ta chi cu'nee» veer ta chi caa”’'man Pablo.
15 Ni taachi cheedinut®ni ta nduaucu 'ii"'ya» yer'e
td, di'cuiitu td nus'uu ni nga™'a ta: Nduuti chi deenu
ni chi 'ud '4dma caneé nduucu Dendyuts, cundaa
nl vaacu ni 'cueetinée ni.  Ni di'culitu ta nus'uu
ni ch'eetinée . 16 Taachi cue™e 'nt na lugar
chi ca”angua'a 'nd tuu'mi ni ndaacd 'na 'adma
n'daata 'lii" chi canee ta nduucu espiritu ye"'e
yaarn'guiintur chi dii» adivinar. Ni ndaa ta nanda»
'n0. N'daata mii» nééné n'deée idii" td ganar ye»'e
'iivi td ndaucu espiritu ye™'e chi dii» adivinar. 17 T4
'c00 ni cadn'dad ta Pablo nduuct nus'uu ni n'gai
yiicu ta ni ca™a ta: Sa'a s'uur ni sa'a chi dichii've
Dendyuts chi ch'este n'dai chi canéé na va'ai cheeti
nguuvi. Sa™'a s'ee” n'gi*'i sa yauni chi nanguaail
yu.
18 N'daata mii» dii» td 'tilca neené 'yaa" ngu-
uvi. Pablo mii» ni ngué¢ canéé yiint sa ni ca™a
s chii sa espiritu mii: "Uu dicho'é dii ndudca
chi duuchi Jesucristo chi nan'dda di yev'e ta 'til.
Ni nan'dda espiritu mii® hora mii». 19 Taachi
n'diichi 'iivi ta chi cue'e espiritu ye™'é adivinanza
chi dii» ta ganar cddva ya, tuu'mi sta'a ya Pablo



HECHOS 16:20 Ixxi HECHOS 16:29

nduucu Silas. Nicandée ya sa™'a s'ee” na vaacuyaa®
nandar 'iinntyé~'e. 20 Ni ch'i~'i ya sa™'a s'ee» nanda»
ili"ntyé~'e ni ca™'a ya: Sa~'a s'uun, 'ii"'yar Israel s'een
dii» ya chi vé¢ vaadi 'caa'va na yaa» yem'e yu. 21 Ni
ngi'cueer ya s'uuur costumbre chi nguee 'cuaa” yu
ni ngué¢ canéé chi di1 yu, caati s'uud» ni 'iin'yar
romanos suuu”.

22 Ni 'ii"'yar yem'e yda" mii® nduuvidddma ya
nduucu 'iintyé~'e. Ni 'iintyé'e s'ee chiin'cuu»
ya catecai sa ni ca'a orden ya chi 'cue'é ya sa~'a
nduuct nduucu. 23 Ch'iind ch'e™é ya sa™a s'eer
n'deee taavi vueltas ni s'nuu» ya sa'a s'ee” vacua.
Nichii ya sam'a chii»idii» ya cuidado chééndivacuu
chi dii» ya cuidado n'daaca sa™'a s'ee». 24 Taachi
ch'iindiveér ya chui s'nuu» ya sa™'a s'ee" vacut chi
ydantu ca ni snuur chiichi ya ca'a sa na cepo.

25 Ma™'a yda" mii» taachi Pablo nduucu Silas
nga™angua'd ya ni ngiita ya canciones ye~'é
Dendyuts ni ‘'ii"'ya» chi snua® vactat mii® ni
n'giindiveér ya. 26 Hora mii» diitut nu"'u ya~'aa ni
cimientos ye"'e vacli mii® ni nu™'u. Ni hora mii»
ntu" nducyaaca cheendi vacut mii® ni nanguaa».
Ni ndaatii ca'a ya ndudciu ta'a ya nducydaca
fir'yar chi snuao» vacaa. 27 Sava soldado chi
canéé cuidado vactu mii® taachi nduuchi sa
chi cyaadu sa, ni n'diichi sa chi sdd'al nducyaaca
cheendi vacud. Tuu'mi ni nntun'dda sa espada
yem'e sa ni ne”'e sa 'caa”nu” maa" sa sa"a, caati
nadacadiinuu” sa chi 'ii"'yar chi snua» vacaa mii»
cheenu ya. 28 Pablo mii~ 'cai yiicu sa ni nga™a sa:
Ngué¢ dii» di nduucu di 'tiica. Nducyaaca nu snée
'na.

29 Tuu'mi ni sa™'a mii» ngiica sa deeve. Chindda
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sa ngeénu sa cheeti cuarto mii». Ni yinduuvi sa
ni chiintii'ya sa na ca'a Pablo nduuct Silas. 30 Ni
tun'daa sa sa™'a s'ee® ni ca™a sa: Ndis'til Sefiores,
¢tddca dii» ni iicu nangua~'ai?

31Sam'a s'ee” ni ca™a sa: Cu'téénu di Sefior Jesu-
cristo niicu nanguaaidinduucu 'ii*'yar ye~'e dina
vaacu di.

32 Ni ca™a ya nduudu ye™'e Sefior sa™a mii»
nduuct nducyaaca 'ii“'ya» na vaacu sa. 33 Sam'a
mii® ni hora mii® ntu" yer'é yaa» sta'a sa 'ii"'ya»
ni naa"nu sa chi ya'ai ye~'e ya. Cuayiivi mii» ni
cheedinutrni® sa*'a mii» nduuct nducyaaca 'ii~'ya»
ye'é sa. 34 Ni candée sa 'ii"'ya» na vaacu sa ni ca'a
sa chi che'e ya. Nducydaca ya navaacu sa yeenu
taaviya chi s'téénu ya Dendyuts mii.

35 Chideeve tddmd nguuvi miin 'ii"ntyé~'e s'een
dichd'o ya policia chi yaa'vi sa sa™a ni cama sa:
N'deechi ya sam'a s'een. 36 Nisa~'a soldado chicanee
cuidado cheendi vactau chii sa Pablo nduudu 'cut:
Tintyé~'e yaa'vi ya "iu chi "iu tun'dad ndis'til.
Maa~ ni cho'éo ni ni ca”a ni nduucu cuidado.
37 Naati Pablo mii» ni ngana sa ngii sa 'ii~'ya~
Cuayiivi chi ch'iinu ch'é”'e ya nus'uu nanaa» 'ii~'ya»
ndil ngué¢ itiinguuneér ya ye'e asunto mii» de'g
chi caa”’ma» 'n0 ni candée ya nus'uu vaciu, ¢'ada
ntun'dda n'de'éi ya nus'uu, ti nds'uu 'ii"'ya" ro-
manos s'uuu® ni snuy* ya nus'uu vacui?

38 Ni soldado s'eem ni ca'a sa chi cdadiinuu®
'ii'ntyé~'e. Taachi ch'iindiveér ya chuu ni dii'ya
ya chii taachi chicadiinuur ya chi romanos 'ii'ya»
s'een, 39 Ni 'iintyé~'é ndad ya ni di'cuiitu ya
iin'yar. Ni tun'dda ya 'ii"'ya» vacaua. Ni chii ya
sa™'a s'ee” chi nan'daa sa na yaa" mii». 40 Tuu'mi
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ni taachi nan'dda ya vacaa sndaa ya na vaacu
'ddmd n'daatad chi nguuvi Lidia. Ni n'diichi ya
hermanos ni chii ya 'ii*'ya» chi ca'a ya nduuctu
cuidado. Ni cuna™a ya.

17

Nduuvitad" ya na yaar Tesalonica

1 Cho'6 ya yaa~ Anfipolis, cho'é ya yaa» Apolo-
nia ni ndaa ya na yaa" TesalOnica. Naachi vé¢
'4dmd yaacu sinagoga ye"'e 'ii"'yar Israel s'een. 2 Ni
Pablo mii® ti 'ad ndii nii~nu» ya ché~'e ya naachi
snéé 'ii"'yar. Ni 'ii"nu» sdbado chi ntaavi'tuunuu®
ya, ca™a ya nduuct nducyaaca ya nduudu ye'e
Dendyuts. 3 Chi'cueer sd ni ca™'a sa ye™'é chineené
ngui® na Escrituras. Nga~'a sa chi canéé chi Cristo
‘cutivi ya ni nnduuchi ya nguaar ting~a. Ni Jesus
yem'e chi 'uu chi nga™4, Jesus mii» chi Cristo chi
Ndyuus deeve ya.

4N4n'a 'ii*'yan» s'ee" s'téénu ya ni nduuvidaama
yanduuci Pablo nduucu Silas nduuci n'deee n'dai
'lin'yar s'een chi nguéé yen'é ndaata Israel chi 'ii'ya»
n'dai taavi, nduuct n'deee n'dai n'daataa chi n'dai
taavi, nguéé duu'vi ya. 5 Tuu'mi ni 'ii~'ya» Israel
s'een chi ngué¢ i'téénu ya ni ngueé ya sta'a ya na~'a
sa™a chinguéé n'daaca sa™a chi'daan'dl. Nin'deeé
nduuvidaama ya ni nduuvi taa" ya 'ii~'ya» yaa»
mii"ni ndaa sta~'a vaadicadiinuurye™'éya. Nista'a
ya 'ili"'ya» yem'e vaacu JasOn. Ni ne»'é ya tun'dda
ya Pablo nduucu Silas nanagr 'iin'ya» yaar mii~.
6 Naati ngué¢ nindaaca ya 'ii"'ya" s'ee”. Candéc ya
Jason nduucu na™a hermanos nanaar 'ii"ntye»e
yer'e yaa® mii”. Ni 'cai yiicu ya: Sa~a saon
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nidi'vaachi sa nducydaca 'ii"'ya® ye™é nuu"mar
i"yeérdi ni ndaa sa ndii 'muau~. 7 Ni Jason mii»
snée ya 'ii"'yan s'ee” na vaacu sa. Ni nducyaaca ya
ngu¢¢ idii» ya tan'dauca chi ngaa César, 'Iin'yar
s'een ngan'a ya ti vé¢ tddma rey chi Jesus.

8 Ni 'ii"'yar s'ee" nduucl 'ii"ntyé~'é yem'e yaa»
'cil nduuvi tad" ya taachi ch'iindiveé» ya chuu.
9Tuu'mini sta'd ya tuumi ye'e Jason nduucti na~'a
ya nin'deechi ya 'ii'yan.

Pablo ndutcu Silas na yaa" Berea

10 Tuu'mi ntu® hermanos diché'o ya Pablo
nduucu Silas ndii yaa~ Berea. Ni taachi ndaa ya
mii® ni sndaa ya na yaacu sinagoga ye®'e 'ii*'ya»
Israel s'eer. 11 'Ti"'ya» s'uu» n'daacd ya nanaa»
Dendyuts ngué¢ tan'duuca 'ii*'yar chi snée ya na
yaar TesalOnica. Sta'a ya nduudu mii® nduucta
vaadl yeenu ni ch'ee” ya nguuvi nguuvi Escrit-
uras. Nen'é ya n'diichi ya, ¢'daa cuaacu chi 'tiica?
12 Neené 'yaar ya s'téénu ya, n'daataa chi nguéé
yer'e ndaata Israel chi td~'a n'dai taavi nduucu
nééné 'yvaa» sa™a. 13 Taachi 'ii"'ya» Israel s'eer
yer'e yaa" TesalOnica chicadiinuu ya chi 'iir'ya»
yer'e yaa» Berea 'aa deenu ntuu® ya ye™'é nduudu
yer'e Dendyuts cdava chi nga~'a Pablo, tuu'mi ni
chen'é ya miin. 'Tiica ntua" ca'a ya vaadi 'caa'va
'yaa" 'ii"'yar. 14 Hora mii» ntiu" hermanos diché'o
ya Pablo ndii na nuarni*'ya~'a. Ni Silas nduuctu
Timoteo ch'sctinée ya miir. 15 'Tin'ya» chi cdnéé
chi can'daa ya Pablo, candée ya sa™'a mii» na yaa»
Atenas. Ni Pablo ca'a sa orden 'ii"'ya» s'een chi
dichd'o ya Silas nduuct Timoteo naachi cunée sa
chinuur cuen'é nuur. Nicuer'e 'li*'yar s'een.
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Pablo nayadar Atenas

16 Pablo mii» canee ngiinu sa 'ii"'ya" na yaa"
Atenas. Ni neené ndaachi ndii espiritu ye'e sa
taachi n'diichi sa nducyaaca 'ii*'yar ye~'e yaa» chi
nééné i'téénu ya idolos. 17 Cam'a ya n'deee n'dai na
yaacu sinagoga nduucu 'ii*'yar Israel s'ee” nduuctu
'fi"'yar chi i'téénu ya chi maan ni 'ii~'ya» Israel. Ni
nguuvi nguuvi ca™a ntuu® ya nduaucu 'ii'ya» chi
sneé ya nii'vee. 18 Ni nd~'a 'ii'ya» chi ch'eé» chi
neené n'dai titiv, 'ii"'yar s'een yer'e 'iin'yar epicureos,
yer'g 'iin'yar estoicos ni n'gescu cheendi ya ndutcu
ya. Nin'duuvi 'ii"'yarnga~aya: ;De'e ne"'é caa»man
sa™a 'cul chi ta'til n'deéé nga~'a sa? Ni naa ya
ni ca”a ya: Nga™a sa tan'duuca chi 'iin'ya» chi
nga~'a ye'é ndyuts ngai. Pablo mii» ca~'a ya ye»'e
evangelio chi nduudu ngai ye™'e Jesucristo ni yen'e
'ii"'ya» chi nnduuchi ya nguaan tind~'a. 19 Ni sta'a
ya sa™a ni ndaa ya nanaa 'ii'ntyé~'e nduucu sa
yilcil chi nguuvi Aredpago. Ni car'a ya: ¢'Aa cuuvi
cadiinuu® 'nu de's chi ca'cueén ni chingai chi nga™'a
ni? 20 Ngaa ni dendu't chi n'daa ni ne™'é 'na
cadiinuu® 'nu de's ne”'e caa”'mar chua.

21 (Naati 'ii"'ya» yem'e yaa" Atenas nduucu 'ii"'ya»
chi sndu” yauni chi snée ya mii», ngué¢ tuumi-
cadiinuu" ya ye»'é taama naa®, caati ddmaar ne~'e
ya 'caandiveér ya ni caa”'man ya cosa chi ngai.)

22 Tuu'mi ni Pablo mii» chééndii sa nddvta'a
'fi"ntyé~'eé yiict chi nguuvi Aredpago, ni ca™a sa:
Ndis'tilsa™'a yen'e yaa» Atenas, 'ud tuumicadiinuu®
ye'e ni chi neené i'téénu n1 ndyuds s'ee”. 23 Cho'6
ni n'diichi lugar naachi cu'téénu n1 ndyuus s'ee®
yer'é n1. Ndaacd 'dama na santo naachi canéé
ngud~ nduudu 'cad, NDYUUS CHI NGUEE N'DIICHI
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YU. Ndyuts chi ndis'til ngué¢ n'diichi ni ni i'téénu
ni, Ndyuus mii" chi "at ni nga~'a.

24Ndyuts chi din'dai ya i*'yeed1 nduuct tandu-
cuér'e chi vée in'yeérdi, Sefior miir chi ye'é ya nan-
guuvinduuci ye"'é na ya™'aamii». Ninguéé canuu®
ya yaacl chi nin'dai ta'a 'ii"'ya». 25 Ndii nguéé ndua
chi ne™'é ya de's vee yer'e 'iin'yar caati 'ii"'ya" mii»
ni ca'a ya vida nducyaaca 'iin'ya» yer'e in'yeerdl
nduuct 'yauné chi yiicd ya nduucu tanducuér'e
dendu't.

26 Ndyuts dii» ya chi '4dma ndaata nducydaca
li"'yanr chi 'cueetinée ya vmnaar ya™'aa. Ni vmnaar
vmnaar dii® ya sefialar yd~'aa naachi 'cueetinée
ya nduucu tiempo chi 'cuectinée ya na ya~'aa.
27 Dendyuts s'neé» ya 'ii*'ya» na ya'aa chi n'nuu»
ya Dendyutis mii» nduuti chi cuuvindaa nii"nurya
niicu ndaaca ya 'ii"'yan, 'aara chi cuaacu nii"nyu»
nguéé ya™rai canée yayer'e ca'ddma ca'dama s'utun.
28 Ni cucddva 'ii"'ya» mii» canduuchi yu ni inu~u
yu nduucu ya ni s'uuu” 'cueetinée yu nduucu ya.
Tan'duuca chi ca™a tana~a 'ii*'ya» poetas yen'e
ni: Ti ndaata yemé Ndyuls suuu~. 29 Canee
yu na ndaata ye™'é Dendyuts. Ngué¢ canéé chi
nadacadiinuu® yu chi Dendyuts mii® tan'dauca
'dii"nguaar 'ii"'yar, tan'duuca 'dii"nguee 'ii"'yan,
tan'dudca tuu 'ii"'yar, tan'duica chi sa*'a din'dai
nduuct vaadi cadiintu» yem'e sa. 30 Tuu'mi ni
Dendyuts nguéé dii® cuenta yem'e tiempo ye"'e
vaadl tonto ye"'e 'ii'ya». Maa" ni Ndyuis ca'a
ya orden nducyaaca 'ii"'ya" nducué~'é cuaa» chi
'li'yar ndaacadddmi ya ye»'@ nuu~ndi ye»'é ya.
31C4ava chut Dendyuis 'cuu™'mi»ya 'ddmd nguuvi
chi dii» ya juzgar 'iin'ya» yer'e i*'yeerdl nduuct
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justicia cucadva sa™a miir chi ndesve. Caava sam'a
mii» Dendyuus dii» ya chi nducyaaca 'ii"'ya» deenu
ya chi cuaacu chi Dendyuts nadacuée" ya sa~'a
nguaa" tina"'a.

32Taachich'iindiveérya chi nnduuchi ya nguaa»
tind™'a, nd~'a ya dii» duuchi ya 'ii~'yar. Niicd nd'a
ya cama ya: 'Aa 'caandiveer ntiu® 'nd ye™'é ni ndii
tdama.

33 Pablo mii» nan'daa sa naavta™a ye"'é ya.
34 Nda ya chi'téénu ya ni nduuvidaama ya
nduuctu Pablo mii®. Nguaa" 'ii"'ya» mii® canee
'ddma sa™'a Dionisio yen'é 'ii"ntyé~'é concilio chi
nduuvidaama ya na lugar Aredpago nduucu 'ddma
n'daatad chi nguuvi td Ddamaris, nduucl tdama
li"'yanr s'eer nduucu 'ii"'yar miin.

18

Pablo na ydar Corinto

1 Cuayiivi chi chd'oo chua Pablo mii» ni nan'daa
sa yem'e yaa» Atenas ni cue"'e sa na yaa" Corinto.
2 Ni nndaaca sa 'admd sa™a Israel chi nguuvi sa
Aquila. Sa™a mii yem'e ya~'aa Ponto chi cdama
ndaa sa ye"'e ya™aa Italia nduuctu ta~a sa chi
nguuvi Priscila ti Claudio mii» chi rey ch'este ni
ca'a sa orden chi nan'daa nducyaaca 'ii~'ya» Israel
s'eer yem'e yaa® Roma. Pablo cuer'e sa naachi
canéé 'ii"'ya» s'een. 3 Sama mii» ni ddama dii~ sa
ntii"nya» ni canéé sa nduucuya. Ddama nuu dii~ya
ntii'nyun. Ntii"nyur ye"'e 'ii"'ya~ s'ee» chi din'dai ya
va'ai tiinu®. 4 Ni nguuvi nguuvi sdbado miir Pablo
n'deee indeé ya na ydacu sinagoga. Ni dii» ya chi
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nduuvidaama ya 'ii~'yar Israel s'ee» nduucu 'ii"'yar
s'een chi ngué¢ yer'eé ndaata Israel lado ye™'é ya.

5 Taachi Silas nduuct Timoteo ndaa ya ye'ée
ya~aa Macedonia, Pablo mii» 'aama canéé sa chi
nga™a sa nduudu ye»'é Dendyutis. Ni nga»'a sa
nduudu cuaacu ni nga™a sa ngii sa 'ii*'yar Israel
s'ee” chi Jesuds mii» chi Cristo. 6 Ni 'ii~'ya» s'een
ngan'a ya contra ye™'e Pablo ni 'caa'va ya ye"'é sa.
Pablo ch'iidl sa tiinuu» ye™'e sa. Ni Pablo ca~'a
sa chil sa 'li"'yam: Ndis'til ni canéé chi 'aa maa»
ni can'diicu ni chi cuuvi ndidcu ni. 'Ud nguéé
can'diicu ye™'é chut. Maa~ ni ca”'a nduucu 'ii"'ya»
s'een chi ngué¢ ye™'é ndaata Israel.

7 Nan'dda sa mii» ni cue”'e sa na vaacu 'dadma
sa™a chi nguuvi Justo chi i'téénu sa Dendyuts.
Vaacu sa canéé sa na nii"nuu" na yaacu sinagoga.
8 Niicu sa™a Crispo sa™a chi ndii titi» ye™'e ydact
sinagoga s'téénu sa Sefior 'iivd Ndyuls ndudcu
nducyaaca ya na vaacu sa. Ni neené 'yaar 'ii"'ya»
yer'e yaar Corinto mii» ch'indiveér ya. Ni s'téénu
ya ni cheedinuirni» ya. 9 Tuu'mi ni Sefior ca™'a ya
nduucu Pablo na 'yuuduyaa® ye'é sa: Ngué¢ 'va'a di
caa”'mar di. Ngué¢ cunéé 'dii» cheendi di. 10 Caati
"t caneeé ndducu dini mar 'dama 'ii"'yar nguée diir
n'giinuya nduucu di. Ti"tt neené n'deee 'ii"'yan chi
vée ni yen'é na yaar 'cua.

11 Ni canee sa mii» 'ddma ndutyl canee ma~'a.
Chi'cueer sa nduudu ye'e Dendyuts 'ii"'ya» s'een.

12 Taachi sa™'a Galion canéé sa 'ii"ntyé~'e gober-
nador yem'e ya~'aa Acaya, tuu'mi ni 'ii"'ya» Israel
s'ee” ni nducueer ya ti nduuvidaama ya contra
Pablo. Ni candé¢e ya sa™'a nandaan silla yev'e juez
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mii». 13 Ni ca™a ya: Sa™a 'cit nga™a sa chi 'ii~'ya»
s'een cu'téénu ya Dendyuts nguéé tan'duuca chi
nga'a ley.

14 Taachi Pablo mii» ni tuca'a sa ca™'a sa, tuu'mi
sa™a Galidon nga™a sa ngii sa 'ii"'ya» Israel s'ee:
Ndis'til 'ii*'ya» Israel s'een, nduuti chi 'dama cosa
chiya'ain'dai chii 0 'ddma tina~'a n'dii ya tuu'mi ni
cuaacu cuche¢ nduucu ni. 15 Nduuti chi vaadi tiin-
guuneér yem'eé nduudu ye™'é ni nduuci chi duuchi
fi"'yar nduucu ye'e ley yem'é ni, tuu'mi ni, ndis'til,
dii® n1 juzgar chua. Ti 'Gu ngué¢ ne™'é dii» juzgar
chi 'tuudca.

16 Tuu'mi ni tun'dda ya 'ii~'ya» chuva'al ye'e
cuarto ye™'e juez. 17 Tuu'mi ni nducyaaca 'ii"'ya»
chingué¢ yen'e ndaata Israel sta'a ya sa™'a SoOstenes
chi chééndii vinnaa» ye"'é yaacti sinagoga nich'en'é
ya sa™'a nanda- silla yem'e juez. Naati Galion mii»
nguée diin ya cuenta yen'e nducué'e chua.

18 Niicu Pablo mii» neené 'naa” canee sa miirya

nicam'asahermanos: Cuidado' cuestmee ni. Cuer'e
sa na barco na ya™aa Siria nduuctu 'aama ta~'a

chi nguuvi Priscila nduucu 'adma sa'a chi nguuvi
Aquila. Vmnda» vmnaa" na yaa~ Cencrea Pablo
miir 'chiica sa yuudu ti1» sa ti 'aama sefia chi dii»
sa compromiso nduuci Dendyuts. 19 Tuu'mi ni
ndaa sa yaa» Efeso ni Pablo s'nee" sa 'ii"'ya» mii».
Nisndaa maar sa na ydact sinagoga mii». Ni ca™'a
sa ni n'deéé ndeé sa nduucu 'ii"'ya» Israel s'een.
20 Ti"'yar s'een di'cuiitu ya sa™a chi 'nda» cunee sa
nduudcu ya naati ngué¢ chil 'tuuca. 21 Naati yaa'vi
sd 'li"'yan ni ca™a sa: Canéé chi ngueecundii na
yaar Jerusalén cdava 'viicu chi cuchii. Ngueecunéé
ntuur n'diichi ndis'tit nduauti chi Dendyuts ne~'e
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ya. Ni chiica sa ye~'e yaa" Efeso ni cue'e sa na
barco.

Pablo ndadyaydar Antioquia ni cue™'e ya ndii chi
Ti"nun viaje
22 Cuchee sa na yda» Cesarea ni che'e sa dii" sa
saludar hermanos chi ca™d ya na yaacu. Tuu'mini
cuer'e sa na yaa" Antioquia. 23 Canéé sa mii» 'adma
tiempo. Cun'dda sa ni cuee sa na orden ye"'é
nducyaaca ya~'aa Galacia nduucu ya~'aa Frigia. Ni
s'neen chiichi sa nducyaaca 'ii*'ya" chi i'téénu ya
Cristo na vaadii'teenu.
Apolos ngam'da ya nduudu cuaacu na yaa" Efeso
24'Aaméa sama Israel chi nguuvi sa Apolos ndaa
sa yaa~ Efeso ye'e yaa» vaacu sa chi nguuvi Ale-
jandria. Sa»'a mii» sa™'a chi deenu taavi sa. Neené
n'desve nduudu yer'e sa ni vé¢ valor sa chi caa'ma»
sa Escrituras chi canéé ngua». 25 Sa™a mii» ni
'dama 'ii*'yar chi 'cueér ya sam'a yuuni ye'eé Sefior
mii. Ni sa™a mii® ni dii~ sa ndauct nuu"mar
espiritu yem'e sa. Ni ngama sa ngi'cueé" sa cuén'e
daarma" nduudu ye"'e Dendyuts miir, 'dara chi
ddmaar deenu saye"'e chi cheedinut ni» Juan. 26 Ni
Apolos mii» tucd'a sa ca™'a sa ngué¢ nduucu vaadi
'va'a checti yaacu sinagoga taachi sa™a Aquila
nduuct ta™'a sa Priscila ch'iindiveér ya, snéér vi'i
ya sa™a ni chi'cuéér ca ya sa™'a mas ca ye™'é yuuni
cuaacu ye™é Ndyuts. 27 Apolos ne™'e sa cho'o sa
ya~'aa Acaya, ni hermanosnica~aya chica™asa~a
miirya. Ni hermanos dinguaur ya ye»'e 'ii"'ya» s'ee»
chi i'téénu ya Cristo chi 'cuad» ya sa~'a. Tuu'mi ni
ndaa sa mii» ni chinnee taavi sa 'ii"'ya" chi i'téénu
ya cddva favor ch'scte yem'e Dendyuis. 28 Nduuct
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nducuér'e poder n'deéé ch'ééct cheendi sa nduucu
'iin'yar Israel s'ee” nanda" nducyaaca 'ii"'ya" s'een
ni n'gi~'i sa chi Jesus mii" chi Cristo chi nndeeve
Dendyuus caava Escrituras.

19

Pablo na yda" Efeso

1 Taachi canéé Apolos mii» yaa» Corinto, Pablo
mii» ch'iinu che'e sa ya~'aa yev'e distrito cuaa»
nii"nuu" ni ndaa sa yaa~ Efeso. Ni nndaaca sa
n'duuvi sa™'a chii'téénuya Cristo. 2Ni ca™a sa: ¢'Aa
dii» di recibir Espiritu N'dai ye'e Ndyuus taachi
chi'teenu di? Ni 'li"'yar s'ee” mii" ni ca™'a ya: Nguég
n'giindiveer 'nu chi vé¢ Espiritu N'dai yen'e Ndyus.

3 Tuu'mi ni ca™a sa: ¢Du'u cheedinuirni® dii?
'Tir'yar s'een ni ca™'a ya: Cheedinuarni» 'na cucaava
nduudu Juan.

4 Pablo mii" ni ca™a sa: Juan mii» cheedintumni»
sa chi cueedintiu nir 'ii"'ya» yen'e chiindaacadaami
ya ye™'eé nuurndi ye'e ya, ni Juan nga'a sa ngii sa
ii"'yar chi cu'téénu ya 'ii*'yar chi cuchii ya cuaar
daami sa. 'Tin'yar 'cud chi Cristo Jesus miin.

5 Taachi ch'iindiveé» ya chut cheedinua ni» ya
nduuci chi duuchi Sefior Jests mii~. ¢ Taachi Pablo
sn'duur ta'a ya vmnaar ye'e 'iin'yar s'ee” tuu'mi ni
ndad vmnaan ye"'e 'ii*'yar s'ee” Espiritu N'dai yem'e
Ndyuus. Nica™a ya davaacu chi n'daa» ni ca~'aya
chii» chi Dendyuts yaa'vi ya. 7 Sa~'a s'ee” ni ngii sa
tan'dudca ndiichuuvi sa.

8 Snd4a Pablo mii» na yaact sinagoga mii» ni
ca™a cuaacu sa taanduu cuuvi 'ii"nu® 'iiya, nguéé
nduuct vaadi 'va'a. Ni n'cueer sa ni nga™a sa
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ndii ne"'e sa chi cu'téénu ya ye'é chi Dendyuus
nga™a ya ntii"nyu". 9 Naati dii" cheechi nd™'a ya
na staava ye™'é ya ni ngué¢ chi'téénu ya. Nguét
ca™a ya n'daaca yem'e yuuni ye~'e Dendyuus mii®
nanaa® nducyaaca 'ii'ya». Ndaacadaami Pablo
yen'é ya ni snee vi'i sa 'ii*'yar chi i'teenu ya Cristo.
Ngi'cuee” s nguuvi nguuvi nd escuela chi nguuvi
Tiranno. 10 Canéé sa taanduu "udvi ndutyt. 'Tiica
chi nducyaaca 'ii*'ya" chi snée ya na ya™aa Asia,
'iin'yar Israel s'ee» nduucu 'ii*'yar s'een chi nguéé
yen'eé ndaata Israel ch'iindiveé» ya nduudu yer'e
Sefior Jesus. 11 Dendyuts mii~ dii» ya vaadi n'giinu
ch'ecte n'dai cdava ta'a Pablo mii». 12 Manera chi
'tiica sta'a ya pafios nduucu delantales chi tuu'vi
cuerpo yer'e Pablo ni candée ya nanda» 'ii*'yar
ngiita. 'Ticu ndiivii ca'ai ye™é ya nduucu 'yauné
s'ee” chi ngué¢ n'daaca ye™'é yaarn'guiinuun.

3Tuu'minina™a'ii~'yar Israel s'ee” chingiica ya
ndii mii* ndii 'muu» chi nga™'a ya nduucu espiritu
chi ngué¢ n'daaca ye"é yaarn'guiiniu» ne'é ya
caa”md" ya chi yen'e Jests miin. Ni nga™'a ya: "Uu
ni caacd cdava Jesus miiv, 'ii~'yar chi nga'a Pablo
yen'é chi can'daa na cuerpo miir.

14 'Aaméa sa"a chi nguuvi Esceva vé¢ ndegche
daiya sa chi sa™a s'ee. Sa™'a mii" ni sa™'a Israel ni
sa™'a chi nga™'a ntiinyu» ye~'e chiiduu s'ee» ye»'e
Israel. Ni daiya sa dii» ya chua. 15 Nan'gueecuta™'a
espiritu chi ngué¢ n'daaca yer'e yaarn'guiintu" ni
can'a ya: 'Uu ni n'diichi Jesus mii® ni deend ntuar
du't chi Pablo. Ndis'til, ¢du'u ndis'ti1?

16 N1 'iicu sa™'a chi canee sa nduucu espiritu chi
nguéé n'daacad cu™u sd nduucu 'iiv'yar s'eer, ni
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chichee sa nduucu 'ii"'yar s'een ni dii" ca s nduuctu
iin'yar s'een. 'Tin'yar s'een ni chéénu ya yen'é va'al
mii~. 'Aa nté¢ snuur ya catecai vmnadar ya ni nca'ai
ya. 17 Chuu chicadiinuu" nducyaaca 'ii*'ya» chi
snee na yaa" Efeso, tan'duuca 'ii~'ya» Israel s'een 'ti-
icd ntuan 'iin'yar s'eer chi nguéé yer'e ndaata Israel.
Ni nducyaaca ya dii'ya ya chii. Ni chii ch'ecte ca
Sefior Jesus miin.

18 Neené 'yaar ya chi s'téénu ya ni ndaa ya. Ni
ca™a ya chi vé¢ nuu"ndi ye™'é ya. 19 Neené 'yaa"
'iin'yar chi ch'ée ya cosas magias ndéc ya libros
yer'é ya ni chicyd™'a ya nanda» nducyaaca 'ii"'ya».
Ntun'daa ya cuenta ye™e libros ni chicadiinuu®
ya chi ngii 'udivi ngeecu ndiichi mil tutmi ye»'e
'dii"nguee. 20 'Tiica chil 'yaar 'ii*'ya» chi chi'teenu
nduudu ye'e Sefior 'livd Dendyuts mii®. Ni'adma
canéé chiichi ya nduudu Dendyuts miir.

21 Cho'oo chui ni Pablo mii" nacadiinu sa na
staava ye™e sa chi cho'd sa na ya~aa Macedonia
nduuct ya~'aa Acaya ni cuayiivi ca™'a sa na yda»
Jerusalén. Ni ngam'a sa: Cuayiivi chi 'aa che»'é
yaa~ s'ee” canee chi n'diichi ntua» yda» Roma. 22 Ni
dicho'o na ya~'aa Macedonia "utvl sa™'a, Timoteo
nduucu Erasto chi cunnée ya 'ii"'ya». Pablo mii»
canee sa 'adma tiempo na ya~'aa Asia.

'‘Caa'va yanayda" Efeso
23 Tiempo mii» ch'ilndl '4dmd vaadl 'caa'va
ch'ecte yem'e yauni ye"'e Dendyuis mii. 24 Caati
cunee 'admd sa™'a chi nguuvi sa Demetrio chi
din'ddi sa yaaci n'gaiyaa yem'e imagen chi nguuvi
Diana. D&madn 'dii"nguee din'dai sa. Ni dii" sa
ganar n'deee taavi tutiml ye»'€ ntii"nyu» ye»'e sa
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nduuct sa™'a s'eer chidin'dai ya yaact n'gaiyaa
s'ee”. 25 Demetrio mii® ni dii» sa chi nduuvi-
daamad sa™a s'ee" chi idii» ntii"nyu mii». Ca™a
Demetrio: Ndis'til sa™'a, déénu ni chi véé tuumi
ye'é yu ye™'é ntii"nyu» 'ctidi. 26 Naati inad» ni ni
n'giindiveé» ni chi Pablo 'ctt taanduvéé dii® sa
chi neené n'dai 'ii*'ya» s'téénu ya. Ngué¢ dadmaan
yaar Efeso ti nuurmar ya~'aa Asia. Ni nga~'a sa chi
ngué¢ dendyuis s'ee” chi din'dai ya nduudcu ta'a ya.
27 Nguee ddmaar negocio ye'e yu chi vé¢ peligro
yem'e chi 'aa nté¢ du't vee. 'Tiicd ntaar yaacu yen'e
imagen Diana chi ch'ecte mii», mar 'aama 'ii~'yar 'aa
nté€ ne'e ya. Ni tuca'd ya natuuvi ya chi ch'ecte
yen'g Diana mii® chi i'teenu nuu"man nacion ye'e
yaaa Asia nduuci nau"man i~'yeerdi 'cuu.

28 Taachi ch'iindiveé~ ya chutt nduuvi taa" ya
ni 'cai ya, nga™a ya: Ch'eete n'dai ta td~'a imagen
Diana yer'e 'ii"'ya" yer'e yaa» Efeso.

29 'lin'yar yda» mii» childddna ye~'é ya. Ni sta'a
ya sa™a chi nguuvi Gayo nduucu sa™'a chi nguuvi
Aristarco ni candée ya sam'a s'ee” na teatro. Sam'a
miir ni yen'e ya~'aa Macedonia ni compafieros yem'e
Pablo. 30 Pablo mii» ne"'e sa can'dda sa nanda»
fi"'yar yaa» mii» naati 'ii"'ya» s'uu» chi i'téénu ya
Cristo ngué¢ 'cuu” ya. 31 Dendud'd na™'a 'ii"ntyé~'e
sa™a yem'e yam'aa Asia, sa™'a chi amigo ye~'e Pablo
dichd'o ya caaca ye™é chinga™a ya chi ngué¢ cam'a
sa na teatro. 32N4"'a ya n'gai ya 'adma cosa, na™'a
ya tddma cosa ti ngiiddand ye'é ya. Nav'a ya
mii® ni ngué¢ déénu ya de's cddva nduuvidaama
ya. 33 Ni 'ii'ya» yev'e Israel tun'dda ya Alejan-
dro nguaar 'ii*'yar chi n'deee n'dai. 'Ti~'yan Israel
s'ee” inguundai ya sa™'a. Tuu'mi ni Alejandro mii»
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ca'a sa nduucu ta'a sa chi cunee 'diii". Ne"'e sa
caa"'mar sa ye"'eé maa" sa nanaar 'ii"'ya» yaa® mii».
34 Taachi tuumicadiinuur ya chi sa™a Israel sa™'a
mii nducyddcd ya 'cal ya taanduu 'uuvi hora:
Ch'ecte n'dai imagen ndyuts Diana yer'é 'ii~'ya»
yer'e yaa» Efeso.

35 Tuu'mi ni sa™a 'iintyé~'e chi idingua~ dii»
sa chi 'caadii nducyaaca ya cheendi ya ni ca™a
sd: Ndis'til sa'a s'een yem'e yaa~ Efeso, ¢du'u sa™'a
chi ngué¢ deenu sa chi 'ii"'ya» yer'e yaa" Efeso
dii» ya cuidado yaact ye'e ta™a ch'ecte n'dai chi
imagen Diana ni imagen ye»'é ta chi ndaa ye~'e
nanguuvi? 36 Deenu yu chut chi mar 'd4ama
ii"'yar ngué¢ cuuvi caa”'mar ya contra ye»'e chua.
Ndis'til canéé chi 'cuectinéé 'dii» n1 ni inadacadi-
inuu® ni. Ni ngué¢ dii n1 de's vee. 37 Naati
candée n1 sam'a s'eer ti ngué¢ dii® duucu sa 'dama
cosa yem'é ydacl ndil nguéé ndau nga~'a ra ya
chi nguee n'daaca lado ye'e imagen dendyuts
n'daatad ye™e yu. 38 Nduuti chi Demetrio mii»
nduucu tana™'a 'ii"'yan chi diir ya ntii"nyu» mii» vé¢
vaadi 'caa'va nduucu sa o dendu't contra 'a4ama
'lin'yar, tuu'mi ni, can'dée ya sam'a vaacuyaa" ni vég
sam'a 'linntyé~'é. Mii» ni cuuvi caa”mar '4ama ya
taama ya. 39 Nduuti chi ngiica ni yen'é tddma naa»
dendu'l 'ii"ntyé~'eé s'ee” cuuvi caa”man ya chéé chi
cuaacu. 40 Ti cdandd ye~'e yu chi caaca nuu"ndi
ya ye"'e yu ni cadiinuu® ya ye~'e chi 'cal yu 'maa-.
Nguéé mar 'admd nduudu chi caa”'ma» yu ye»'é
chuu.

41 Taachi ca™a ya chut ni dii~ ya despedir
nducyaaca ya.
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20

Pablo cue™'é ya ya™'aa Macedonia nduticti ya"'da
Grecia

1 Taachi canee 'dii 'ii"'yan, yaa'vi Pablo mii»
'iin'yanr s'een chi i'téénu ya Cristo. Ni taachi Pablo
ca'a sa consejo 'ii"'ya» s'ee" ni 'cuectinéé n'daaca
ya nduuct Dendyuus miin. Ni dii® sa despedir
yen'é ya ni tu'mar'a sa 'ilin'yar s'ee”. Tuu'mi can'daa
sa ni cue™'e sa ya~'aa Macedonia. 2 Cuayiivi mii»
cher'e ntuu» sa yaa" s'ee» chi chi'cueen taavi sa
ii"'yar ye"'e nduudu yer'e Dendyuts mii® ni ndaa
sa ya™'aa Grecia. 3 Cuayiivi taachi 'aa canee sa
fi"nur 'ilyQ mii® ni cuayiivi taachi nadicadiinuu»
sa chi 'ii*'yan» Israel s'ee” chi dii» n'giinu ya nduucu
sa hora chi ne'e sa tuca'a sa sndaa sa na barco
mii® na ya~aa Siria, tuu'mi ni nadacadiinuu» sa
chui chi cho'o ntiu” sa na yd"'aa Macedonia. 4 Ni
sa™'a s'iu" che'e sa nduucu Pablo ndii ya~'aa Asia.
Sa™a s'uu® ni SoOpater yem'e yaa® Berea, nduuctu
Aristarco ni sa'a chi nguuvi Segundo sa™'a s'ee»
yer'e yaar TesalOnica, nduuci sa™'a chinguuvi Gayo
yer'e yda» Derbe, nduuct Timoteo, nduucu sa™'a
s'eenyen'e yan'aa Asia chi sd™'a Tiquico nduuct sa™'a
Trofimo. 5 'Tin'ya» s'ee» néé can'dda naa» ya ni
canéé ngiinu ya nus'uu” na yaa» Troas chi nii"nuu»
nuldrni*'ya~a. ¢ Taachi'aa ché'do nguuvi ye'e pan
chi ngué¢ levadura, tuu'mi cue™'é 'nit na barco
yer'eé yaar Filipos. Cho'0o nyu™u nguuvi ni ndaa
na ni nduuvidaama 'na nduucu 'iir'yar s'eer yen'e
na yaar Troas. Ni ch'eetinée nu ndegché nguuvi
mii».

Pablo nayaar Troas
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7Nguuvi domingo vmndaa® vmnaa» ye™'é ndaata
mii" nduuvidaama 'ii"'yar s'een chii'téénuya Cristo
chi n'deé ya pan. Pablo mii» ni ngi'cuee" sa
fin'yan. Canéé chi can'daa sa nguuvi chi cuchil.
Ni chi'cueer sa taanduu ndii ma~a yaa». 8 Ni
na cuarto ydact naachi nduuvidaama ya nééné
n'deée lamparas vee. 9 'Naa tiempo ca™'a Pablo mii»
ni 'adma sa™'a 'dii» chi nguuvi sa Eutico chi vé¢ sa
na ventana, cyaadu n'dai sa. Sa~'a mii» chin'dda
sa ndiichi ndii 'ii"nu» piso. Taachi nadacuée" ya
sa™a mii® ni 'aa n'dii sa. 10 Tuu'mi ni nangua'al
Pablo mii» ni tu'ma™'a ya sa™'a ni can'nuu ya sa*a.
Ni ca™'a Pablo chii ya sa™a s'uu™ Ngué¢ 'va'a ni.
Canduuchi ntua" staava yem'é sa taama vmné~'ee,
11 Ch'iinu maa» ni Pablo cuinddd tuu" ya cuaa»
‘nii"nuu”. Nin'dee ya pan. Ni che'é ya ndaucu ya
chi candii ya chi'cuee” ntuur ya nuurman yaar ndii
chidesve. Niicu cuév'e ya. 12 Candée ya sa™'a 'diin
mii® ni canduuchi sa. Ni yéénu n'dai ya nduucu
'viich'ectiintiu” ch'eete.

Cuem'é yaye'eydar Troas ndii yaa" Mileto

13 Nus'ull ni can'ddd naa" 'n ni cue™e 'ntt na
barco na yaa" Ason chi ndaaca 'nu Pablo yaa»
miir. Pablo miir 'ad ne'e sa chi caaca sa na ya~aa.
14 Taachi Pablo nduuvidaama sa nduucu nia na
yaa® Ason mii®, ni cue™é 'nlt na barco mii», ni
ndad 'na na yaa~ Mitilene. 15 Cue'é 'nti na barco
mii® ni chideeve tddmda nguuvi ndaa 'na nii"nuu»
na isla Quio. Ni chideeve tddma nguuvi chi ndaa
'na isla Samos. Ni cue™é 'nd ndaa 'nd na yaa"
Trogilio. Ch'ectineé 'nu nguiinta miin. Chideeve
tddmda nguuvi cue™'é 'ni na barco ni ndaa nu yaa»
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Mileto 16 Pablo mii» nacadiinuu” sa chi chd'o sa
ya~'aa Asia. Canéé chi cacyiinu sa chi cunee ngiinu

sanguuviye'é Pentecostés chi 'viicu ye'e cosecha
na yaar Jerusalén nduuti chi cutvi.

Pablo nga™'a sa nduudu cuaacu ni dii" sa des-
pedir 'ii"'yar ye*'e yaa" Mileto
17 Pablo dichd'o sa 'ii*'ya» yen'é yaa» Mileto ndii
yaar Efeso chi 'cai ya 'ii"'ya» ndiicua chi nga™'a
ntiinyur ye'@ yaact. 18 Taachi ndaa 'ii"'ya» s'een
nanad" Pablo, ca™a sa chii sa 'ii"'yar s'eem: Ndis'til
deenu ni ti ndii nguuvi vmnaa» vmnaar chi ndaa
yaraa Asia tdaca dii» ni caneé nduucu ni tandu-
cué'eé tiempo. 19 Dii» ntii"nyu" ye"'e Sefior nduuci
vaadi1 ndiicuur taavi. Ch'eenu chi1 taanduvé¢ chi
nguéé n'daaca chi dii» ‘'iiv'yar Israel s'eem ndu-
ucu. Chegcu niicu tun'daa nuu"ni® nduutina-.
20Ni'admanga™atanducué~'e dendu't chin'daaca
yemé ni. Ni chi'cueé» nanda" nducyaaca 'ii"'ya»
nduu va'ai nduu va'al. 21 Ni ca”'da nduudu cuaacu
fin'yar Israel s'eem nduucu 'ii"'yar s'een chi nguéé
yem'é ndaata Israel ye™'é chi ndaacadaami ya ye»'é
nducuér'e nuundi ye™'é ya nanda" Dendyuits. Ni
cu'téénu ya ye'e Sefior Jesucristo ye™'é yu. 22 Maa»
ni cun'diichi ni. Canéé chi dii» cucaava espiritu
yem'é. Ca™a na yaa" Jerusalén ni ngué¢ deenu de's
'cueénu miir. 23Maa~ deenu chi Espiritu N'dai ye™'e
Ndyuis mii" nga™a ya ngii ya "du na nducydaca
yaa" chi ca”d cunee ngiina chi 'cueénu cuuvi
ni ca™a vactd. 24 Naati mar '4dmd naa" ngués¢
idii» cuenta ndii ngué¢ nduu ya'ai 'uu vida ye~'é
maa". Canee ngiinu chi di'cuiinu ntii"nya" ye'¢,
ntii"nyur chi teé Sefior Jesus uu chi caa”'ma» ndu-
udu cuaacu ye»'é ya yem'é evangelio chi nduudu
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ngainduuctuvaadiyeend. Ndutda mii» ye'e favor
ch'ecte yem'é Dendyuls. 25 Maa® ni 'caandiveé»
ni. 'Ud ni deenu ti mar '4dma ndis'til nguaa®
'iin'ya» naachi cho'o ni ca'a ye'e chi Dendyuts
ngav'a ya ntiinyu® mar 'adma ni 'aa nté¢ n'diichi
ni nad~. 26 Tanducué~'eé chut ngaa ngii ndis'til
maarnguuvi caati "du nguéé canee chi dii® re-
sponder yen'€ mar 'adma n1 ye»'e tanducué'e vida
yem'e tanducuér'eé 'ii~'yar. 27 Nguéé cheendiitu ti
ca~'a tanducuér'e consejo ye™'e Dendyuts nduuctu
ndis'til. 28 Tuu'mi ni cundes ni cuidado ye'ée
mad" ni1 ndudci nducyaddca 'ii*'yar chi i'téénu ya
ti Espiritu N'dai yer'e Ndyuus chi'neé» ya ndis'til
cdava chi cuuvi dii® ni cuidado ye'e 'ii"'ya» chi
i'téénu Sefior, 'ii*'yar chi ca™'a ya yaacu ye"'e Sefior.
Sefior mii» ni cai ya 'ili"'ya" ndudctu yuuu» ye»'e
maan ya. 29 'Uu ni deenu chi cuayiivi taachi 'aa
nté¢ canduuchi ni ndaa 'ii"'ya» tan'duuca lobos
nguaar ndis'til ni dii» ya chi ngué¢ dii» n'daaca ni
nduuct tanducué'e 'ii"'yan. 30 Nguaa» ndis'til nau»
nacuee" sa'a s'ee” chi nga™a nduudu chi ngué¢
n'daaca chi cuuvi candés sa 'iin'yar s'een chii'téénu
ya Cristo nduudcu sa. 31 Cddva chul cuin'diichi
n'daaca ni. N'gddcu ni ti cheeti 'ii"n0" nduuya
ndii nguuvi ndii n'gaa» ngué¢ chi'neé» naar ca~'a
nduuct nuurni® nduutinad» 'dama 'adma ndis'til.
32 Maar ni ndis'til hermanos, i'neé" ndis'til ye"'e
Dendyuis nduuci nduudu ye'eé favor ch'scte taavi
yené ya. Nduudu mii» diitu ch'eeté¢ chi 'cuiitd
ndis'til ni te€ ndis'til 'ddma cosa chi vé¢ chi cuuvi
yem'e nI nduuct nducyaaca 'ii"'ya» chi Dendyuus
dideeveé ya. 33 Nguéé dii» ngueée ndii nguéé tuumi



HECHOS 20:34 Xc HECHOS 21:4

'dii"nguee ndii ngué¢é nduu tuumi 'dii"nguaa® ndii
nguéé ndud catecai 'iin'yar. 34 Ndis'til ni deenu ni
chi ta'd dichii've "ud nduuct 'ii*'yar chi snéé ndu-
ucu ye™'é nducué'é chi nem'é 'nt.. 35 Tanducué~'e
chut chi'cueén ndis'til chi dii» yu ntii"nyu» 'tuca.
Canee chi cuuvi cunnee yu 'ii*'yar chi ngi'vaachi.
Ni nn'gaacu yu nduudu ye"'e Sefior Jesus mii» chi
ca~'a ya: N'dai taavi ca chi ca'a ya ngués ti chi
cuta'a yu.

36 Taachi ca™a ya chut chiintii'yd ya ni
ca”'angua'a ya nduuciu nducyaaca 'ii*'ya» s'uan.
37 Tuu'mi ni nducyaaca ya chescu taavi ya ni
tu'man'a ya Pablo, maa" ni 'nee” cheendi ya 'ii"'yan.
38 Nééné ya'ai taavi ya cdava nduudu chi caa
Pablo miir chi 'aa nté¢ nangueecuneé n'diichi ni
nad". Ni cuer'e ya canguu yuuni ya sa*'a ndii na
barco.

21

Pablo cuem'e sa na yaa" Jerusalén

1 Cuayiivi chi n'daa cd 'na ye~'e 'ii~'ya» s'een,
cuem'e ni na barco ni cue'e 'ni yauni cuaacu ni
ndaa nunaisla Cos. Chideeve tddma nguuvi cuer'e
'n na barco ni cho'6 'nti naisla Rodas ni ndii ye»'e
isla mii» ndaa 'n na yaa» Patara. 2 Ni ndaaca 'ni
'ddma barco chi ca™'a na ya~'aa Fenicia, cuch'és 'na
cue™'é nu na barco. 3Nin'diichi'nti isla Chipre chi
snee lado ta 'cueée. Ni cue™'é ni na ya~'aa Siria,
ni ndii mii» ndaa 'nd na yaar Tiro ti barco mii»
mii» cu'nee» carga ye™'e. 4Nndaacd 'na 'ii"'ya» s'ee»
chii'téénu Cristo ni canéé 'nu mii» ndegché nguuvi.
'Tir'yar s'ee” ni nga™'a ya ngii ya Pablo mii» caava
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Espiritu N'dai ye™'e Ndyuus chi ngué¢ ca'a sa yaar
Jerusalén. 5 Taachi snuti® ca'a nguuvi mii® nan'dda
'm0 nducyaaca 'ii"'ya" ndaa ya chi cunee ngiinu
ya nus'uu nduuct n'daataa ye*'e ya nduucu daiya
ya ndii 'adma lado yev'e yaa». Ni nducyaaca ya
chiintii'yd ya na 'diitud nut"ni*'ya~'a. ¢ Ni tu'ma~'a
'ni hermanos '4dma 'ni taama 'na ni cue™'é 'nu na
barco. Ni'ii"'ya» s'ee” ni cuna™a ya na vaacu ya.

7Nus'ud ni ch'iinu che™'é 'nt na barco. Cuer'é
'ni yer'é yaa» Tiro ni ndda 'nt yaa» Tolemaida.
Ni taachi yaa'vi hermanos nus'uu ch'setineé 'nu
nduudcu ya 'ddma nguuvi. 8 Chideeve tddma nguuvi
mii» ni Pablo nduuct nds'uu chi snéé na nduucu
sa, can'dda na. Cue™é 'nl na yaa» Cesarea. Ni
sndaa nu va'al yev'e Felipe chi nga'a sa evangelio
chinduudu ngai ye"'e Jesucristo. Felipe mii» 'dama
sam'a naachindegchg didconos. Nicanéé 'ntnduucu
sa. 9 Sama mii culiu" n'daatad n'gaiyaa daiya sa
chi nga™a ta chi Ndyuus yaa'vi ya. 10 Ch'sctinéé
ni n'deee nguuvi. Cuch'éé '4dmd sa'a profeta
chi caa®'mar chi cuchii chi ye"'e ya~'aa Judea. Sa~'a
mii» nguuvi sa Agabo. 11 Sa™a mii» ni n'diichi
sa nus'ud. Sta'a sa cinta ye~'e Pablo mii» ni ca'a
chiichi sa ca'a Pablo nduucu ta'a ya. Ni ca™a sa:
Chui nga~a Espiritu N'dai ye™'e Ndyuus: 'Tiica
'iin'yanr Israel s'een yer'e yaa» Jerusalén ca'a chiichi
yasamayen'e cinta 'chu. Ninca'd ya sa'a ta'a 'ii"'ya»
s'een chi ngué¢ yer'e ndaata Israel.

12 Taachi ch'iindiveé» 'ntt nduucu 'ii~'ya» yaa»
mii» nducyadca nu chiica 'na Pablo mii» chi ngué¢
cd'a sa yaa" Jerusalén. 13 Tuu'mi ni Pablo mii»
nan'gueecuta™a sa: ¢De'e cuuvi chingeecu ndis'tii ni
nééné i'mee" ya'ai ni stadva ye"'é? Ti Ul ni nguét
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damaar chi 'caachiichi ya "au caati canéé chi 'cuuvi
na yaa" Jerusalén cucadava Jesus mii».

14 Ngué¢é cuuvi di'cuiitu 'na 'ii*'yar chi cu'neer
nu 'ii"'yar ni nga™'a 'nu: Cuuvi tan'duuca chi nev'e
Serfior.

15 Cho'0o nguuvi mii® cuchee 'ni na ydaar
Jerusalén nduuctu dendu'ti ye'é 'ni. 16 Ni ndaa
ntuu” ya ndduct nus'uu nd~a ya chi i'téénu
Jesucristo ye™'e yaar Cesarea. Ni 'iin'yar s'ee” ndée
yanus'uu na vaacu 'dama sa™'a chi nguuvi Mnason
chi ye'e isla Chipre. Sa™a mii~ i'teenu sa cuaa"
vmnaa ni nus'uu ch'setinée 'ntt nduucu sa.

Sta'aya Pablo na yaactii templo

17Taachi ndad 'nta na yaa~ Jerusalén, hermanos
yeenu taavi ya taachi sndaa mua. 18 Chideeve
tdama nguuvi Pablo miir cuee sa ndducu 'nu ni
snad® 'nd Jacobo nduuct nducyadca 'ii*'ya» ndi-
icua s'eer chi 'ad nduuvidaama ya. 19 Taachi dii»
sa saludar 'ii"'ya~ s'eer, Pablo ca™a s chii sa 'ii~'ya»
ca'dama ca'aama nducué'e dendu'u chi Dendyuts
dii» ya nguaan 'ii"'ya» s'ee” chi ngué¢ yer'e ndaata
Israel caava ntiisnyu" ya. 20 Taachi 'ii~'ya" s'ee»
ch'iindiveér ya chut, s'téénu ya Dendyuts ni ca™'a
ya chii ya sa™'a: 'Caandiveér ni, hermanos. V&€ ca
iin'yan Israel s'ee” chi s'téénu ya tan'duuca 'yaa»
millares. Ni nducyaaca ya ni neené chi'téénu ya
ley yem'e Moisés. 21 Naati 'aa ca™a ya chii ya 'iin'ya»
s'eenyen'e ndis'til chi ndis'til ca'cuée” ni nducyaaca
'iin'yar Israel s'een chi snée ya nguaar 'ii*'yar s'een
chi nguéé yer'e 'iin'yar Israel. Ca'cueér ni chi
li"'yar Israel s'een ngué¢ canéé chidii» ya chinga'a
ley yer'eé Moisés ndii ngué¢ dii» ya circuncidar
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daiya ya, ndii ngué¢ nduu dii» ya costumbres ye»'e
Moisés. 22 ;Dé'e chil tuu'mi? Neené n'deeé 'ii"'ya»
ca”a ya ni nduuviddama ya taachi ch'iindiveé»
ya chi nndad ni. 23 Dii» di chut chi nga™a 'nta
nduuci dii: Vé¢ cutiu® sa™'a nguaa" nus'ua chi vég
compromiso ye*'e€ sa nduuct Dendyuts. 24 Candée
di sam'a s'een. Tan'duuca costumbre ye"'e religion
yer'e di, ninduuvi deevé di ndutcu ya yer'e ndu-
cuéme. Niicu cuayiivi nadii've di sa™a chi cuu
til» sa. Ni nducyadaca 'ii"'ya" tuumicadiinau" ya ti
ngué¢ de'e vee chi ca™a ya cucaava yem'é di. Ni
tuumicadiinua® ya chi ngiica cuaacu di ni chi dii»
di chi nga~'a ley. 25 Naati 'ii"'ya» s'ee» chi nguéé
yer'e ndaata Israel chi i'téénu ya nguéé canéé chi
dii® ya chud. Nus'ud ni idingdu® 'nt chi nguéé du'a
chi canéé chi dii chut. Damaa chi ngué¢ cuta'a
ya yuute yem'é 'iiti chi 'caa”'nu» ya caava idolos,
ndil nguéé ndud yuuur yer'é t1, ndil ngué¢ nduu
yuuur ye'e 'iiti chi nduuchi dii'nt ya daandu t1. Ni
ngué¢ canéé chi cunéé sa nduuct 'adma n'daataa
chingué¢ n'daatad ye»'e sa.

26 Tuu'mi ni Pablo mii» nicandée sa 'iis'ut». Ni
chideeve tadma nguuvi tan'dudca costumbre ye»'é
ya Pablo 'aa nididecvé sa maa" sa nduucu sa»'a
s'ee”. Nisnddaya yaaci templo chicaa”'manya chi
cuunu ca'a nguuvi ye"'é compromiso ye~'é ya, chi
canéé chi ca'a ya 'admad 'aama ya ofrenda ye~'é ya.

27 Taachi canéé chi ciunu ca'a chi ndegchs ngu-
uvi, taachi 'ii*'yar Israel yem'e ya~'aa Asia n'diichi
ya Pablo cheeti yadctu templo n'gaa'vd ya nduucu
sa. Ni dii» ya chi nduuvi taa" ya nducyaaca ya. Ni
sta'd ya Pablo. 28 N'gal yiicu ya: Ndis'til sa~'a Israel,
cunnéé ni. Sa'a 'cudl chi nduu cuaa» ngi'cuee sa
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nducyaaca 'ii"'ya» contra yaa" mii® nduucu yev'e
contra ye'e ley nduucu ye™'é contra ye~'e lugar
'cill. N'déee ca nguét ti chud. Ni candee sa 'ii'yan
chi ngué¢ yen'e ndaata Israel cheeti yaact templo.
Nidivaati sa yaacu templo chi deeve.

29 Tii cudd» vmnaa» ni na™a 'ii~'ya» n'diichi ya
nduucusasaa chinguuvi Tréfimo yer'e yaan Efeso.
Ni nadacadiinuu® ya chi Pablo mii» nicandée sa
sa™a checti yadcu templo. 30 Nducyadaca 'ii~'ya»
mii® n'geect cheendi ya ni ch'ii ddana yen'é ya.
Ni din'giinu ya ni sta'a ya Pablo mii® ni tun'dda
ya sam'a cheeti yaacu templo. Ni hora mii» nau»
n'gaadi ya cheendi va'al ydact templo. 31 Ni
dii"nu yiinu ya chi 'caa™nur ya Pablo. 'Adma ya
ca~'a ya yem'é comandante, chi nducyaaca 'ii~'ya»
yaa" Jerusalén nguee 'diii” snée ya. 32 Tuu'mi
niu® comandante sta'a ya soldado s'eem nduucu
capitan ni chéénu ya 'ii"'ya" s'ee» naachi canéé
Pablo mii». Taachi nducyaaca ya n'diichi ya co-
mandante nduuct soldado s'ee” tuu'mi s'nee"naa»
ya chin'ge™'é ya Pablo mii». 33 Taachi ndaa coman-
dante tuu'mini sta'a ya Pablo ni ca»'d ya orden chi

cheg chiichi sd nduuct 'uuvi cadenas Ni coman-
dante tunguunee“ ya: ¢Du'urd sa™'a mii» ni de's vee

mii” ni de's idii» sa? 34 Naachi n'deee n'dai 'ii"'ya»,
na™a ya ni n'gai ya 'aama naa», nd"'a ya n'gai ya
taama naan, ni 'iir'yar s'ee” ngué¢ itumicadiinug®
ya yem'e sa chi tatil n'gai ya. Ca'a ya orden chi
cho'é ya sa™'a na vacul naachi sneé soldado s'een.
35 Taachi Pablo mii» clchee sa nandeg, candée ya
yaacu soldado s'eensa*'a cdava chitaan 'ii"'yar s'een
nduucu sa. 36 Ti n'de@e n'dai 'ii"'yar ye'e yaa» mii»
cuem'e ya cuaa” dddmi sa*'a mii» ni n'gal ya: 'Cuuvi
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Sa.

Pablo nga'a sa ye™'é maa" sa nayda" Jerusalén

37 Taachi tucd'a ya dii"yu ya na vactua tuu'mi
ni Pablo mii» nga™a sa ngii sa comandante: ;'Aa
'‘cuadr ni chi caa”'mar 'tee nduuct n'dit? Ni co-
mandante ca™a sa: ¢'Ad déénu di davaacu griego?
38 ;'A4 ngué¢ dii sam'a ye'e yan'aa Egipto chi diir
di chi nduuvi tadr ya 'ii"'ya» vmnaa" ye"'e nguuvi
mii® ni tun'dda di cutiu® mil 'ii"'ya» chi duucu na
yaraa cuu"man?

39 Tuu'mi ni ca™'a Pablo: 'Ut ni sa"'a Israel yen'e
yaa» Tarso, sa™'a yem'e 'adma yaa" ch'scté yen'e ya™'aa
Cilicia. NgiicAnanaa®ni, 'cuaa~nichiyaa'vi 'iin'yar.

40 Taachi sa™a mii» ca'a sa lugar, Pablo mii»
chééndii sa nandee ni ca'a sa sefial 'ii"'ya» nduuctu
ta'a sa, ni taachi 'diii» ni can'a sa nduucu davaacu
hebreo. Ni ca™'a sa:

22

1 Ndis'tilt sa”a ni ndis'til vi'l ndudca ‘ii~'yar
ndicud, 'caandiveé" ni chi nga™a ye"é maar
nanaar ndis'til.

2 Taachi ch'iindiveé» ya chi nga~'a sa davaacu
hebreo, ch'sctinéé 'diii» ca ya. Pablo mii» ni ca~'a
sa: 3 Cuaacu nii"nyur sa™'a Israel ud. Ch'iindiyaa»
na yaa» Tarso ye'e ya~aa Cilicia, naati ch'iita
na yaa» 'citt. Ch'eé» nduuct maestro Gamaliel
miir. Tan'duuca chi nga™a na ley ye'é chiida
yd. 'Uu chi difi* ndutct ndidrmar staava yen'é
tan'dudca chi maa» nducyaaca ni1 dii" n1 ndudctu
Dendyutus. 4 'li"'ya» chi cué”@ Yuuni 'cil uu
can'dad 'ii"'ya mii». Ni sta'd ndii n'daatad ndii
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sa™a ni nca'a 'iin'yar chi cueetinuu® ya vacuu chi
'‘culivi ya. > 'Tiica ntaa» chiiduu ch'scte ca yev'e
Israel mii» testigo ye™'é nduucu nducyaaca 'ii*'ya»
ndiicua. 'Tiica ntuar "uu sta'a carta nduucu orden
chi 'cuu"'mir 'ii*'yar s'ee” ni cue*'é naachi snéé
hermanos. Ni cuen'é yda» Damasco ni cuem'é chi
cande¢ presos hermano s'ee” ndii yaa» Jerusalén.
'Tiica ntuar 'ii*'yar chi sneé ya mii» ni cuuvi ya
castigados.

Pablo nga™'aya taaca i'teenu ya
(Hch. 9.1-19; 26.12-18)

6 Naati chi1 taachi yuuni canuur, ndad nii"nuua»
yaa» Damasco tan'duuca ma'a nguuvi ddacanaaa»
nndaa 'admd deeve ye™é nanguuvi naachi uu
caneé. "Nisndeevé nd ya™'aa. Nich'iindiveé» 'ddma
nduudu chi nga~'a ngii "uu: Saulo, Saulo, ¢de's cuu
chi nn'daa di "au chi nééné ya'ai 'au? & Tuu'mi
nan'gueecuta™a: ;Du'u n'di1, Sefior? Ni caa ya chii
ya "ul: 'Un Jesus yer'e yaar Nazaret miir chi n'daa
di "au ni ngué¢ ne~'é di n'diichi di au. 9 'Ti~'ya»
chi snéé nduucu cuaacu nii"nyu" n'diichi ya deeve
mii~. Ni dii'ya ya chii. Naati ngué¢ ch'iindiveér
ya nduudu chi nga~'a Sefior Jesus nduucu. 10 Ni
ca™'a: ¢De'g diin, Seflor? Seflor mii® nga™'a ya ngi1
ya 'uu: Nducueenr di ni cue'e di na yaa» Damasco.
Miir cadiinuur di tanducué™'e chi canee chi dii" di.
11'U0 ni ngué¢ inad» cdava chi ch'eedi nduutinad»
yer'g vaadl deeve ch'sete ca chi degve miir. 'Tir'yan»
chi snée ya nduucu candé¢ nee ya ta'd ni ndaa yaa»
Damasco.

12 Tyu'mi ni mii» canee 'd4ama sa™a chi nguuvi
Ananias, sa™'a chi dii» sa tan'duuca chi nga'a ley
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mii". Ninguaa® nducyaaca 'ii"'yar Israel s'eer chi
snée ya, nga™a ya chi sa~'a mii» n'dai taavi sa.
13 Ndad ya nanad» ni ndaa nii"nu» ya ni ca™a
ya: Dii hermano Saulo, nan'guaa" nduutinaa» di.
Ni hora mii® ntu" n'guaa” nduutinad» ni snaa~.
14 Sa'a mii» ni ca™a sa: Ndyuts yem'e chiida yu
ndeeve ya dii chi cuuvi déénu di chi nev'e ya. Ni
cuuvi n'diichi di Jesus chi n'dai taavi. Ni 'caan-
divee~ di chi nga™a ya. 15 Ti cuuvi di caa”'ma» di
nduudu cuaacuye'é ya yem'e cosa chi'aan'diichi di
nduucu chi 'aa ch'iindiveer di nanda" nducyaaca
ii”'yar. 16 Maar ni ¢de's inee ngiinu di? Cuééndii di
ni cueedinuurni® di ni dideevé di dii ye™'é nuurndi
yer'e di. Caa®'marngua'a di nanaa» Sefior Jesus.

Dicho'é ya Pablo nanaa" 'ii"'ya s'een chi nguét
yer'é ndaata Israel
17 'Tuca chil. Taachi nangueectndii na yaar
Jerusalén miir ni taachi ca”angua'a na yaacu tem-
plo n'diichi 'adma visidn, cosa tan'dutca chii»
ch'iinu. 18 Nin'diichi 'ii~'yar ni ca™'a ya chii ya uu:
Diinu yii"nu di ni cueenu di ye"'e yaa" Jerusalén,
ti ngué¢ 'claa” ya nduudu cuaacu ye'é. 19 'Uu ni
ca™a: Sefior 'li"'yan s'ee” deenu ya yen'e nducyaaca
ya chi snuu” ya yaacu sinagoga s'ee" ti "au ni ch'ii
'lin'ya» vacaa ni ch'en'é 'ii"'yar chi i'teenu ya n'dii.
20 Ni taachi ch'il Esteban sa™a chi ca”a nduudu
cuaacuye™éni, uantud®nicaneé nandarsa. 'Uani
‘cuun chi ch'il sa. Ni nguain'dai cotdn ye~'e 'ii*'yan
chi ch'ii”na" sa~a. 21 Tuu'mi ca™a Jesus chii ya
" Cuér'é di, ti uuidicho'é dii ya~'ai n'dai nduucta
'lin'yar s'ee” chi ngué¢ yen'é ndaata Israel.
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Pablo nanaad" comandante

22Nitaachi 'ii"'yar s'ee” ch'iindiveé» ya ndii ndu-
udu 'cttl tuu'mi ni ca™a yuudu ya: Divii di sa~'a
'cill na ya~'aa ti ngué¢ canéé chi cunduuchi sa.

23 Taachi 'cai ya ni chiin'cuu» ya catecai ya ni
chingée ya iyaacd na 'yuuné, 24 comandante chi
nga~'a ntii"nyu" ca™a sa chi cu'nuu® ya Pablo
vacut. Nica™a orden chi ca™a ya tiinguunee" ya
Pablo ni ch'e”'é ya Pablo, maa» niicu cadiinuu» ya
de'e cdava chi n'gai ya contra ye™'é sa. 25 Taachi
dichiichi ya Pablo nduucu yii"ma», Pablo miir ni
ca™'a sa capitdn chi sneé ya miin: ¢'Ad canéé chi
‘cuemé ni '4ama sa™a romano nduuti chi nguéé
ndaaca ni nuu*ndi ye»'€ sa?

26 Taachi capitdn mii» ch'iindivee» sa chug,
cuer'e sa niicu ca™a sa ye™'e comandante ni yaa'vi
sa: N'diichi ni, ;de'g dii" nI caati sa™'a 'cii ni sa™'a
romano sa?

27 Ndaa comandante ni ca™a sa: Cuuvi di uu.
¢'Ad difsa”'aromano? Pablo mii»nica~'aya: 'Tiica.

28 Nan'gueecuta”a comandante: 'Uu cai maan
"ud. N'deéé tuuml ca'a ni ndii chii sa~'a romano
'tlu. Tuu'mi ni Pablo mii» ni ca~a sa: 'Uu ni
ch'ilndlyad" na ya~'aa romano 'tiica.

29 Ni cue"é ya yem@ sa 'ii"'ya" chi sta'a or-
den chi 'cue™'é ya sa~a. Taachi comandante tu-
umicadiinuu® sa chi sa™'a romano sa, tuu'mi dii'ya
ntuur sa chii, chi dichiichi sa Pablo.

Pablo nandan concilio
30 Chidecve tddma nguuvi sd™'a mii» ne"'e sa
cadiinuu® sa de's caava chi tun'ddaa nuurndi 'ii~'yar
Israel s'een. Divii ya cadenas ye™'é Pablo mii» ni
ca'a ya orden chi cho'6 ya Pablo nanda~ chiiduu
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n'gecté yem'e Israel ndauct nducuéé 'ii"ntyér'e
yer'e concilio. Ni tun'daa ya Pablo miir. Ni ch'i'i
ya sa™'a nanaar 'ii"'yar s'een.

23

1 Tuu'mi ni Pablo mii» ch'{lini cuaacu sa sa™'a
s'een yen'é concilio. Ni cav'a sa: Ndis'til sa™'a vi'i,
Ndyuus ni n'diichi ya taanduvéé chi "ua dii® ni
ngué¢ dii» 'utivi staava yen'é ye'e cosa chi diin.

2 Ananias, sa™'a chi chiiduu ch'ecte cd ye'e Israel
ca™'a ya chii ya 'ii"'ya» chi canee daama ya nduucu
sa chi 'cue”e ya cheendi sa. 3 Tuu'mi ni Pablo
mii" ni ca”'a sa: Ndyuus 'cue™é ya dii, sa™'a chi
tan'duiitica 'aama cheeti cuéz. ¢'A4 diin di juzgar ua
tan'dudca ley miiv, 'iicu ngué¢ idii» di cumplir chi
nga™'aley, niici maa» ninga'a di chi'cue'é ya uu?

4'in'yar chi snée ya nanda» Pablo ca™'a ya: ¢'Aa
chiiduu ch'sete ca yem'é Dendyuts nga~'a taa" di
ngii di 'tiica?

5 Pablo mii» ni ca™'a sa: Ndis'til vi'i, 'au ni ngués
deenu chi sa~'a 'caa chi chiiduu ch'scte ca yev'e
Israel. Naati cdnéé nguu". Nguéé caam'mar taar
di ye™'€ 'aama sa™'a ch'scte ye'e Israel yen'é 'ii~'yar
yer'e di.

6 Tuu'mi Pablo mii~ tuumicadiinuun sa chi 'ddma
taa" ya ye"'€ 'ii"'ya" saduceo s'ee” chi nguée i'téénu
ya chi nanduuchi 'ii"'ya» ni tddma taa" ya ye'e
'iin'yar fariseos chi i'téénu chi nanduuchi 'ii*'yan.
Ni 'cai yuudu sa nanaa» nducyaaca 'ii~'ya» yer'é
concilio: Ndis'til sa*'a vi'i, 'u ni sa™'a fariseo "au
ni daiya sa~'a fariseo "au. Dii» ya juzgar uu yer'e
chi canee ngiind ya chi nadacuéer ya yem'e¢ nguaa»
tind~'a
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YA

7Taachi caa ya chuu vé¢ 'uuvl vaanicadiintu®
yer'e sa™'a fariseos nduucu sa*'a saduceos. Ni
fi"'yars'eennidiviiya'admataa” tddma taan. 8 Caati
lin'ya» saduceos nga™a ya chi ngué¢ iniduuchi
fi"'yar ndii ngué¢ nduu angel ra ndii nguee nduu
espiritus. 'Tin'yar fariseos nga~'a ya ti vé¢ 'tiica. 9 Ni
n'deeen'dai ca™aya 'ii"'ya» s'ee”. Ninacuéen 'ii*'ya»
chi déénu taavi ley lado yer'e fariseos ni ca™'a ya
chi chui chi cuaacu. Ni nga™a yuudu ya: Nguég
de'g vee chi nguee n'daaca inndaacd 'nt ye*'e sa™'a
miir. Nduuti 'adma espiritu 0 'ddma angel yaa'vi ya
Pablo mii» ngué¢ n'daaca chi'cuu™'mar ya ndudcu
Dendyuds.

10 Taachi vé¢ vaadi 'caa'va chi ch'scte ca tuu'mi
ni comandante 'va'a ya chi 'caa”nu» ya Pablo.
Ni comandante mii» dicho'é ya soldado s'ee” chi
cue'é sanicuta'a sa Pablo mii» nguaan 'ii"'ya» s'een
ni candée sa Pablo na vacua. 11 Tdama nguiina
mii» ndaa Sefior Jesus nanda” ya ni ca™a ya: Pablo,
nguéé cu'nee” duuva di. Tan'duuca chi nga~'a di
nduudu cuaacu yem'e 'du na yaa® Jerusalén 'tiica
ntaa caa”'man di ye™'eé 'l na yaa" Roma.

Ti"'yar s'een dit" ya compromiso chi ‘caa™nu" ya
Pablo
12 Chideeve tddmd nguuvi, nd'a 'ii~'yar Israel
s'een nduuvidaama ya ni dii" ya compromiso chi
ngué¢ che'e ya ndil ngué¢ cu'a ya nev'e chi 'aa
cué¢ 'caa”'nur ya Pablo miir. 13 Ngo'o "itivi ngeecu
ii"'yar chi nduuvidaama ya ye'e chua. 14 'Tin'ya»
s'ud® ni che'é ya nanda» chiiduu n'geet¢ yer'e Is-
rael nduucu 'ii*'ya" ndiicua ni ca™a ya: Nus'uu
ni nduuviddama 'na ni dii® 'nd compromiso chi
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dii» 'na sufrir ni ngué¢ du'tt vee 'nuu 'na che'é
'ni taanduvég ndii 'caa”nud» na Pablo. 15 Maar
ni ndis'til ndauct 'ii*'ya» ye*'e concilio, cavyaa®
cdacd ya nanda" comandante chi candée ya Pablo
ni chicuu ya nanaa» nus'ua. Dii» nI tan'duuca chi
ne'e di tiilnguuneer di cosa chi cuaacu ye"'é ya.
Niicu nus'uu, 'aa snéé ngiinu nu chi 'caa”'nu" 'nu
sa™'a taachindaa sa.

16 Tuu'mi ni 'd4ama sa'a daiya ta~'a vi'l Pablo,
taachi ch'iindiveé» sa chi ca™a ya de'e chi diir
ya, che'e sa ni chi ndaa sa cheeti vactt mii» ni
ca™a sa chii sa Pablo mii». 17 Pablo mii» 'cai sa
capitannicamasa: Candée di sa~'a 'dii» 'cii nanaa»
comandante ti canéé chi cuuvi sa 'ii"'ya» de's chi
deenu sa.

18 San'a mii~ sta'a sa sa™a 'dii» ni candee sa sa™'a
nandar comandante ni caa sa: Pablo chi canuu»
vacun di'cuiitu sa 'uu chi cande¢ sa'a 'dii» 'cun
nanda® ni. Vé¢ chi déénu sa chi caa”man sa nduaudcu
nl

19 Comandante mii~ ni sta'd ya ta'a sa ni cue™'é
ya taama lado nduucu sa ni ntiinguunéer ya sa™'a:
¢De'e chi cuuvi di 'ua?

20 Ni cam'a sa chii sd 'ii"'ya~: 'lin'yar Israel s'ee” ni
chii ya ni caacd ya nanda» ni chi cavyaa" ni candée
ni Pablo nandd~ 'ii~'ya» ye~'e concilio. 'li"'ya» s'ee»
nduuvidaamd ya ni itiinguuneé” ya Pablo mii»
'admad chi cuaacu nii"nyu» ye~'e sa. 21 Naati n'dil,
nguéé cu'téénu ni. Ngo'o 'uuvi ngeecu sa™a s'eer
yer'e 'iin'yan Israel chi 'cueetinuu n'de'ei ya 'diituta
cyuuni. 'li"'yar s'ee” nduuvidaama ya chi dii» ya
compromiso ni cadiinuu ya chi nguéé n'daaca chi
nguéé nduu che'e ya ndii ngué¢é nduu cu'u ra ya
taanduvé¢ ndii ya chi 'caa®'nu~ ya Pablo. Maa~»
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ni listos canee ya ni canee ngiinu ya cdava chi
caa"'mar n'dil.

22Tuu'mini comandante dich¢'o sa sa™a 'dii» chi
nguss caa®mar sa cuuvi sa mar '4dma 'ii"'ya» chi
ca™a sa chii sa 'ili"'ya» ye'é chua.

Dicho'6 ya Pablo nanaa Félix sa™'a gobernador

23 Comandante mii» 'cai ya na 'uuvi capitan. Ni
ca™a ya chil ya sa™a soldados chi nduuvidaama
sd taanduu n'geecu nuu" yaaa» na 'uuvi ciento sol-
dado s'ee” nduucu 'ii"n0" ngeecu ndiichi soldados
chi snduu" sa 'yuadtu nduuci 'uuvi ciento soldado
chi vé¢ lanza yen'é ya. Ni cho'é nducyaaca ya yaar
Cesarea. 24 Ni cundiyad" ni 'iiti ti cundut Pablo
ni candée nisa”'a nduuct cuidado nanadr Félix chi
gobernador. 25 Ni dinguu” sa '4dmd carta nduuci
nduudu ‘cuu:

26 U1 Claudio Lisias idinguudn» yen'é ni Félix sa™'a
gobernador chi n'dai taavi: N'dai n1. 27 Sa'a
'clll ni sta'a 'nu sa™'a caava 'iin'yar Israel s'ee» chi
ne'e 'caa"nu” ya sa™'a. 'Ul ningua™ai sa"'a miir
nduucu soldado s'ee" ti deenu chi sa™a romano
sa™'a mii». 28 Ni nem'é deenu de'g cddva tun'dda ya
nuundi ye"é sa. Cande¢ sa™a nanaar 'ii'ntyér'e
ye'e concilio ye™é ya. 29 Ni taddca chi tun'dad
nuurndi ya yer'é sa caava ley ye"'é ya naati mar
'adma nuurndi ch'ecte yen'e sa chi 'caa*'nu" ya sa™'a
0 cunuu” sa vacut. 30 Taachi "au chicadiinuu® chi
nduuvidaama ya contra ye™'e sa*'a 'cii, hora mii»
dicho'é sa'a nanaa» n'dil. Ni nga~'a ngii sa'a chi
tun'ddd nuurndi ye»'e sa chi chii ya nanda» ni. Ni
cuuvi ya n'di1 de'g chi canée ya nduucu sa. N'daaca
canée ni.
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31Soldado s'een sta'd ya Pablo tan'dutca chicaa
ya chii ya sa™a ni nguiint mii» candée ya sa»'a
nd yaa" Antipatris. 32 Chidecve tddmd nguuvi ni
soldado chisndua 'yuudau cue™'é ya nduucu Pablo
ni nd~'a ya ngueecunée ya na va'al ch'scte naachi
canéé vacui. 33 Taachi ndad ya 'ii'ya~ s'ee” na
yaa» Cesarea, ca'a ya carta gobernador Félix ni
dii» ya presentar ntuu Pablo nanaa» gobernador.
34 Gobernador mii» ch'eé ya carta ni tiinguunée»
ya: ¢Til ya~'aa sa~'a? Ni tumicadiinuu® ya chi sa~'a
ni ye"'e ya~'aa Cilicia. 35 Ni ca™a ya chii ya Pablo:
Cu'neer veér yen'é di taachi ndaa sa chi tun'daa
nuurndi yem'e di. Ni dicho'é ya 'aama sa™'a soldado
chidii» cuidado sa™'a navaacia Herodes naachi diir
juzgar '1r'yan.

24

Pablo ca™'a saye™'e maa" sa nanaa" Félix

1 Cho'd0 nyu'u nguuvi ni ca'ai chiiduu ch'ecte
ca yev'e Israel chi nguuvi Ananias ndduct na~'a
ii"'yar ndiicud nduuct 'ddma sa'a chi nguuvi sa
Tértulo. Sa»'a mii» neené n'decve indee sa. 'Tiv'yar
s'ee” chil ya nanda» gobernador ni caa”'ma~ ya
contra ye~'e Pablo mii~. 2 Taachi gobernador Félix
'cai ya Pablo mii» tuu'mi ni sa™'a chi nguuvi Tértulo
ca™a sa nuurndi ye'é Pablo mii» ni ca™'a sa: Déénu
'm0 ti cadva ni, n'dil Félix, vé¢ vaadl yeenu 'nia ni
'aa nin'guectinée 'm0 ndudct vaadi 'diti» ch'eete.
Nééné n'deee n'dai déndu'ti chi n'dai na yaar vaacu
'ni cdava vaanicadiintu® n'dai ye~'é ni. 3 N'dii,
Félix chin'dai taavi n'di1, nus'uti ni ch'iindiveé» 'na
nduuduyen'é ninducuér'e tiempo nducué'é cuaa»
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ni ca”a nu Ndyuus nadii've n'dil caava chi dii» ni.
4Chi'aanté¢ tee 'ntivaadi'caa'van'dil 'naa" tiempo
ngiicd nanda" n'dii chi n'dai chi 'caandiveer ni
ye™'e 'nl nduuci vaadi n'dai ye™é ni. 5Sa~'a 'cai
nééné itee sa vaadi 'cad'va nus'ull yaa» vaacu 'na.
Niicu idida~'a sa 'ii"'ya" nguaa" nducyadaca 'ii~'ya»
Israel s'een chi snée ya nuu"man i~'yeerdi. Nisa™'a
mii» nga™'a ntii"nyu» sa ye»'e 'ii*'ya" chi nazarenos
chi i'téénu ya Jesus. 6 Ni ne~'e ntiu sa divaati sa
yaacu templo. Sta'a 'na sa™'a ni nen'é 'na cadiinuu»
'ni yem'e sa tan'duuca ley ye™'é 'nii. 7 Comandante
yem'é 'aama taa» soldado chi nguuvi Lisias ndda
sa naachi snée 'nu ni sta'a sa Pablo nduucu vaadi
diituuye~'@sanidiviisa Pablonata'a'nt. 8Dicho'6
ya sa™a s'eer chi tun'dda nuurndi ye'e Pablo chi
ndda sd nandar n'dit. Maar ni taachi diir n1 juzgar
cadiinuu® n1ye"'é nducué™'e dendu't de'e cdava chi
tun'dda 'nt nud"ndi ye"'é sa.

9'Tin'yar Israel s'ee” nga~'d ya chi 'tiica chi ca'a
Tértulo mii». 10 Tuu'mi ni ca'a gobernador sefial
Pablo chi caa”man sa. Pablo mii® n'gusecuta™'a
sa: 'Uu deenu ti 'aa nééné 'aa 'naa" canee ni
juez yeé nacion 'cil. 'Uu nga™'a ye'é maan
nduuci confianza. 11 Ti ni deenu n1 maar taandua
ndichuuvi nguuvi chi che¢ na yaa» Jerusalén chi
cuuvi cu'teend Dendyuts. 12 Ngué¢ ndaaca ya au
chi ngu™d ndduct mar 'adma 'ii"'yar, ni ngués¢ dii»
chin'deee n'dai 'ii"'ya» nguee snéé 'dii» ya, ni ngués
ndud na ydactu templo mii?, ni nguéé ndau na
yaacl sinagoga, ni nguéé na yda» 'ci. 13 Ni ngués
cuuvi caa®'ma~ ya chi chuu idii». 14 Chua nga~'a
ngii n'dil. Tan'duuca chi '1li"'ya» s'eer nga™'a ya chi
ngué¢ cuaacuy, 'tiica 'uui'teend Ndyuus yer'e chiida
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nu s'één. Ni'uu i'teenu tanducuér'e dendu't chi
canéé ngul" na ley nduuct nduudu ye~'e profetas
chi ca”anduudu ye*'e Ndyus. 15 Vé¢ chi canee ngi-
inu 'd4ama cosa ye»'é Dendyuis tan'duuca 'ii"'ya»
s'een canee ngiinu ntuurya, chi Dendyuts nduuchi
ya 'li"'yaryer'e nguaan tina™'a, tan'duuca 'ii"'yar chi
n'dai taavi nduucu 'ii"'ya» chi nguee n'dai taavi.
16 Cadva chut cuer'e daa"mar deenu chi ngué¢ vé¢
nuundi na staava ye"'é nanaa» Dendyuus ndii
ngué¢ ndud nanaa» 'iin'yan.

17Cho'06 'dama na 'uuvi nduiiyt ndaa ni nga'a
limosnas 'ii"'ya» vaacu ni nga'a ofrenda. 18 Cuneé
na yaacu templo taachi na~'a 'ii"'ya» Israel s'eer
yer'e ya™'aa Asia nddaca ya "uu na yaacu templo
nduucu compromiso chi nadideevé tan'duuca cos-
tumbre yen'é religion ye'é. Nguée dii® nduauct
n'deee n'dai 'ii*'ya» ni ngué¢ n'deée n'dai 'cai 'ii*'ya»
s'een. 19 'Tin'yar s'een canéé chi cuuvi ya n'dil ni
caa"maryanuurndiye'é, nduuti vé¢ de'g chicanée
ya nduucu. 20 Ni canéé cuu"mi» ya chi caa®'ma-
madr ya nduuti chi nndaacd ya chi ngué¢ n'daaca
chi dii» taachi caneé nduucu sa~a 'ii"ntyé~'é con-
cilio s'ee". 21 Nduuti chi chut chi 'cal yiicuy, ca'a
yer'e chi nduuchi ya ye"'é nguaa tind~'a taachi ca-
nee nanad- 'ii*'yar s'een. Caava chuiu maarnguuvi
dii» ya juzgar 'au.

22 Tuu'mi ni Félix ch'iindiveé» ya chut. Déénu
cuaacu ya ye"é Yuuni cuaacu ye"'e Ndyuus ni
s'nééncayachicaa”marsanica~aya: Taachindaa
Lisias mii» chi comandante 'cuiinu tuumicadiinua®
yen'g asunto ye'e di.

23 Félix cho'6 ya chii ya capitan chi dii~ sa s'nee»
sa Pablo preso ni ca'a sa duu'vi libertad ye~'e sa
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naati s'née» sa Pablo arrestado. Ni capitan mii®
cuuviya Pablo chi cuchii 'ii*'yar yem'e sa nanaan sa
nduuci 'ii*'yar chidichii've ya ye~'é sani ca'a ya chi
nev'e sa.

24 N'duuvi nguuvi cuayiivi ndaa Félix nduuciu
n'daataa ye'é ya chi nguuvi Drusila chi ndaataa
yer'e Israel. 'Cal sa Pablo ni ch'iindiveer sa ye»'e
vaadii'teenu ye~'e Jesucristo. 25 Taachi ca™'a Pablo
yer'e nduudu cuaacu ye"'e chi dii» ya chi ngués¢
n'daaca ni yem'e juicio chi cuchii, tuu'mi ni Félix
miir dii'ya sa chii ni ca™'a sa: Cuna~'a di maa®. Ni
taachi vé¢ cuad» tuu'mi ni 'cuai dii.

26 Félix canee ngiinu ya chut chi Pablo mii» ni
ca'a sa tuumi ye™'é ya tuu'mi ni n'deechi ya sa'a.
Caava chuu chi neene n'deeé cuuvi 'cai ya ni ndaa
sa ni ndee sa nduucu ya. 27 Ch'iinu 'utivi nduuyt
mii® ni nan'daa Félix mii» ye™'é lado gobernador
ni sndaa sa™'a chi nguuvi Porcio Festo. Naati Félix
mii® ni ne”'e sa cunée sa chi ch'scte sa lado ye~'e
fin'yanr Israel s'ee” ni snud» ntui" sa Pablo vacud.

25

Pablo nga™'a sa chi ca™'a sa nanaa César

1Taachindaasa™aFestonaya™aaye~éyacho'do
'ii'na» nguuvi ni cuche¢ ya yer'e yaa» Cesarea ni
ndaa ya na yaa" Jerusalén. 2 Ni 'ii*'ya» chiiduu
ch'eete ca ye'e chiiduu n'geeté ye™'e Israel nduucu
finntyé~'e yer'e 'iin'yar Israel s'een chem'e ya nanaa»
Festo mii® ni nga~'a ya contra ye~'e Pablo miin.
Ni chiicd ya sa™a. 3 Nga~'a ya contra Pablo mii»
ni ngiica ya 'd4ama favor chi nandé¢e ya Pablo na
yaar Jerusalén. Ti 'ii*'ya» s'ee® ni canéeé listo ya
ni nadicadiinuu ya chi 'caa®nu» ya sa'a cuaa»
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cyauni. 4 Naati Festo mii» nan'gueectta™a sa chi
Pablo mii" canuur sa vactuil na yaa» Cesarea ni 'uu
cddma can'daa ye~'e yaa" 'cidt. > Tuu'mi ni nga~'a
sa: Ndis'til chi ngii dii» ni, ca”a ni nduucu na
yaa® mii® ni nduuti chi vé¢ nuarndi yer'e san'a 'cut
tuu'mi caa”'man n1 cheg nuurndi ye»'e sa.
6Nicanéé chiFesto cuuvi 'nda” ya nduucu 'ii'ya»
s'een tan'dduca niini nguuvi ndiichi nguuvi. Ni
ndaa ya na yaa" Cesarea. Chideeve tadma nguuvi
ni Festo ch'iindi ya na silla ye»'¢ juez ni ca™'a ya
chi cunguai ya Pablo. 7 Sa~'a 'ctit taachi ndaa sa,
'iin'yar Israel s'een chi ndaa ya ye~'é yaar Jerusalén
fi"'yar mii» nangueecundii ya Pablo mii"nica~'aya
neené n'deée nuurndi yem'e sa. Mar 'adma 'ii~'ya»
cuuvi nga™'a ya chet chi cuaacu. 8 Tuu'mi ni Pablo
mii® ni ca”'a maan sa ye™'e sa: Nguee nuandi ye'é
mar 'aama, ndii ngué¢ nduu yen'é ley ye~'e 'iin'ya»
Israel s'een ndii ngué¢ nduu ye™'eé costumbre yer'é
yaact templo ndii ngué¢ nduu ye'é rey César.

9 Naati Festo mii» ne™'e sa ca™a sa favor ye'e
'iin'yar Israel s'eer. Ni nan'guesecuta™a sa yer'e
Pablo, ni ca™a sa: ¢'A4d nev'e di ca”a di na yaar
Jerusalén ni mii» 'cuundicaadi ye™'é di de'e ndu't
mii" nandd" "uu niict cadiinuur de'e falta yen'ée di?

10 Pablo mii» ni ca™a sa: Nanda~ sa™a ntye"'e
caneé na juzgado yer'e César naachi canéé, chi
'culindicaadi ye'é. 'Ii"'yan» Israel s'eem ngué¢ de's
vee ndii® ndducu ya, tan'duuca chi n'dai deenu nl.
11 Caati nduuti chi de's chi 'ddmd ch'sete ndii» o
n'nii*'nu" tina'a, ngué¢ 'va'a chi 'cutvi. Nduuti chi
nguét de'e vee Ndii yen'é chi ngiica 'ii"'yar s'tii, mar
'4ama 'iin'ya" ngué¢ cuuvi ca'a ya 'au sa'a s'til. "'Ud
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nev'e ca”'a caa”mar nanaar César.
12Tuu'mini Festo mii» taachi ca™'a sd chii sa sa™'a
ntye~'e yem'é concilio, ni n'gueecuta™a sa: Nga™'a

ntuu” di chi na™a di nanaa» César mii» tuu'mi ni
na™a di.

Pablo nanaar Agripa nduticti Berenice

13 Cho'0o '4dma nduu "uuvi nguuvi ni rey Agripa
nduuct ta~'a Berenice ndad ya yaa" Cesarea chi
dii» ya saludar Festo. 14 'Naa" 'tee ch'ectinée
ya nduucu Festo mii® ni Festo mii® ca™a cudacu
sa rey ye™é nuundi yemé Pablo ni nga™a sa:
'Adma sa™a canuur sa vacil caava Félix miin,
15 Chut chi yee sa™a mii». Taachi cheé na
yaar Jerusalén tuu'mini chiidud n'geeté ye™'e Israel
nduuct ‘'ii“'yar ndiicaa yev'e 'iiv'yar Israel s'eer
ndaa ya nanad" ni chiica ya chi 'au dii» condenar
sa™a. 16 Nan'gueccuta™'a ye'e 'ii"'yar s'een. Ngués
costumbre ye'e 'ii"'ya” romano s'ee” chi '‘caa”'nu»
ya 'admad 'ii"'ya» ne'e chi'aa cué¢ 'cutindicaadi ye'é
ya ni caa”ma" ya ye”'e mad" ya nanaa- 'iin'ya»
chi ngiica nuurndi ye'é ya. 17 Ngué¢ chi 'naan.
Nduuvidaama ya 'muur. Chideeve tddma nguuvi
"au ch'iindi na silla ye™'e juez ni ca'd orden, ni
dicho'6 chi canguail sa~'a mii». 18'Aa snéé sa~'a chi
ngiica nuurndi yem'e sa. Ngué¢ ca™'a ya mar 'adma
nuurndi tan'diuca chi 'au nacddiinuur. 19 Ti vée
vaadi 'caa'va ye™'é ya nduucu sa lado ye'e religion
yer'e '4dmd Jesus chi 'aa n'dii ya. Ni Pablo mii»
ngara cuaacu sa chi ngué¢ n'dii ya. 20 'Ud nguéé
deenu de'e ra idii» yen'é chutl ni tiingutineé» sa™'a
miin: ;'Ad ner'e di chi ca~a di na yaa" Jerusalén
ni mii” 'cuundicaadi ya nuirndi yem'e di? 21 Naati
Pablo miir chiica sa chi 'cueetinéé ngiinu sa sa™'a
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Augusto ni sa™'a mii» ni cadiinuu” sa nuurndi ye»'e
sa. '"Uuni chiica chi cu'nuur ya sa™'a vactitine'e chi
ca'a dicho'é sa™'a nanaa» César Augusto.

22 Tuu'mi ni Agripa nga™a sa ngii sa Festo: "Ud ni
nen'é 'caandiveén ye™'é sa. Sa*'a mii» nga'a sa ngii
sa sa™a: Cavyaa" ni 'caandiveer di.

23 Chideeve tddma nguuvi Agripa nduucu ta~'a
Berenice ndaa ya tan'duuca costumbre ye"'é rey.
Ni sndaa ya naachi snée 'ii"'ya» nduuct coman-
dante nduucu sa™'a n'geete ye™'e yad» miin. Ni Festo
mii» ca™a ya chi dicho'6 ya Pablo mii», ni ca™'a ya
nguai ya sa™'a. 24 Tuu'mi ni Festo mii» ni ca'a sa:
N'dii rey Agripa nduuct nducyaaca ndis'ti1 'ii"'ya»
chi snée nI nduucu nt. 'Muu® canéé sa~a 'cul.
Nducyaaca 'ii"'yar Israel s'een yen'e yaa~ Jerusalén
niyer'€ ydan 'cii ngiica ya nuurndi yen'e sa™'a 'cui.
N'gai yuudu ya chi 'cutivi sa. Ni 'aa nté¢ cunéé
sd. 25 Nguéé ndaacd mar 'édma falta yen'é sa chi
'‘culivi sa. Maan sa ngiica sa chi ca”a sa nanaa»
yen'é sam'a Augusto César. Ni'utidicho'é sa™'a. 26'Utl
ngués de'g vee chi deenu chi dinguur yen'e Augusto
César yen'é sa™'a miin. Cande¢ sa™'a nanaa» ndis'ti
ni vmnaar vmnaa® nanaa® n'dii sa™'a rey Agripa ti
taachi 'cuiinu tascaadi ye»'e sa, canee chi dinguur.
27 Caati deenu chi ngué¢ n'daaca chi "uu dicho'6
sa™a ndii ngué¢ cadiinuu” nuurndi yer'e sa chi dii®
nguur tandii ra.

26

Pablo ca”'a sa ye"'e maa" sa nanaarrey Agripa
1 Tuu'mi ni rey Agripa nga™'a sa ngii sa Pablo:
Teé lugar chi caa”man di ye™'é maa" di. Tuu'mi
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ni Pablo mii® ndo'd sa ta'a sa. Tuca'a sa ca™a
sa ye"'é maan sa: 2 N'dil rey Agripa, de's chudca
n'daaca chi cuuvi caa”'ma» ye™'é maa» nanda" ni
yer'é tanducué~'e nuurndi chi nga~'a 'ii*'yar Israel
s'een. 3 N'dil ni deenu n1 tanducué~'é costum-
bre nduucu chi itiinguuneer yer'é chi vé¢ nguaa»
'iin'yar Israel s'een. Ningiica n'di1 chi 'caandiveén
niye"'é nduuct n'dai.
Vida ye"'é Pablo
4 Ndii cuda" ymnaa® ndii sa~a 'lii> "id_canéé
na yaa» ]erusalen nduuci 'ii*'yar Israel. N'diichi
iin'yan Israel s'ee” ud. S5 'Tli"'ya» s'eem ntua» déénu
ya ye™'é ndii cuaa® vmnaar. Ni nduuti chi ne"'e ya
caa"'ma" cuaacu ya, caneé tan'dauca sa~'a fariseo
chi cheechi taavi ye™'ée religion yem'é nia nduuctu
costumbre ye™é 'mi. 6 Maa" ni caava chi uu
i'teenu chi Dendyutuss ca*'a ya nadacuéen ya 'ii*'ya»
yer'e nguaar tina™'a tan'duuca chi nga™a ya ngii
ya chiida 'na 'ii"'ya» s'ee" n'gai ya 'du nanaar juez.
7 'Tin'yar yer'e ndiichuuvi daiya ya 'iin'ya» Israel
yem'é ni i'teenu ya chi Ndyuus caa ya chi dii»
ya. Nicaava chut cuem'e dada"man idii» ya ntii"nyu»
yem'é Dendyuts ndii nguuvi ndii n'gaa». N'dil rey
Agripa, caati cdava chuu chi cunee ngiinu ntuu»
fi'yar Israel ngiica ya ye™é. 8 ;De's nacadiinuu»
ni yer'e chua? ¢De'e cuuvi chi ndis'til nadacadi-
inau" n1 chi Dendyuts nguéé cuuvi nadin'duuchi
ya 'ii"'ya" yem'e nguaan tina~'a?
Pablo ditaarya nduucu 'ii"'ya»
9'Uu ni cuaacu nif*nyur s'teénu chi cdnéé chi
n'deée n'dai dii» contra ye"'e Jesus yev'e yaa"
Nazaret. 10'Tiica ntia® dii» na yaar Jerusalén. "Ud
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ch'ii 'iin'yar chii'téénu Jesus vactut. Chiiduu n'geeté
yer'e Israel tee ya poder "uu. Ni taachi ch'ii"'nu»
ya 'ii"'yar, "uu cam'a ti 'tiica. 11 Nééné n'deee culivi
ch'ii 'iin'yar s'ee" chi i'teenu na nducyaaca yaacu
sinagoga na vacuu. Dii» chi 'ii"'ya» cuuvi caa”'man
ya chi nguét i'téénu ya Jesus. Neené taar diin
nduuci 'ii"'ya» s'ee” chii'téénu ya Jesus. Ni can'daa
'ii"'ya» ndii na yaa» chi ngué¢ n'diichi.

Pablo ca”'aya taaca chii'téénu ya
(Hch. 9.1-19; 22.6-16)

12 Taachi dii» chut cue™'é na yaa® Damasco ni
cande¢ caaca nduuct orden ye™'é chiiduu n'gesté
ye"'e Israel. 13 N'dil rey, taachi canuu» yuuni
taanduu nd ma'a nguuvi n'diichi 'adma deeve nan-
guuvi chi ch'sete n'dal cd deeve nguéé tii dééve
yer'é 'yd~'a. Deevé mii® ni nuurmar ndiivii 'aa
ndii 'ii*'ya» chi sneé ya nduucu. 14 Chindeeve
nducyaaca nds'iu na yavaa. 'Uu chiindiveér
'ddmd nduudu chi yaa'vl 'au nduucu davaacu he-
breo chi nga~'a: Saulo, Saulo, ¢de'g caava n'daa di
"aa? Chééchi taavi chi dii» di tan'duuca 'ddma 'iiti
ca'a ca'a tl na ya™'a cuii"nyur. 15'Ut ni ca™'a: ¢Du'a
n'dil, Sefior? Ni Sefior mii» ni can'a ya: 'Ut Jesus chi
n'daa di. 16 Naati nacuéénr di, ni cueendii di. Caava
chut che'enaaan» ye'é di. Ni cu'neén dii lado ye»'e
fin'yar ndii tiii» chi dii» ntiinyu» ye'é ni caa”'man
di nduudu cuaacu ye"'e dendu't chi n'diichi di
yer'e dendu't chi uu dii» chi 'cuu™'mi» naaa» ye»'e
di. 17Maa~ ni "ud ni dicho'é dii nanaa- 'ii~'ya» ye~'e
di nduuci ye'e 'ii"'yar s'een chi ngué¢ yer'e ndaata
Israel. Nitaachine'é ya sta'a ya dii ni "au nneé dii.
18 Ni cuuvi diir di chi 'ii"'ya» chi nguee snaa» ya ni
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snaaryanitun'ddadi'ii"'yar s'eer na maai» nina"'a
ya na deeve. Nitun'daa di 'ii"'ya» ye'e poder yer'e
yaarn'guiintu” ni na™'a yalado ye~'e Dendyuts. Ni
ndaacd ya 'ud ni 'ud inadach'sect nuurndi ye»'é ya
nicaava chicu'téénuya yen'é. Nivé¢ herencia yen'é
ya nduucu 'ii*'yar chi Dendyuus dindeeve ya.

Pablo dii" ya tan'dutica vision

19 Caava chun, n'dil rey Agripa, ngué¢ diir
chi cheerdiitu dii» n'diichi cosa ye"'é Dendyuds.
20 Naati ca”'d vmnaa» vmnaa- 'ii"'ya» chi snéé na
yaa» Damasco, ni cuayiivi ca™'a na yaa" Jerusalén
ndudct nuu"ma" na ya~'aa ye"e Judea nduucu
lin'yar s'een chi ngué¢ yem'e ndaata Israel chi ca-
nee cuurmir ya chi ndaacadaami ya ye»'e nuu"ndi
yen'é ya niicu cu'téénu ya Dendyuts. Ni dii» ya
ntii'nyu” chi n'daaca n'dai ni ch'i”i ya tana~a
'ii"'ya» chi ndaacadaami ya ye'@ nuurndi ye"'e ya.
21 Cdava chui 'ii~'yar Israel s'ee» sta'd ya "iu na
yaacl templo ni nadacadiinuu® ya chi 'caa®nu» ya
"au. 22 Ndyuis chinnee ya '"au chi che¢ ndii maa»
ni ca”a nduudu cuaacu ndutct 'ii"'ya» ndiicua»
ni 'ii"'ya» chi nga™a ntii"nyd» ya. Ngué¢é n'deée
ca ca™'a yev'e dendu't chi caa profetas nduuctu
Moisés ye™'é dendu't chi canéé chi chii. 23 Caati
Cristo mii» cdnéé chi 'cueenu ya cuuvi ni 'ii~'ya»
mii® vmmnaa» vmnaa" nnduuchi ya ye"'e nguaa»
tind~a. Ni nga™a cuaacu ya yem'e desve nanaar
ii"'yar Israel yem'é nduucu 'ii"'yar s'een chi nguéé
yen'g ndaata Israel.

Pablo nga™'a sa Agripa chi canéé chi cu'téénu ya



HECHOS 26:24 cxiii HECHOS 27:1

24 Cama Pablo chuu cdava maa~ sa. Festo gob-
ernador mii» ni ca™a yuudu sa: Loco dii, Pablo.
Caava chin'geér taavi di chii» chi nduuvi loco di.

25 Naati sa™a mii» ni ca™a sa: Ngué¢ loco 'uu,
n'di1 Festo, chi n'dai taavi. Nga~'a nduudu cuaacu
chi n'dai. 26 Rey Agripa mii» deenu ntuu" ya chud.
'Ut nga"'a nduucu ya yer'é tanducuér'é ndutci
confianza. 'Ut nadacadiinuur chi déenu ya chud.
Nguee chd'0o chul nd n'de'ei. 27 N'dil rey Agripa,
¢'da i'téénu ni1 'iiv'yar profetas chi ca”a nduudu
yer'e Dendyuis? 'Ut deent chi i'téénu ni.

28 Tuu'mi ni Agripa mii» ca™a sa chii sa Pablo:
"Tee 'tee niun dii” di chi cu'teent ndaaca Dendyuds.

29 Pablo mii» ni ca™a sa: 'Uu ngiicd Dendyuis
ndii ta'lii” o ndii ch'ecte, nguéé ddmaar n'di1 ti 'tiica
ntua" nducyaaca 'ii*'yar chi n'giindiveér ya ye»'é,
cuuvi cu'téénu ntuur ya Ndyuls mii® tan'duuca
"l4, naati ngué¢ cuneé ya nduuct cadenas 'cau.

30Taachica™asachulincueer rey nduucu gober-
nador nduuciu Berenice nduucu 'ii"'ya» chi caneé
ya nduucu 'ii*'ya» s'een. 31 Taachi 'ii~'ya» s'uu»
cuem'é ya 'aama lado ca™'a ya nguaa» maar ya: Mar
'adma nuurndi ch'scte nguéé vée yen'e sa 'cii nguee
chi'caa"nur yu sa™'a, ndii ngué¢ chi cam'a sa vacua.

32 Niicu Agripa nga™a sa ngii sa Festo: Sa 'cul
cuuvi ngud~ai sa nduuti chi nguéé ca~'a sa 'tiica:
"0t ca”'d nandan César.

27
Dicho'o ya Pablo na yaa® Roma

1 Taachi Festo ca'a ya orden chi cue™é nii na
barco na yawaa Italia, dii» ya entregar Pablo
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nduuct tand~'a 'ii"'yar chi preso ya capitan chi
nguuvi sa Julio. Capitdn mii» chi yem'e 'aama taa»
soldados chi nguuvi Augusto. 2 Cue"'@ ntiu» ni na
'‘aama barco ye™'e yada» Adramitio chi caama cdaca
ni ca'a na cheendi va'ai s'ee” ye”'e@ nuu"ni*'ya~'a
na yaar s'ee” yem'e ya™'aa Asia. Sndaa 'na na barco
ni cuemé 'ni. NI canée sa ndudci nus'uu 'adma
sa™a chi nguuvi Aristarco ye'é ya~'aa Macedonia
chi yem'é yda» TesalOnica. 3 TAdma nguuvi ndaa
'niu cheendi va'ai ye”'e nutrni'ya”a nii"nuu® na
yaa» Sidon. Julio mii» dii* ya nduucu Pablo mii»
tan'dauca amigo n'dai. 'Cuu» ya chi cue™'e sa
naachi canee amigos ye»'e sa. Amigos ca'a ya chi
nen'é Pablo mii». Ni Pablo mii» ntaavi'tuunuur sa.
4Ni cuer'e ntau» 'nd na barco ni cho'é 'nu cuaa»
ndiiya lado sur ye'ée isla Chipre caati 'yuuné ni
contra ye"'@ barco mii». 5Taachi cho'6o cuaacu 'nt
nuirni*'ya~'a cue'é 'ni nii"nuur ya~'aa Cilicia ndii
ya~'aa Panfilia. Ndaa 'na na yaa» Mira chi 'a4ama
yaar yer'e ya~'aa Licia.

6 Ni capitdn chi nga~'a ntii\nyu" ya nndaaca ya
'4dmad barco yer'e yaa» Alejandria chi na~'a ya~'aa
Italia. Cuchet 'nina barco mii» ni cuina™a 'na. 7 Ni
ngiin ngiind cue™'é na na barco chi 'nda» taavi
n'de€e nguuvi. Ni cue™'é ni nduuci nééné n'deée
peligro na barco nii"nuu" nd yaa» Gnido ni 'aa nté¢
'‘cul” 'yauné chi ca™'d 'na cuda vmnaar. Tuu'mi ni
cue™'é 'ni na nduu 'uuviisla, isla Salmon chi canee
nii"nuu” nduucu isla Creta caati nguéé 'yuuneé taan

miiﬂ 8 Niicu a fuerza dii® ma ndad 'na nii"nug»
'aama yaan chi nguuv1 Buenos Puertos ni nii"nuu»

yaar miir canéé yda~ Lasea.
9Taachi cho'0o 'naa» tiempo cue™'é 'nii na barco
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nduuct nééné n'deée peligro. 'Aa cho'6o nguuvi
yer'gé 'viicu chi nguéé che'é 'ma. Tuu'mi ni Pablo
cama ya chii ya 'ii"'ya" s'uur. 10Ni ca~'a ya: Ndis'til
sa™'a, 'uu inaa~ chi 'ad nééné n'deée peligro cuen'e
nduucu yu chi cuuvi ndaa ya. Nguée ddmaan carga
yen'e barco cuuvi ndai caati ndii s'uuu” cuuvi ndai
yu.

11 Naati capitdn mii» ni n'giindiveé» ya nduudu
yer'e sa™'a chi ndeg barco nduuct sa~'a chi nga~'a
ntii"nyu» yen'é barco mii» ti 'ad chi caa®'mar nau
Pablo mii». 12 N'deee n'dai inda» ya chi 'aa nté¢
n'daaca chi canee barco na cheendi va'ai ye~'e
nui ni*'ya~'a miir tiempo chi'iiche. Nin'deee n'dai
'li*'ya» nduuvidaama ya chi ca™a ya nuu ni*'ya~'a
yem'é miin. Nine"'é ya chi ndaa ya na yaa» Fenice
chi 'adma cheendi va'al yem'e nui"ni"'ya~a ye»'e
isla Creta chi canee cuaa" ndiiya sur, cuaa” naachi
n'giiya 'yad~'a. Ni miir cdnéé tiempo chi 'iiche.

'Yuuné tad" na nuurniv'yar'a

13 Ndaa 'yuuné ngiinu ye™é cuaa» ndiiya
tan'duuca chi nacadiinuur ya chi n'daaca. Candée
ya anclas cau chi 'caanu barco mii» ni cuem'é ya
canéé diituu nuurni*'yd~'a nii"nuur isla Creta.
14 Nguét neé 'naa” ndaa tdama 'yuuné taa» taavi
chi nguuvi Euroclidon tan'duuca ciclon chi contra
ye"'é barco miin. 15 Taachi 'yuuné mii» dii» chi
barco 'aa nté¢ cuuvi ca™a barco mii» contra ye~'é
'yuuné, tuu'mi s'mee® maa" mi candéts 'yuuné
barco mii» naachi nem'€. Ninds'uu cue™'é 'nu 'tiica.
16 Ndad 'nina 'dama isla chi nguuvi Clauda naachi
nguéé véE 'yuuné taar. 'Aa nééné ngin'li candée ya
barco 'lii~ vmnaa" barco ch'sete ni dichiichi ya
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barco 'lii» mii». 17 Taachi 'aa chi n'dai ya dichiichi
ya barco 'lii" nduucu 'ii'ya cuaa® ndavta™'a, tuu'mi
ni 'va'a ya chi ndaa ya Sirte chi 'dama cuaa cheeti
nui"ni*'ya~'a naachi canéé ya~aa duu" naachi
'aa ntéé cuuvi caaca barco miin. Tuu'mi di'cua'a
ya tiinGu® yem'e barco mii~. Tuu'mi ni chi 'née»
ya barco mii® chi cue”e maa» ntaa». 18 Ni di1»
'yuuné mii» chi cue™é barco nduuctu peligro ti
'yuuné taa". Chidecve tddmd nguuvi tuca'a ya
ndaavi yai ya carga ye»'e barco na nui"ni~'ya~'a.
19 Ndiichi ndii '{f"nd» nguuvi mii» nduudca ta'a
ya chii ya nducué~'eé dendu't chi ndeg barco na
nudrni*'ya™a. 20 Nguuvi nguuvi s'ee» 'aa nté¢
n'diichi 'nt 'yad~'a ndii nguee nduu 'fisnyur cucaava
'yuuné taa" mii» chi nuu"man ndiivi 'nd. Tuu'mi
'aa nté¢ nacadiinuur 'na chi nangua~ai nu.

21'Aa 'maa~ nguuvi chi nguéé nge'é 'na. Tuu'mi
Pablo mii» cheendii ya naavta™a ye'é nducyaaca
N ni ca'a ya: Nduuti chi ndis'til chi chi'téénu n1
yem'é ninguéé cue™'e yana barco yem'é isla Creta chi
cuta'a yu peligro mii» nduuct dendu't chi dindeg
yu. 22Maan ni cuuvi ndis'til. Canee cuu"mi» n1 mds
ca animo caati ngué¢ mar 'adma 'iin'yar chi dindai
ya vida ye'é ya nguaar yu, ddmaa» barco mii» chi
cuuvi ndai. 23 Caati maa» nguiinu 'citi canéé angel
yer'e Dendyuls nduuct. 'Ud ni yev'e Dendyuds
"0U ni 'au dichii'vé 'ii~'yar. 24 Ca'a dngel mii» chii
ya 'au: Pablo, ngué¢ 'va'a di. Canee chi cuééndii
di nanaa» César. Nducydaca 'ii"'ya» chi ca™a ya
na barco nduucu di cundutichi 'ii*'yar. 25 N'diichi
ni compafieros. Cunee ngiind niI animo caati "uu
i'teend Dendyutss. Canéé chi cuuvi tan'dauca chi
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chii ya 'au. 26 Canéé chi ca'a naa” yu na 'dama isla.

27 Chil ndiichi cutiu» yaar niicu tan'dudca chi
cuchii'nd na nua"ni*'ya~'a chi nguuvi Adridtico, ni
cuchil nd ma™a yaa" ni sa™'a s'eer chi dii» mane-
jar barco chi tuumicadiinuu» sa chi 'aa snée nu
nii"nuu” na yd™'aa. 28 Tuu'mini ca'a nuu» s sonda
nindaaca sa ngii ndiicu 'ya'aa chi yddntuu" ni cho'o
ca ta'lii~ cuaa® vmnaa» nngusecunée sa ca'a nuu"
ntuu” sa sonda. Ndaaca ntuur sa nditii"'yu 'ya'aa
chiyaantur. 29'Va'd ya chi ca'a naa» ya na 'vaachii.
Tuu'mi ni ca'a nuu" ya na cutd» ancla cau yer'e
cuaa" daami, cosa chi cueendii barco mii» ni 'aa
nté€ caaca. Ni snee ngiind ya chi cuavi deeve.
30 Tuu'mi ni sa™'a chi dii» ya manejar barco ch'seti
yaar sa chi cdanu sa ye»'e barco. Ni ca'a nuu» ya
barco 'lii» na nudrni*'yd~'a. Dii" ya tan'duuca chi
canguu ya ancla cat yev'e cuaa® vmnaa" barco
mii~. 31 Pablo miir ca™a ya chii ya capitdn: Nduuti
chi sam'a s'ee” ngué¢ canee sa na barco miir ndis'til
ni ngué¢ cuuvi nangua~'aini.

32 Tuu'mi ni soldados ch'iica sa lazo ye™'¢€ barco
'lii». Dii» sa chi cue™'e maaa® ni chindai.

33 Taachi caama chideeve Pablo ca™a ya chii ya
nducyddaca 'ii"'yar chi che'é ya. Ni ca'a ya: Maa»
ni ndiichi cutd® nguuvi chi 'ad nté¢ ché'e ni ni
'Cuectinée ni nduuct cuidado. Ni ngué¢ che'é n1
mar 'ddmd yuindi. 34Ut ngiica ndis'til chi ché'e ni
maar niicu vé¢ fuerza ye™'é ni ti mar 'adma yuudu
tii" nI ngué¢ cuuvi ndai.

35 Taachi ca™a ya chud, sta'a ya pan. Ca'a ya
gracia Ndyuus nanda nducyaaca ya ni taachi
n'deé ya pan tucd'a ya che'é ya. 36 Tuu'mi ni
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nducyaaca ya canee cuu"mi” ya mas ca animo ni
che'é ntuur ya. 37 Nducyadca 'nt chi sntu” 'nt na
barco tan'diuca uivi ciento canéé 'ii'nu” ngeecu
nditii”'yu 'ddmd 'na. 38'Aa nduuvi ditiinu ya. Dii»
ya chi nan'daa ca'ai barco miir. 'Canuu® ya trigo
chi ndég barco mii® na nuarni~'ya~'a
Chindai barco

39 Taachi chidecve tddma nguuvi ngué¢ 'fintinad»
'nu til ya~'aa naachi snée 'mui naati n'diichi 'na
'4dmd lugar naachi vee 'admd playa o ya~aa
nduutli. Nduuvidddmd 'na nev'e 'no cundaa 'nu
na playa mii» nduuct barco. 49 Ni chiica ntuu» ya
'ii'yu yem'e cucdava chi ancla ctat chi canuu» na
nudrniv'ya™a. Tuu'mi ni cuaa® ddami barco mii»
nadatii ya remos chi tan'duuca 'adma tabla chi dii»
guiar barco mii». Ni ch'ee» ya tilnQu” mii» ye~'é
cuaa®vmnaarbarcomii"na 'yiuné nicue'é 'niina
playa chi ya~'aa nduutil. 4! Cam'a 'naa” 'na naachi
'ddma lugar chi 'utivli nud ni® ni dii» ya chi ndaa
barco mii® na ya~'aa cuaar diituu cheeti nuani~.
Dii» ya chi nacan'daa barco 'iicu cuaa» vmnaa»
yen'g barco miir chi canuu" ca nguaa» nui"ni" 'aa
naya~aacanéé cheechi. Chééndii chi'aa nté¢ chiica
'licu cuaa® ddami barco mii» ne*'e nda'ai nduucu
fuerza yen € nudni® mii". 42 Tuu'mi ni soldado
s'een ca™a ya chi 'caa”nu" ya preso s'uu" niicu
mar 'dama ya nguéé cuuvi cda'yuur ya nuarnir
niict cuna~a ya na ya~'aa. 43 Naati capitdn mii»
nev'e sa dingua™'ai sa Pablo mii». Tuu'mi chicatag»
ya chi nev'e soldado s'uu". Tuu'mi ni capitdn
chi nga™'a ntiinyu» ca~'a sa chi nducyadca ya chi
cuuvi '‘caa™'yuu® ya nuurni® niica chi cun'daa ya
vmnaaa" nui"ni” ni 'caa”'yuu” ya ni nandaa ya na
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ya~'aa ni nnguaai ya. 4 Niicu tand™a ya ni na
tablas yen'e barco nduucu ya~'a ye»'e barco cuuvi
nacan'dda ya. 'Tiica chil nducydaca ya nanguaai
ya nandaa ya na ya™'aa cui"ma-.

28

Pablo snée ya naisla Malta

1 Taachi 'aa nngua~ai 'na chicadiinuu 'nu isla
mii» nguuvi Malta. 2 'Tli"'ya» chi snéé na isla mii»
dii» ya tratar nus'uu n'daaca caati tiivi ya ya~'a ni
dii» ya recibir nducyaaca 'nu cdava chi 'iiche mii»
nduuct chi ngee» ciuvi. 3 Tuu'mi ni Pablo mii»
nanguai® ya nduuvi taa" duurng ya~'a cuu"mar ni
ch'ii ya na ya~a. Ni 'adma cuu cue"'e t1 chéénu t1
caava chi 'ii'ntu" ni cheecu 11 na ta'a Pablo mii».
4 Taachi 'ii"'ya» chi snéé miirya n'diichi ya cuu
can'diicu t1 na ta'a Pablo tuu'mi ni ca™'a ya nguaa»
madr ya: Nduudu cudicu sa~'a 'cid 'nii"'nu" sa
jin'yan. 'Adrd chi nangud'al sa na nudrnir'yar'a
nguéé 'cuddn chi cundutchi sa.

5> Naati Pablo miir ch'iidi sa cid mii® na ya™'a.
Nguéé de's vee dif» t1 ndudcu sa. 6 'Tiv'ya» s'uur
snéé ngiinu ya chi n'diichi ya chi cundiitu ta'a sa
0 cundé¢vé sa chi 'cutvl. 'Tiv'yar s'één ni ch'ectinéé
ngiinu ya de's cuuvi nduucu sa. Ni n'diichi ya chi
nguee de's vee chil ndducu sa. Tuu'mi ni na'daa»
ya vaanicadiintu” ye™'é ya cucaava chi n'diichi ya.
Tuu'mi ni ca™'a ya: Pablo mii» ni dendyuus sa™'a.

7 Na yda» mii» vé¢ yad™'aa yer'e 'ii"'yar» chi nga~'a
ntii"nyur ya chi nguuvi ya Publio. 'Ti*'yar yaa» mii»
dii» ya recibir nus'uti. Ni tee ya naachi ch'sctinée
'ni 'ii"na» nguuvi. 8 Ni chiida Publio canée ya na
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cama chingiita ya yem'e ca'al 'ii"ntu" nduucu ca'ai
yuuu”. Tuu'michindaa Pablo nin'diichiya 'iin'ya».
Ni ch'iinud caangua'a ya niicu s'néé» Pablo mii»
ta'a ya cuerpo yem'é ya. Niicu nnduuva ye"'é ya.
9Ch'fint chi dii» ya chut tuu'mini cuchii tand~'aya
chi snée ya naisla chi vee ntuar ca'ai ye™'é ya. Ndaa
ya naachi canéé Pablo ni nduuva ntuu® ye~'e ya.
10 Ti'yar st diné~'e ya nus'uu ni dii» ya n'daaca
nduucu 'nu. Taachi chi ndad 'na na barco tee ya
taanduvé¢ cosa chinen'e 'nu.

Pablo ndaa ya na yaa® Roma

11 Ch'ectinéer 'nii 'ii"na* 'iiyu mii» ni cue™'é 'na
na barco chi yem'e yaa» Alejandria chi ch'ectinéé
'ddmad tiempo 'iiche na isla mii®. Barco mii ni
cuaa" vmnaa" canéé imagenes ye'e Castor nduuct
P6lux chi dendyuts s'ee” yer'e 'ii*'ya» mii». 12 Ni
ndaa ntuu® nd na yaa» Siracusa ni ch'sctinéé
ntuu” 'na yda" mii® na 'ii"nd® nguuvi. 13 Ye'e
yaa" mii® cue™'e ntud® 'nit na barco nii"nuu" na
'diitut nudrni*'ya~'a miiv. Ndaa ntau” 'nt nii"nuu»
na yaar Regio. Tdama nguuvi cuayiivi chi ndaa
'yuuné yen'é cuaa ndiiya sur ni ndii chii» ndii aavi
nguuvi ndaa ntdu® 'na na yaa» Puteoli. 14 Mii» ni
naachi ndaaca 'nt hermanos chi i'téénu ya Cristo
di'cuiitu ya nus'uu ni 'cueetinéé 'mu nduucu ya
ndegchg nguuvi. Ch'iinu ni cue'e 'na chiica 'nu
yaa® Roma. 15 Taachi ch'iindivee» hermano s'uu»
yem'é miu ni can'dda ya ni dii» ya recibir nds'uu
ndii yaar Apio naachi vee nii'vég ni ndii yaar chi
nguuvi Tres Tabernas. Taachi Pablo n'diichi ya
'iin'yar, ca'a ya gracias Ndyuus niicu vee ca dnimo
yer'eya. 16 Taachindad 'nt yaa» Roma, capitan dii»
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sa entregar preso s'ee” jefe. Niicd jefe mii» 'cuurya
chi cunéé 'aa vi'i Pablo nduudct 'aama soldado chi
dii» sa cuidado 'ii"'yan.

Pablo nga™'a ya nduudu cuaacu na yaa" Roma

17 Ch'finu ta 'ii"na» nguuvi Pablo mii» ni ca'd ya
chi cadiinuu® sa™a n'geete yem'eé 'iin'yar Israel s'een.
Niicu taachi nduuvidaama sa Pablo mii» ca'a ya
chii ya sa™a: Ndis'til vi'l, "G00 ni nguéé de's vee
dii» nduucu 'ii"'ya» ndii ngué¢ nduu contra ye~'e
costumbre ye'e chiida yu chi yem'@ ndii vmnaa».
Ni 'ii”'yar dii» ya entregar 'au ndii yaa» Jerusalén
na ta'a sa®'a romano s'uur. 18 San'a s'een, ni taachi
tuumicadiinuur sa yem'é chi ngué¢ nuu"ndi ch'ecte
yen'é nen'e sa nn'deechii sa "iu caati ngué¢ indaaca
sa mar 'ddma nuurndi ye™'é chi 'cutvi. 19 Naati
'lin'yar Israel s'een snéé ya contra ye»'é, chii obli-
gado chi canéé chi ca»'a n'diichi sa™'a chirey César.
Ngué¢ de's caava chi caaca contra 'ii*'yar ye'é.
20 Chiir chi cucdava uu chiicd n'diichi ndis'tiimaan
niicu snaanni, niici ndee nduucu ni. Caaticucaava
chi canee ngiinu cosa ye™'ée Israel, caneé chi dii"
sufrir nduuct cadena 'cau.

21 Tuu'mi ca™a sa chii sa Pablo: Nus'uu ni ngué¢
ndii® 'na recibir carta ye"'e ya™'aa Judea cucaava
dii, ndii ngué¢ nduu chii® ndad mar 'adma vi'i yu
chi caa”'ma» ya nuu"ndi ye'e di. 22 Naati ne™'é 'nl
‘caandiveén nu chinadicadiinuur di caati cucaava
chi i'téénu di. NuUs'uu ni déénu 'nd chi nducuér'e
cuaa" nga™a ya contra cosa chii'téénu di.

23 Tuu'mi ndecve ya 'ddma nguuvi ni ndaa taavi
'li"'yar na vaacu sa. Ni Pablo mii» caa®'ma" cuaacu
ya ni ch'i"'i ya 'iin'yar ye'e chi Ndyuus nga™'a ya
ntii"nyyd» ya ndii naachi ngii ndeeve ndii naachi
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ngii 'da'a. Ni nga™a ya nduudu cuaacu ye™'é Jesus
tan'dddca chi ye"e Moisés. 'Aa 'tiica ntur yer'e
profetas chi ca'a nduudu ye'é Dendyuts. 24 'licu
na™a ya ni i'téénu ya chi ca™a sa. Niicu na~'a
ya nguét i'téénu ya. 25 Naati nguéé nduuvidaama
ya. Ni cuindaacadaami ya naati vinnaa» vmnaa»
chi cuindaacadaami ya Pablo mii» ca™a sa ndu-
udu 'ciu nduucu 'iir'yar s'ee” tan'duuca chi ca'a
cuaacu Espiritu N'dai ye™'e Ndyuis cucadava pro-
feta Isaias nduucu chiidd yu. Ni ca'a Espiritu N'dai
chuu:

26 Cuem'e di yda» 'cili niicd cuuvi di ‘'ii~'ya~
N'giindiveé~ di nduuct vee» di ni nguét
tuumicadiinuu® di; inaa® di nduuca
nduutindar di ni ngué¢ i'téénu di;

27 caati staava ye"e 'ii“'ya» yda" 'cili nééné
cheechi, niicd nguéé cuuvi tuumicadiinuun
ya ndulctu staava yé~'e ya nduucit veér
ya nguée n'daddca chliindiveér ya, ndil
nguéé n'giindiveér ya ndauca veeér ya,
nduutinda® ya ni nnduudi maan, ti ngués¢
chinad" ya nduuct nduutinaa» ya, ndii
nguéé nangueecundii ya yeré nuundi
ye'é ya caati 'au idii® chi nduuvi n'dai
ya nanduuiva ye"'é ya.

28 Maa» ni cddiinau» ni chii~ chi Ndyuas

nadach'secu ya nuurndi ye™'é nducyaaca 'ii~'ya»

s'ee” chi ngué¢ yen'e ndaata Israel caava chi 'tiica
fi"'yanr s'ee” 'caandiveén ya yer'e chuu.

29 Niicu taachi ca™a sa nduudu 'ctg, 'ii*'yan Is-
rael s'een ca™'a ya. Nééné n'deeé ca™a ya nguaar
maa-ya.
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30 Pablo mii» ni canée ya 'utivi nduuyt na 'adma
va'ai chi nadii've ya. 'Ti*'ya» mii» dii» ya recibir
nducyddca ya chi nndaa na vaacu ya. 31 Ca"a
ya ye™'é chi Dendyuus nga™a ntiinya» ya niica
chi'cueer ya yem'eé Seflor Jesucristo. Ca™a ya
ndudct nducyaaca 'ii*'yar. Mar 'aama 'ii~'yar
ngué¢ chiicatdan ya yé~'e ya.
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